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BCTYII

CydacHa mHTBICTHKAa W TEPEKIaJ03HABCTBO 3HAUHY yBary MNPHUILISIOTH
JIEKCUKO-CTUJIICTUYHUM Tpo0sieMaM, 10 BUHUKAIOTh MiJ] Yac Mepekiaay HayKOBO-
(daHTaCTUYHUX TEKCTIB, OCKUIBKH LIeH >kKaHp 30aradye MOBY HOBUMHU TEpPMiHaMHU,
KOHIICTITAMH, CTHJICTUYHUMHU 3aco0amMu, IO MOXE 3HAYHO YCKJIQJHHUTH
BIITBOPCHHS 3MICTY ¥ CTUJIIO opuriHaiy. Lle¥ mijaxia BuMarae peTebHOro aHajizy
0COOJIMBOCTE MOBH OpHUTiHAITy, TBOPYOIO 3aCTOCYBaHHS MOBHHUX pPECYpPCIiB 1
BpaxyBaHHS KyJIbTYPHUX KOHTEKCTIB ISl TOCATHEHHS MAaKCUMAIbHOI aJIeKBaTHOCTI
Ta BHUPA3HOCTI TMEpeKaay. YBara Mnepekiajgaya J10 KOHTEKCTIB MOXe OyTH
3yMOBJICHA CYYacCHUM TEHJCHISM Yy TMEpeKIafo3HaByiil HayIll, 00 YacTo
OpIEHTYETHCS HA METOAOJIOTIYHUH anapaT MIKIUCIUILUTIHAPHUX CTYINA 11 poOOTH
3 MOBHO-KYJbTYPHUM KOHTHHYYMOM, Ta TEOPIIO BIAMOBIAHOCTI W aJ€KBATHOCTI
3a]171s1 30€peKEHHS CTUIIHLOBOI CBOEPITHOCTI OPUTTHAIIBHOTO TEKCTY. AKTYaJbHICTh
10J1I0HUX PO3BIJOK BU3HAUAETHCS TAKOK 3pOCTAI0YOI0 YBArolo 10 poJli epekiiaaaya
K TBOPLA', 1110 aKTMBHO O€pe yuacTh y KyJIbTypHil Tpanc(opMallii TEKCTy, a TAKOK
JI0 MI>KMOBHHX 1 MIKKYJIbTYPHHUX aCTEKTIB, IO CIIPUSE TOYHIIIOMY W Yy TIUBIIIOMY
BIJITBOPEHHIO 3MICTY.

JlexkcuyHl Ta CTWIICTMYHI MpOOJEMHU TNEpeKiaay HayKoBOi (PaHTaCTUKU
YKpPaiHCbKOI0 MOBOIO TIOB’si3aHI Hacammepesl 3 TOYHUM BIATBOPEHHSIM HOBOL
TEPMIHOJIOT11, PyTYPUCTUUHHUX KOHIIEMIIIA Ta YHIKATbHUX CTUIICTUYHUX TPUHOMIB,
XapakTepHUX IS 1boro xkaHpy. llepexmamaui MarTh peTeIbHO MiIOUpaTH
CKBIBJICHTH JIJI1 HOBUX TEPMIiHIB, YACTO BUHAXOAS4YM a00 aJanTylouu CJIOBa, 1100

30eperTi HayKoOBMM Ta OOpa3HHil BIUIMB OpUTiHATY, BOAHOYAC 3a0e3Meuyrouu

! Moumpenns inctpymentis LI y mepeknananbKii JisIBHOCTI Ha IBOMY €Tarl iX PO3BUTKY HE HAATO BIUIABAE Ha
MIPOIIEC XYAOKHBOTO TEPEKIIaay, OCKUIBKH pOJIb TepeKiiagadya XyJOXKHIX TEKCTiB CTa€ OibIl CTPATETiyHOIO Ta
TBOPYOIO: aBTOMAaTHYHI CHCTEMH MOXXYThb BHKOHYBaTH IEPBHHHHUI INEpeKiaj, aje He 37aTHI IMOBHICTIO MepenaTu
XYJIOXHIO 00pa3HicTh, eMOLIHHY TIMOMHY Ta KyJIbTypHY HIOQHCOBaHiCTh. Ilepeximamad y 1bOMY KOHTEKCTI MOXKe
BUCTYIIAaTH SK TBOPELb, IO AJANTye Ta BIOCKOHATIOE MAIIMHHHUN Tepeknai, 30epiraroud aBTOPCHKUI CTHIIB i
CMHCJIOBY 0araTorpaHHiCTh, a TAKOXK BPaXOBYIOUH KyJIbTypHI 0COOIHMBOCTI.
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SCHICTh Ta KYJbTYPHY aKTyaJIbHICTh U1 YKpaiHCbKOMOBHOTrO yuTtada. Kpim Toro,
30€peKECHHS CTUJIICTUYHHUX HIOAHCIB, SIK-OT TOH, HACTPId Ta aBTOPCHKI 1HTEHIIIT,
BHMarae riinOOKOro po3yMiHHS SIK OPUTTHAIBHOI, TaK 1 1IJIbOBOI MOB. L[poro MoxHa
JOCATTH,  OalaHCYIOud  MDK  TOYHICTIO  OpUTIHAIy Ta  IPHUPOJHICTIO
YKpPaiHCbKOMOBHOT'O TepeKyaay, 100 e(peKTUBHO BIATBOPUTU (YTYPUCTUUHY
aTMocdepy Ta CTIIIICTHYHE 0ararcTBO HayKOBO-()aHTaCTUYHUX TEKCTIB.

Jlns aHamizy Tiepekyiaaibkux TpaHchopmalliii y BIATBOPEHHI HayKOBO-
dbaHTacTUYHOTO UCKYpCY BUOpaHuil xpectomaTiitHuii poman Pes bpenbepi «451°
3a @apenreitom» (“Fahrenheit 451, 1953), ockinbku el TBIp HE JUIIE MOCTAE
«BIITIOBIJITIO MTMChbMEHHUKA Ha 3aIMUTH 1HPOpMAIIHHOTO CycninbcTBay [9, ¢. 28], ane
1 SICKpaBO UIIOCTPYE OCOOJIMBOCTI >KaHPY, MOEAHYIOUHM (DYyTYypUCTUYHI KOHIEMIIi,
COLIlJIbHI Ta KYJBTYpHI ajeropii, a TaKOX MOBY, HAallOBHEHY CHMBOJIAMU M
HIOAHCAMU. AHali3 TaKOro TEKCTY JI03BOJIAE€ JTOCIIIUTH, SIK MEpPEKIagad BUKOHYE
nepekiajl creun@iyHol JIEKCUKHU, CTHIIICTUYHUX OCOOJMBOCTEH, 1IEHHUX CMUCIIB
tomio. Kpim Toro, 11eii poMmaH Mae 3HaYHHI BIUIUB Ha KYJIbTYPY, TOX HOTO TIEpeKIia
1 ajanTanis € BaXJIMBUMU IJIs1 PO3YMIHHSA MIKKYJIbTYPHUX KOMYHIKAI[Ill Y KOHTEKCTI1
Cy4aCHUX BUKJIMKIB 1 TEXHOJIOT1i.

«451 rpagyc 3a @apeHredtom» 300pakye MaHOyTHE aMEpUKAHCHKE
CYCHIJIBCTBO, /¢ KHUTH 3a00pPOHEHI, & «ITOKEKHUKI CHATIOIThH iX, 1100 3amo0irtu
posiBAaM KPUTUYHOTO MHCIICHHS Yy Jtojaei Ta 30epertu koHbopmizM. ['omoBHUM
repoii, T'aii MoHTer, NOXKEXHHUK, KM CIIoYaTKy 3a0e31edye J0TpUMaHHs 3a00POH,
MOYMHAE CYMHIBAaTUCA y CBOiM POJIi Ta CyCHUIBCTBI MICHS BUMAAKOBOI 3yCTpiul 3
ciMHaAUATHPIYHOIO AiBuMHOK0 Kitapiccoro MakiesiaH, 0 ClOHyKa€e HOTo IIyKaTu
3HAHb 1 3pPELITOI0 PUETHATHUCS A0 TUX, XTO HAMATa€ThCs 30€perTH KHUTH 1 3I0pOBUIA
ry3a. Poman € rocTpocoliaibHUM KOMEHTapeM 10 HeOe3MeKH 3ampoBaKCHHS
IIEH3YPH, KOHTPOJIIOBaHHS 3ac001B MacoBoi iH(popMaiIlii Ta KOHPOPMIZMY.

Meta pobOTH MOJIATaE y BUSBICHHI OCOOJUBOCTEN JIEKCUKO-CTHUIICTUYHOTO

3a0e3MnedeHHs epeKIaay HaykoBo-(anTactuuHoro pomany P. bpenbepi «451° 3a
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dapeHreiTom» YKpaiHCHKOIO MOBOIO dYepe3 aHajli3 BUKOPUCTAaHHS MOBHO-
CTWJIICTUYHHUX 3ac00iB. [locsartu 3a3HaueHOi METH MOKHA Yepe3 BUPIIICHHS HU3KU
3aB/JaHb, 30KpeMa:
(1) axrtyami3yBaTd TEOPETHYHI W METOJOJIOTIYHI OCHOBU JTOCIIKEHHS
JIEKCUKO-CTUJIIICTUYHOTO aHaji3y HaAyKOBO-(DAHTACTUYHOTO XYA0XKHBOTO
TEKCTY;
(2) mpOCTEXKUTH MNUIAXW TOJOJAHHS JICKCUKO-CTHIIICTUYHUX TIpoOJieM Yy
BIJITBOPEHHI TEMAaTHUYHMX 1 KOHIIENTYyaJbHUX OCOOJUBOCTEH pOMaHy
«451° 3a @apeHrenTom»;
(3) BUABUTH CTHJIICTMYHI NMPUHOMH, IO MITKPECTIOITh (PYTYPUCTUUHHIMA
XapakTep Ta ColllalibHI MECEK1 TBOPY;
(4) nopiBHATH (DYHKIIFOBaHHS JIEKCUYHUX 3aCO0IB B OpUTIHAII ¥ TIepeKIal
JUTSl BU3BHAYEHHSI CTYMEHS aJIeKBAaTHOCTI Ta CTUJILOBOI CBOEPITHOCTI, a
TaKOX 30€peKEHHS aBTOPCHKUX 1HTEHIIIM.
006’ekTOM HaAIIOro JOCHTIKEHHA € XYJOXKHIM TekcT pomany P. bpen6epi
«451° 3a @apeHredTom», a MNpeAMEeTOM — MOBHO-CTHJIICTHYHI 3acoOH, IO
3aCTOCOBYIOTBCSI Y HBOMY JUIS BIATBOPEHHs 1Jiei, 0Opa3iB Ta CTHJIbOBHUX
0COOJIMBOCTEM, a TAKOXK 1X MEpPEeKIIa] YKPaiHChKOI0 MOBOIO.
TeopeTuKko-MeTOA0JIOTiYHY OCHOBY MaricTepchbkoi poOOTH CKIIagaloTh
mparfi, MPUCBSIYCHI MIMPOKOMY KOJIy JIEKCHKO-CTHJIICTUYHUX OCOOJIMBOCTEH
HAyKOBO-(aHTACTUYHOI XyA0KHBOT JITEpaTypH Ta crienu it ii mepekiiaay, 30Kpema
Ha Marepiajai xpecroMariiiHoro pomany P. Bbpenbepi «451° 3a ®dapeHreiitom»:
banesuu @. C., bunmac O. M., borosuk O. A., €roposa l0. M., Kapauyn IO.,
[Tiens FO., Karum T.B., Muxainun I. JI., Ilymxkap T. M., Paiixept K.,
[Manomuuk O. M., Campbell I., Evnine S.J., Gavkharbibi M., Hirsch W.,
Ketterer D., Meyers W. E., Nolan W. F., Noletto I. A. C., Rolls H., Rodgers M. P.
H., Sisk D. W., Stableford B., Stockwell P. Ta 1H.
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Metoaos0risi 7OCHITZKEeHHSI TPYHTY€ETbCS HA KOMIUIEKCHOMY MiJIXO[, SIKAH
BKJIIOYAE JIIHTBICTUYHUMN, CTUIIICTUYHUH Ta MOPIBHSUIBHUM aHaJi31. 3aCTOCOBYIOTHCS
TaK0X METOAM OMUCY Ta CHCTEeMaTH3allil JIEKCHKO-CTUIICTHUHUX 3ac00iB, aHANI3y
nepeKyIafabkuX MpUHOMIB 1 1X (YHKIIOHAIBHOI POJIi Y TEKCTI, a TaKoX
MOPIBHSUIPHUIN aHaM3 OpUTiHANY 1 TepeKJIaliB JJid BHU3HAYEHHS CTYICHS
30epeKEeHHS CTHIIHOBUX OCOOIMBOCTEH 1 IGKCUKO-CTIIIICTHYHUX 3aCO01B.

HeoOxigHicTh 30€epeKEeHHS XYA0KHBO-C€CTETUYHUX Ta KOHIIENTYaJIbHUX
0COOJIMBOCTEM OpUTIHAIBHOTO TEKCTY y mepekiani pomany P. bpenbepi «451° 3a
®dapeHreiiTom», BpaxOBYIOUM  CIEUU(]IKY KaHPy  HAyYKOBO-(paHTACTHUYHOI
JiTepaTypd Ta OCOOJMBOCTI  HASBHOTO  JIHTBICTUYHOTO  1HCTPYMEHTapilo,
3YMOBJIIOIOTh HAYKOBY HOBHU3HY [OCJi/UKeHHsI, IO TOJSATaE y BHSBICHHI Ta
CUCTEMAaTHU3allli MOBHO-CTHJIICTUYHUX 3ac001B, BUKOpUcTaHuX bpenodepi y «451° 3a
dapenreiiTom», a TaKOX B aHaII31 iX Mepekyaay yKpaiHChbKOI0 MOBolo. Lle no3Bosise
MPOCTEKUTU CIEUU(PIKY BIATBOPEHHS CTHIICTHYHUX OCOOJIMBOCTEN aBTOPCHKOTO
CTWIIO y TEpEeKIaJi Ta BUSHAYUTU CTYIIHb 30€pEkKEHHS XYHA0KHBO-TITEPATyPHHUX
3ac001B B IHTEPIIHIBAJIBHOMY NIEPEHECEHHI.

TeoperuuHa UiHHICTH pO3BIAKKA TMOJATa€ y PO3UIMPEHHI PO3YyMIHHSA
cneru@iKu CTUIIICTUYHUX 3ac00iB Ta JIEKCUYHUX OCOOJIMBOCTEHN JKaHPY HAYKOBO-
(daHTacCTUYHOI JITEpPATypH, a TaKOX y BHU3HAYEHHI €(QEKTHUBHUX CIOCOOIB iX
BIITBOPEHHSI Yy TepeKyaal s 30epeeHHs OPUTIHAIBHOI CTHJIICTUKH Ta
KOHIIETITyalbHOI rOunu TBOpyY. [IpencraBieHuil aHami3 TakoX pOOUTH NMEBHUN
BHECOK JI0 Teopli MepeKkiiay Ta yAOCKOHAJICHHS METO0JIOTii poOOTH 3 HAayKOBO-
(baHTaCTUIHUMU XY0KHIMH TEKCTAMHU.

IIpakTHYHAa WiHHICTH BUSCKPABIIOETHCS Yy caMmiil crpoOi BIIOCKOHAJIEHHS
CTpaTeriil mepekiiaay, o 103BOJIsIE 30€perT YHIKAIBHICTh CTHIIIO Ta TEPMIHOJIOT1T
HayKOBO-(paHTACTUYHOTO TBOPY, 3a0€3MeUyI0UH TOUHICTh Ta BUPA3HICTh MEPEKIIAIY,
a TaKOX CIpUSE MOMIUOJIEHOMY PO3YMIHHIO CHEIU(IKK CTUIICTUYHUX 3aCO0IB y

HayKOBO-(paHTaCTU4HIH JiTepaTypi. OTprMaHi pe3yiabTaTH MOXYTh OyTH KOPUCHUM
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JUIsL TIepeKJIafaviB, MOCTIIHWKIB Ta BUKIANA4iB Yy Tally3l MOBO3HAaBCTBA Ta
JITEpaTypO3HABCTBA.

Ampobariisi  pe3ynbTaTiB  AOCHKEHHS BiaOynacs Ha BceeykpalHCcbkii
HAYKOBO-TEXHIYHIN KOH(pepeHIii cTyAeHTiB 1 Mojoaux ydeHux «Hayka 1 crammii
po3BUTOK TpaHcnopty 2024» 3 omyOmikyBaHHSM Te3 jomnoBial “Problems of
Translating Science Fiction into Ukrainian” [33] Ta MiKHapoHINi CTyIEHTCHKIN
HaykoBii koHbepeHiii “Engineer of the Third Millennium” 3 onmyGikyBaHHSAM Te3
nonosini “Burning Words: The Difficulty of Translating Bradbury’s Dystopian
Masterpiece into Ukrainian™ [32].

Crtpykrypa podoTu. Marictepcbka kBamiikariiiHa podoTa CKIagaeTbes 31
BCTYyIly, TpPhOX PO3AUINB 13 BHCHOBKaMH, 3arajbHUX BHCHOBKIB 1 CIHCKY
BUKOPHUCTAHOI JIITepaTypu. 3arajibHuil o0csar podbotu ctaHoBUTh 120 c. KinbkicTh

okeped — 50.



PO3JLI I
TEOPETUYHI OCHOBM JJEKCUKO-CTUJIICTUYHOTO AHAJI3Y
MEPEKJIATY HAYKOBOI'O-®AHTACTUYHOT'O TEKCTY

1.1 ’KanpoBa CcBO€piAHICTL HAYKOBOI (PAHTACTHMKH TA ii BIUIUB HA JIEKCUYHY
cucTeMy MOBH

[ToyaTok >kxaHpy HayKoBOi (paHTACTHKU MOKHA MPOCTSKUTH B 1920-X pokax,
koo y CIIA 3’sBunmcs mepin >KypHaiIbHI IMyOJiKalli, o JOCHIIKYBalu
MO>KJIMBOCTI HAYKOBHUX BIJKPHUTTIB 1 TEXHOJIOTIN Y XyJA0KHBOMY KOHTEKCTI. Bimomi
aBTOpH, sIK-0T XKynb Bepn Ta I'epOept Benc, 3akinanu oCHOBU XaHpy, NOEAHYIOUU
HAYKOBY peajbHICTb 13 (DaHTACTUUHHUMU YABICHHSAMU. Y TIOJANBIIOMY, 3 PO3BUTKOM
HAayKW 1 TEXHIKM, HayKoBa (paHTACTHKa CTana JAenall OuIbIle 30CEPEeIKEHOI0 Ha
pealbHUX HAYKOBUX KOHLEMIISAX, 10 3yMOBUJIO ii cierugiky — IrNnOOKe 3aHypEeHHs
y HAyKOBUH JKaproH, TEXHIYHI JaeTraml Ta (QYTYPUCTUYHI TEXHOJOrIl, MO0
BIJITBOPIOIOTH MOKJIMBI CII€HApPii PO3BUTKY JIFOACTBA 1 CBITY.

Bunukiauii HOBHMM JiTepaTypHHil (EeHOMEH ojpa3y MNpUBEPHYB YBary
yuTalbkoi myosniku. BriM, monpu te, o B 1950-x pp. cepen untauiB Oynao 6arato
€HTY31aCTiB HayKOBO1 (haHTACTUKH, JITEPATYPHI KPUTUKHU Ta BUCHI 3arajioM He Oyiu
3aXOIUICHI UM SIBUILIEM. XO04Ya Cepell KPUTUKIB OyJid W MPUXWIBHUKKA HAYyKOBOI
dbanTacTUKM, ane OUIBNIICTh 13 HUX OyJM BIABEPTO BOPOXKE HAJAIITOBaHI abo,
NpUHANMHI, CKeNTUYHO. JlesKi KPUTHUKH BIAKUAQIM HAYKOBY (DaHTACTHKYy SK
€CTETUYHO HEMOBHOI[IHHY, 1HINI X BIAKMIANM ii SK aMOpalbHy Ta BBaXaiu ii
(GhopMOI0 aMEpPUKAHCHKOTO IMITepialli3My; TIEBHI KPUTUKHA CKETITUYHO CTABUIIUCS JI0
nependayyBaHUX HAAMIPHOCTEH HAyKOBO1 (DaHTACTHKH, ajie IIHYBaJll OKPEMHX
aBTOpIB, cepell akuxX nomiTHUM € Peil bpenOepi. Take 3HEBaKJIMBE CTABJICHHS /10
YKAHPY IJIKOM CITIBBITHOCHIJIOCS 3 TIOIIUPEHOIO Y TOM Yac TEHEHITIEI0 3HEBAYKAHHS
MOMYJISIPHOL JIITEpaTypu cepell KpUTHKIB Ta gociigHukiB [28, c¢. 102], mo Oyio

NOB’S3aHO 3 JIOMIHYBaHHSIM «BHUCOKOT0» JIITEPaTypHOrO KaHOHY Ta 1/1eajiB
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TOrOYaccs 1 CIPUSIIO MapriHaii3aiii MacoBUX aHPIB, 3MEHIIYIOUH X HAYKOBY Ta
KYJbTYpHY MPUBAOIUBICTh 1 BUSHAHHS.

Y To#t camuii yac, BpaxOBYIOUM BEJIHKHN OOCST PI3HOMAHITHHUX TBOPIB 1
dbopMyBaHHS MacoBOi JiTeparypu Sk (EeHOMEHa 3 BIACHOIO >KaHPOBOIO
nudepeHIlialiero, BHHUKAE HEOOXIMHICTh, Yy Kiacudikaiii >kaHpY XYJI0XKHbBOI
danractuku®. JIOCHIJHUKM 3aCTOCOBYIOTH Pi3HI TEpMiHH, SK-OT «(paHTaCTHYHA
JiTepaTypa», «HaykoBa (haHTaCTHKa», «(DEHTE31», «HayKOBe (eHTEe31», «COILlaIbHO-
yTomiyHa (aHTacTHKa», M0 B pe3yJbTaTl PI3HUX KPUTEPIiB Kiacudikarii
NOPODKYIOTh ~ 3MIllIaHI KaHpH, MKaHpU Ta pi3HOBUAM. Taki copoOu
CTPYKTYpPOBAHOI'O JOCHTIIPKEHHS OXOIUIIOIOTh 1 caMmy (aHTaCTUKy — TBOpH, JI€
dbanTacTUUHUN 00pa3 1 NPUMYIIEHHS € OJHOYACHO (POPMOIO 1 3MICTOM XY0KHHOTO
TBOpY. HanpukiHIl MHUHYJIOrOo CTOJITTA KOJMIIHI TEOPETUYHI MIAXOAU [0
BU3HAUEHHS LbOTO MPOILIAPKY JITEPATypU MOCTYNOBO BTPAyarOTh CBIM BIUIUB Mij
HAaTUCKOM HOBHUX 3MIH Yy (paHTacTHL, IO MPU3BOAMUTH IO MOSBU PO3LMIMPEHHUX
koHuemnmii. Sk y3arampHtoe ). M. €ropoBa, BOHM BKa3ylOTh Ha TMOHATTA
«(paHTaCTUKN», IKE OXOIUTIOE HE JIMIIE KHAYKOBY (PAaHTACTHKY», OJM3bKY 0 TBOPIB
Kynsa Bepna ta I'epbepra Bemica, a i TBOpu, OB’ si3aH1 3 TOPOPOM, MICTHKOIO Ta
dbenresi [auB.: 6, c. 236].

ODyHKIII0€ MaiKe CTUIbKM K BHU3HAYEHb HAYKOBOI (DAHTACTHUKH, CKIIBKU €
KPUTHKIB, sIKI HAMarajJucs BU3HAYUTH 11 K >kaHp. JlebaTu Ta cynmepeuku TouaThes
BXK€ KUIbKa JECATUIITH MO0 TOTO, IO CaMe€ CTAaHOBUTH OCHOBHI CTPYKTYpH Ta
XapaKTePUCTUKU HAyKOBOI (DAHTACTUKH Ta SIK1 TEKCTH CJII/I YU HE CJI1]] 3apax0ByBaTH

no 1i€i kareropii [mmB.: 22, c.2-5]. CporogHi Bce Mmie HE ICHY€ YCTaJIeHOTO

2 Hanpouy 1 IIMPOKE TPaKTyBaHHS «(aHTaCTHYHOTO TeKcTy» Hasojuth ®. C. banesun, posrisaaroun ioro kpisb
npu3My (GyHKIIHHO-TparMaTHYHOTO MiJXOMy Ta IOHATh MOJYCY W MOJAIBHOCTI: «Pi3HOBH[ (THI) TEKCTY, y SIKOMY
MepeBaXHO OAMBHEHUH, HEIUCIIO3UIIHHINA AUKTYMHHH (Y IIMPOKOMY 3HA4eHHI — pedepeHIiifHniT) KOMyHIKaTHBHHH
CMHCT «BIHCAHUI» y MHUPOKI MOAYCHO-MOJAIBHI CMHUCITH MPAarMaTHYHOTO XapaKTepy, SAKi IHTEHI[IOHAIBFHO (3HAYHO
piamie HEiHTEHIIOHAIBHO, HANPHKIIAA, Mi(OIOTidHI TEKCTH) OXOIUTIOIOTH CIIOCOOM OCMHCIEHHSI PEaJbHOTO CBITY,
fioro BTUIEHHS i TpaHCHOPMALiI0 B «TEKCTOBUH CBIiT», MPEACTABICHHS OCTAHHBOTO PEIUITIEHTOBI, OI[IHKY aBTOPOM
(mapaTtopoM, dYEHHEJEpOM) TIOPOKEHOTO TEKCTy B MEraMoAycCi BipM W TpUTaMaHHUX IOMYy MOJAJBHOCTEH
ippeabHOCTI, MOTEHIIIHOCTI, 4y/Aa, YMOBHOCTI, 0c00IMBOI eBifeHniHHOCTI Ta iH.» [1, c. 146].
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BHU3HAUEHHS HAYKOBOi (PAHTACTUKHU, MPOTE MU OyIE€MO MOCTYTrOBYBATUCA HAWOIbIII
IIMPOKUM, Ha Hally JIyMKy, BHM3HAQUEHHSAM, HABEICHUM Y JHUCEpTaLliiHOMY
nocnimkenni  T. B. Katum  «OcoGnuBocTi  (DyHKIIOHYBaHHS —TEPMIHOJIOTIYHOI
JICKCUKU B MOBI1 YKPaiHCHKOT (haHTACTHKU», B SIKOMY JOCTIIHULSA 1e(DiHIIOE HAYKOBY
(GaHTaCTUKy SIK <OKaHp XYHOXHBOI JIITEpaTypH, IO XapaKTEpU3Y€EThCS
B3a€MO3B’3KOM JBOX (DOPMambHO-3MICTOBHUX IUIaHIB: HAYKOBOTO 1 XYAO0XKHBOTO,
METOIO SIKOT'0 € XYJI0’)KHE 300paK€HHS BUTaIaHOT0 (DAaHTaCTUYHOTO CBITY SIK peajbHO
ICHYIOYOTO Ha MiJICTaBl YOTHUPHbOX O3HAK: (haHTAaCTUYHOCTI, HAYKOBOCTI, OpI€HTAITI]
Ha CyYacHICTb 1 CIIPSIMOBAHOCTI y MailOyTHe» [8, ¢. 11]. Lle Bu3HaUeHHs HAyKOBOI
(aHTaCTUKHU SIK XKaHPy XYJ0’KHbOT JITEpaTypH MiIKPECIIOE ii YHIKAJIbHY CTPYKTYDY,
AKa MOEAHY€E€ HAYKOBMI Ta XYJOKHIM PiBHI OINOBIJI, aKIIEHTYIOUH, 110 TOJIOBHOIO
METOI0 € CTBOPEHHSI peajliCTHYHOTO, ajie BOAHOYAC BUTAIaHOTO CBITY. TakuM YHHOM,
el jKaHp IparHe He JIMIIE PO3Ba)KaTH, a i TOCHIKYBATH MMOTEHIIIMHI MOXJIUBOCTI
JIIOJICTBA Ta HAYKOBOT'O MPOIPECy, CTBOPIOIOYHN 00pa3 MalOyTHHOTO, 1110 0a3yeEThCA
Ha MOTOYHUX HAYKOBUX 3HAHHSIX 1 YSBIICHHSX.

[pyHTOBHO JOCIIKYIOYH MOETHKY JKaHPY HAYKOBOI (paHTACTUKH, & TaKOK
Horo BuTOoKM U renesy, II. CTokBen Bkazye Ha PI3HOMAaHITHICTb TBOPIB y MeEXax
BOTO JKaHpPy 1 Ti TOCTIWHI 3MiHHM, SKUX BiH 3a3Hae mporarom XX cr. La
«pyHIaMeHTalbHa MPOOJIEMa» YHEMOXIIMBIIOE OyJIb-gKi CIpPOOH YCTaJIEHOTO
BU3HAYCHHS  Takoi  JiiTepaTypu. HemogaBHO  KOTHITHMBHA  JIIHTBICTHKA
IPOJAEMOHCTpYBaja, 10 caMma JIIOJICbKa KaTeropusallisi, 34a€TbCs, HE Ipalioe 3a
KJIACUYHOIO CXEMOIO JIUCKPETHHUX Ta YHIKAJIbHO 1AeHTU(IKOBaHUX Tpym. [IoHATTS
«edexTiB mpoToTUity» [27; 42] Oyno po3poOJIeHO IS TOSICHEHHST HEYITKOCTI MEX
KaTeropii, siki cnpuitMaroTbes JiroabmMu. L{o6 mpoieMoHCTpyBaTH CKIAAHICTh IOTO
noHATTA, CTOKBEN HABOJIUTH MPHUKIAA 3 PpyKTaMH: 3aMiCTh MEHTAJIBHOT MHOKHHU
«ppyKTiBY, 10 AKOI HaAJEKaTh a00 HE HANEKaTh MEBHI 00’ €KTH, HAIlll MEHTAJIbHI
ySIBIIEHHS MalOTh (JOPMY paJlialibHOT CTPYKTYPH, 110 3HAYHOIO MIPOIO BU3ZHAYAETHCS

KyJIbTYPHUMH YMOBHOCTSIMH Ta 3aJI€KUTh BiJ MOBU. LleHTpanbHuMH y cdepi
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«(ppyKTIB» € TaKi 00’ €KTH, SIK «IOIYKO», «alleIbCUH», «TPYyIIa», «O0aHany. «MeHIn
HEHTPAIbHUMI» € «CIUBH», «HEKTAPUHW», «MaHTo» Touo. [o «mepudepiitnux»
GpyKTIB HalexaTh «kapambona», «moMigopu» Ta «diHikn». Lle o3Hauae, mo €
«XOpOII» Ta «IOTaHI», «Kpallll» Ta «Tipii» OpukiIagn GpykTiB (abo Oyap-4oro
1HIIOT0: co0ak, ImpeaMeTiB MeOJliB, HaIoOiB, BIATIHKIB YEPBOHOTO, JIITEpaTypHu). 3
[IBOTO TaKOXX BHUILIMBAE, IO Takli O0’€KTH, SK «KapTOIUIA», «IICOBUH TOPIX»,
«TPOSTHAQ», «CTUICIB» a00 «KOCMIYHUI KOpalesby, HE € JIUIIE «HE PPYKTaMu», a €
«y’)Ke TMOraHMMHW» TNpukiagamMu ¢pykri. Lle 6azoBe po3yMiHHS Mae OYEBHJIHE
3HA4YeHHsS i1 BU3Ha4deHHs kaHpy. CTOKBENn 3BepTae yBary Ha JIBA MOMEHTH:
BU3HAUEHHS NPOTOTUIIOBOI cepu i KaTeropli € MUTAaHHIM CHPUNHHATTS OKPEMUX
J0JIe; 00’€KTU PI3HATHCS CBOEID NPUHAICKHICTIO 1O KaTeropid, a TaKoX
BIIMIHHOCTAMH MDK KyJbTYpHUMH rpynamu. Jlnsg BHU3HAYCHHS HAYKOBOI
dbaHTacTUKH 11€ O3HAyae, 10 Pi3HI YUTa4l MAaTUMYTh PI3HI YSABIEHHS IpPO Te, SKi
TEKCTH BBaXKAIOThCSI HAYKOBOIO (paHTACTUKOI0. BOHM MaTUMYyTh Pi3HI YSBJICHHS PO
Te, sIKI KpUTepii € OUIbII 1 MEHII BaXXJIMBUMHU B IIbOMY pillieHHi. | iXHi pimieHHs
OyIyTh 3ajieXkaTH BiJl TOTO, CKIIBKHA Y HUX JOCBIJYy YMUTAHHS HAYKOBOI (DaHTACTUKHU
[46, c. 6-7].

Brim, mompu po3MHTICTH MEX JKaHpy, HaykoBa (aHTacTuka Tocinae
YVHIKQJIbHE MICIIE B JIITEpaTypl, MOEAHYIOUM YSBHI PO3AYMH 3 HAyKOBUMHU Ta
TEXHOJIOTITYHUMHU 17essMu. [lepeknanaroun TBOPU HAYKOBOi (DAHTACTUKHU I1HIIIUMH
MOBaMH, 30KpeMa YKpaiHChbKOIO, MepeKiajaul CTUKAIOThCS 3 BHUKIMKAMH, IO
BUXOJSTH 32 MEXI1 CYTO JIIHTBICTUYHMX Ta KyJIbTYpHUX BigmiHHOCTel. Lli TpyaHouI
BUHUKAIOTh 4epe3 OCOOJIUBOCTI JKaHPY, BKIIOYHO 3 BUTAJAaHOI TEPMIHOJOTIEIO,
CBITOOYJIOBOIO Ta HEOOXIJHICTIO 30€perTd aBTOPCHKUN «TrOJIOCY, aalTylouyu
(GyTYpUCTUYHI YU CIEKYJIATUBHI €EMEHTH NJisi HOBOI aynutopii. Tox MU CBOEIO
METOI0 0auuMO CTYJIIOBAaHHA TMPOOJEMHU TEpeKiIaay HaykoBoi (aHTacTHKU

YKPAiHCBKOI0 MOBOIO, 30CEPE/KYIOYMCh Ha JIHTBICTUYHHUX, KYJIbTYpPHHUX Ta
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KOHTEKCTYaJbHUX MHUTAHHAX, @ TAKOX BUPOOJICHHI CTpaTerii A BUPILICHHS IMX
BHKJIHKIB [33, ¢. 218-219].

JliTepaTypo3HaBIll HAaroJjoLIyIOTh, II0 PO3BUTOK CBITOBOI JiTepaTypu
HEMOXJIMBUI 0€3 TBOpIB, sKi Bil0OpaxarTh MailOyTHE OKpeMoi JIOJWHU Ta
CYCH1JIbCTBA, 30KpeMa POMaHIB, MOBICTEH 1 OMOBIJaHb MPO ICHYBaHHS HE3EMHUX,
(daHTaCTUYHUX CBITIB, L0 BPaXalOThb CBOEID TAEMHHUYICTIO ¥ 1HOMI JIAKAIOTh
Oe3nepcrneKTUBHUM (piHasioM. Y IIMX TBOpaX 4acTO 3aKiajeHa ifes mpo Te, 110
aBTOpU 4epe3 (aHTACTUUHE 300pa)KEHHS MOJEIOIOTh MOXJIMBI CYCHUIBCTBA Y
PI3HHX Yacax 1 IpOCTOPax — MUHYJIOMY, CY4aCHOCTI Ta MalOyTHbOMY. DaHTaCTUKA
CIOHYKa€ Cy4YaCHMX YMTayiB 3aJyMaTHCS IPO TapMOHIIO 3 IHIIMMH JIIOJIbMU,
OPUPOAOI0 1 JOBKULISAM, NP0 HaANly BIANOBIIAJIBHICTE TNEepen ManiOyTHIMHU
MOKOJIIHHSIMU Ta Mpo J00po 1 3710 y HamoMy *kuTTi. HemocraTHiil piBeHb HaAyKOBOI
3allIKaBJICHOCT] y I[bOMY aHpI MOSCHIOETHCS HacaMIlepe] HOro CHpUHHSATTAM sK
MPOIIAPKY PO3BAXKAIBHOI JIITEpAaTypH, 110 HIOMTO HE Ma€ Takol TIUOWHU U
CEepHO3HOCTI, K (G17I0cO(ChKI, ICTOpUYHI 200 MCUXOJOTIYHI pOMaHH, ApaMaTypris
TOIIO [2, c. 79]. BHacniA0K IOTO KaHp YaCTO JIMIIAETHCS 11032 YBAro IPyHTOBHUX
aKaJeMIYHUX CTyl1d. ToX BaXJIMBO aKTHBI3yBaTH JOCIIKEHHS (DAHTACTHKHU SK
CKJIQZIOBOi Cy4YacHOI JIITepaTypHOI MapagurMu, 10 TO3BOJIUTH OLIBII 00’ €KTUBHO
OLIIHUTH 11 3HAYEHHS 1 NOTEeHIIa) y (hOpMYyBaHH1 CyCHIIBHOI CBIJOMOCTI 1 pO3BUTKY
Cy4acHO1 TYMaHITapUCTUKH.

HaykoBa (¢aHTacTuka sIK JITEpaTypHHM >XaHp MPOIBITAE€ 3aBISKHA CBOIH
3MaTHOCTI  YSBJIATA  QJIbTEPHATHMBHI  PEAJbHOCTI, YacTO BHUKOPUCTOBYIOUHU
CHelialli30BaHy JIEKCUKY, fKa MMOEIHYE MOBY PEAJLHOTO CBITY 31 CHIEKYISTUBHUMHU
Burajikamu [24, c. 132]. Ile n103BoJIsi€ CTBOPIOBATH HOBI CBITH Ta TEXHOJIOT1, SIK1 111e
HE ICHYIOThb, ajié MalTh TMOTEHIa]l CTaTh PEAJbHICTIO Yy MaiOyTHHOMY.
HoBocTBOpeHi TepMiHM Ta KOHIENTH JOTOMAaratoTh YnTauaM ysIBUTH MailOyTHE a0

aIbTEPHATUBHY PEATbHICTh, CTAMYJIIOIOYH iX A0 PO3AYMIB 1 IOCHIIKEHb. BaxkiinBoro
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OCOOJIUBICTIO € TaKOX 3JATHICTh €] JIGKCUKM TPAHCIIOBATH CKIAAHI 11ei y
JOCTYMHIN (hopmi.

[likaBo, 1m0 uepe3 iX JIEKCHUHUN CKJIaJ TBOPUM HAYKOBOI (paHTACTUKH
MIPOTIOHYIOTHCSA JESAKUMH JOCTITHUKAMU SIK JDKEPEJIO OIaHyBaHHS HAyKOBHX 1
TEXHIYHUX TEPMIHIB JIJI1 THX, XTO BUBYAE 1HO3eMHY MOBY. OUeBHIHO, 110 OUIBIIHIA
JIEKCUYHUIN 3amac, HeOOX1THUM AJI1 pO3yMIiHHS CIeliali30BaHUX TEKCTIB, YACTKOBO
3YMOBJICHUH O1IBIIIO0 YACTKOK TEXHIYHOT JIEKCUKH, TOOTO cjioBa abo ¢pa3u, TICHO
OB’ 513aH1 3 IEBHUM IPEAMETOM, TalTy3310 YU AUCIUILTIHOIO 32 (POPMOI0, 3HAUCHHIM
abo 1 tum, 1 1HmWMM. [ocmixenHsa [20] BUSBUIM, IO TEXHIYHUN BOKaOYJISApId
cTaHoBUTH 37,6 % pi3Hux ciiB (TumiB) Ta 31,2% noB’s13aHUX CITIB (JIEKCEM) Y TEKCTI
3 aHartomii, a Takox 16,3 % TtumiB 1 20,6 % JnekceM y TEKCTI 3 MPHUKIAIHOI
miHreicTuku. Crienu(piyHud I JUCHMIUTIHU JIEKCUKO-4acTOTHUM npoduib Kobda
Ta ['opcTa TakoX BUSIBUB TOMITHO BUCOKUM PIBEHbB CIICI1aJII30BaHOT TEPMIHOJIOTII Ta
CIIMCOK aKaJIEeMIYHUX CJIIB Y TEKCTaX, 1110 NMPECTaBISIIOTh Tairy31i Meauunau (18,4 %)
ta 300s0rii (11,4 %). Taka Bucoka 4acTka TEXHIYHOI JIGKCUKU O3HAYae, 1110 JIUIIIE
HAWIIPOCYHYTIII Y4HI, IKi BUBYAIOTh JPYTY MOBY, 3MOKYTh IOCATTH BUPIIIATILHOTO
98 % JIEKCHUYHOTrO TMOPOTY B AaBTEHTHMYHHMX aKaJEeMIYHMX TEKCTax, II0 POOUTH
BUIIAJIKOBE HABYAHHS IUISIXOM PETEILHOTO YUTAHHS aBTCHTHYHUX HayKOBUX TEKCTIB
Majoe(EeKTUBHUM JIs MEPEBa)KHOI OUIBIIOCTI Y4HIB, SIKI BUBYAIOTh JAPYTY MOBY
(To0TO THX, XTO HE MaB MOMEPEIHBOI MIATOTOBKH 3 HAYKOBUX JUCIHUILUIIH). Pecypc
(TBOpHM HayKOBOi (haHTACTUKH ), III0 3HAKOMUTH YUHIB 3 MEHIIIOI0 YACTKOIO TEXHIYHOT
JICKCUKH, HIXK B aBTCHTHYHHUX HAyKOBUX TEKCTax, aji¢ BHUINOI, HIK y 3arajbHIid
XYJIOKHIN JITEparypi, MOKE TOMOMOTTH MOAOJATH PO3PUB MIXK 3arajbHOI0 Ta
HAyKOBOIO I'PaMOTHICTIO [uB.: 41].

MuixaucuMIuTiHapHUHM MiAX1T 0 CTYI1IF0OBaHHS MOBHUX OCOOJIMBOCTEN TBOPIB
HayKkoBOi (haHTacTuku, 3amnpomoHoBanuii [. Homerro y i#oro HemogaBHiN
moHorpadii “Fictional Languages in Science Fiction Literature: Stylistic

Explorations” (2024), 103BOMMB TPOBECTH NUIICHE JOCHIHKEHHS HAyKOBO-
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(aHTaCTUYHUX TEKCTIB, K€ OXOIUIIOE XYJOXKHIHM, JTIHIBICTUYHHUM Ta CTPYyKTYpHUI
PIBHI Ta PENpe3eHTYy€E OLIBIN CIeliali30BaHUKM TOTJISA] Ha SBHIIE, SKE, Xoda U
JiTeparypHe 3a (OPMOIO Ta CTHIIEM, € HAJ3BUYAMHO CKJICKTUYHUM 32 00CSATOM 1 10C1
HE OOMEXEHE TEOPETUYHHUMH KaHOHAMHM, MOENHYIOUM HAI3BHUAWHO PI3HOPIAHUN
CHEKTp emicTeMiyHuX rainy3eil. OO’ eIHyI0UN JTITEpaTypHi, JIHTBICTUYHI Ta XyI0KHI
nepcnekTuBy, Homerro mpomnonye raudoke AOCTIIKEHHS TII0COMO0e3HUCy B HAYKOBIN
(dbaHTaCTHIll, OCKUJIBKM OUIBIIICTh TMOMEPEIHIX POOIT 30CepeKyBaaucsi Ha
TEMaTUYHUX AUCKYCISIX, aji€ 4acTO HE MPOMOHYBAJM YITKOTO PO3MEKYBAaHHS MIXK
BUTaJaHOIO Ta BUHAXIJJIMBOIO MOBaMH [AMB., 30kpema: 29; 44]. BukopucroByrouu
TEMaTU4HI JOCIIPKEHHS 3 KOPILyCOM, LIO OXOIUIIOE aHTJIiHCHhKOMOBHI pOMaHH,
OTOBIJJaHHA Ta MPHUKIAAN 3 KiHO Ta TeneOadyeHHs, HoleTTo 30cepemKyeTbesi Ha
XYJI0’KHIX MOBaX, 10 BUKOPUCTOBYIOThCS SIK LIEHTPaJbHI CTHJIICTUYHI PUAOMU Ta
TEMaTU4YHI €JIEMEHTH, BUBYAIOUM IX MUIAXOM YBa)XKHOIO YUTAHHS 3 TEOPETUYHOI
TOYKH 30pY, 3aKpIIJIEHOT B HApaTUBHIN (DYHKIIII, sIKa 3/1a€ThCA HAWO1IbII IIOMITHOIO
B KO)KHOMY BUNAaJKy. Pe3ynbTaToM IIbOr0 JOCHIKEHHS € KPUTUYHA MOJENb AJis
BHUBYEHHSI PI3HUX ACIEKTIB JIITEPATYpPHOTO IJIOCONOE3UCY HA MPUHIUIIOBOMY PIBHI,
a TaKO>X HOBUX 1HTEpNpETalIMHUX MIAXOAIB A0 apXITEKCTIB Ta HOBILIOI JIITEpaTypH,
3a/JIs1 TIPEJCTABJICHHS JIITEPAaTypHOTO (EHOMEHY XYJOKHIX MOB y HayKOBii
danractumi [37, c. 3]. 1ls Monens 103Bojsie TiIHMOIIE 3pO3YyMITH B3a€EMOIIO MIXK
XYJOKHIMA MOBAMM Ta KOHLENTYaJbHUMH CTPYKTYpaMH y KOHTEKCTI HayKOBOI
dbaHTaCTUKH, COPUSIIOYN aHAII3Y iX (PYHKIIIH, CHMBOJIIKH Ta BIUTUBY Ha (hOPMYBaHHS
CBITOIJISAly UATAyYa.

OpHiero 3 BeIbMU IIKABUX TPaHEW MOBH HayKOBOi ()aHTACTHUKH TOCTAE TaK
3BaHa MCEBJIOHAYKOBa TEPMIHOJIOTIs. Xoua, sIK 3a3Ha4al0Th JTOCTIAHUKH, 11€ SBUIIIE
HE € HOBHMM, IICEBJIOHAyKOBa TEPMIHOJOTIS  3alMIIAETHCS  MOTEHIIHHO
MEPCIEKTUBHUM 00’ €KTOM JOCIIKEHb Yepe3 JIEKCHUHI 0COOIMBOCTI, K1 pOOJIATH ii
HEB1JIMIHHOIO BiJl CIPaBXHIX HAYKOBUX TEPMIHIB, 1 BOJHOUAC CTBOPIOIOTH TPYAHOLII

JUISL  TIepeKiaiadiB  4epe3  CTPYKTYpHI Ta CEMaHTHYHI  BIJMIHHOCTI B
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aHTICbKOMOBHOMY —OpuriHam technobabble Ta #oro yKpaiHCbKOMOBHHX
ekBiBasieHTax [19, c.267]. Iloka30Bo, IO IICEBIOHAYKOBA TEPMIHOJIOTIS, sKa
BUKOPHCTOBYE HAayKOBI TEPMIHM Ta KOHIEMIi Y ()aHTACTHUHUX KOHTEKCTax st
CTBOPEHHSI 1JTt0311 HAYKOBOT JTOCTOBIPHOCTI Ta MOTIMOJEHHS MTEBHUX CBITOTJISATHUX
YCTaHOBOK, BOJTHOYAC BIJKPUBAE MPOCTIP ISl aBTOPCHKOIO €KCIIEPUMEHTY, TpU 3
ySIBOIO Ta JOCIIIXKEHHS MEX PEaTbHOCTI 1 BUTAIKH.

CrtBOpeHHs1 crenu(iuHOro MOBHOTO CBITY, IIO TMOEIHYE peanibHI HAYKOBI
MOHATTS 3 BUTAQJaHUMHU KOHIIEHISMU, MIJACHIIOIYM atMocdepy (aHTaCTUKH Ta
NOTJUOMIOIOYM  17€I0  ySABHOI HAayKH a00 TEXHOJIOTli, HaJa€e MNHCbMEHHUKY
MOXJIMBOCTI JUIsI Maibke HECKIHYEHHOTO TIOpOJDKEHHS CBITIB.  B3aemois
TEPMIHOJIOTI] Ta KBa3ITEPMiHIB, CTBOPEHUX ABTOPOM, € YHIKAJIbHOIO OCOOJIMBICTIO
JIEKCUYHOTO O(QOPMIICHHS HAyKOBO-(DAaHTACTUYHUX TEKCTIB. B3aeMopiiouu, BOHU
3/IaTHI CTBOPIOBATH JIIHTBICTHUHY KAapTUHY YSBHOTO CBiTy aBTOpa. OcTaHHsS
BU3HAYAETHCS BiIOOPAXKEHHAM SIK YSABHHX IMOBCSAKICHHUX 3HaHb, TaK 1 HAyKOBUX,
MPEICTABICHUX Yy CUMBOJIIYHINA (popmi mpupoaHoi MoBH. BoHA OXOIUTIOE TTOHSTTS,
BUTaJaHl aBTOPOM, a TaKOX TI, IO ICHYIOTh Ta BIOOOpa)xaroThb YABHI 3HaHHS
NEPCOHAXKIB MPO iXHIM CBIT. 30KpeMa, JIHTBICTUYHA KapTUHA (PaHTa31iHOTO CBITY
0a3yeThCsl Ha KOHIENTYaJbHIM CUCTEMI, KA BKJIIOYAE SK TEPMIHOJIOTIIO, 1110 1CHYE,
Tak i KBaziCrelianbHy JEKCHKY. IX (YHKLiOHYBaHHS y HayKoBiil (aHTacTHIli
0a3yeThbcs Ha B3aeMO/I1i. JITHTBICTH T IKPECITIOIOTh, 1[0 B HAYKOBO-(aHTACTUYHOMY
TEKCTI AK TEpPMIHM, TaK 1 KBas3iClelialibHa JIEKCMKA € YaCTUHOIO CHUIHHOI
TEPMIHOJIOTTYHOI ~CHUCTEMHM, 110 HAJICKHUTh JO TI€BHOI HAyKOBOi Traiys3i.
KBazicnernianbHa iekcHKa IEBHUM YMHOM «BOYI0BaHa» B 3arajibHy TEPMIHOJIOTTUHY
CUCTEMY 1 HE CTBOPIOE CBO€i BiIacHOi. TakuM YMHOM, OJMHUII KBa3iCHeliaabHOT
JICKCUKH, IO HalleXaTh JO0 TEBHOI HAyKOBOi Taily3i, Ha0yBalOTh «HAYKOBOTO)
3HAUEHHA. 3 1HIIOTO OOKY, B3a€EMOJIIS KBa3iCIEIIabHOT JIEKCUKU Ta TEPMIHOJOTIT
BIJIOYBAETHCS TAKOXK, KOJIM TEPMIH HaOyBae ySIBHOI CEMaHTH4YHOI ckianoBoi [50,

c. 72]. Lle cTBOpro€e 1103110 HAYKOBOI TOYHOCTI, ajié BOJHOYAC 30aradye TEKCT
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HOBUMH CMUCJIOBHMH BIATIHKaMH Ta aCOLIaLIsIMH, IO MJCHIIIOE XYIOXKHIN ePeKT 1
JI03BOJISIE ABTOPY MaHIMYJIIOBATH COPUUHATTIMU YUTAya.

I. KemnOen cTBepmxkye, 1mo HaykoBa (DaHTACTHKa € TMOTYKHUM 3aco00M
KOMYHIKAI[li HEe JHWIIe TOMY, II0 BOHAa MOXE CIY>KUTU i1 JOCHIIKEHHS Ta
MOSICHEHHSI BIUTMBY TEXHOJIOTIYHUX PO3POOOK, ajie, 10 BaXKJIMBIlIE, BOHA MOXKE OyTH
MOTY>XKHUM 3acO00M COIliaibHOT KPUTHKU. KOXKEH, XTO JOCTaTHbO 3HAWOMHIl 3
HAayKOBOIO (PaHTACTHKOIO Ta ii Teopi€ro, OOI3HAHWM 1 3 TEOPIEI0 KOTHITUBHOIO
BIIUYXEHHs, Brepiie chopmynboBaHoro JI. CyBiHUM MOHaA YOTUPHU JECATHIIITTS
TOMY: HayKoBa (haHTacTHKa, SKIIO BOHA 300paXkye Hall CBIT, 3MIHEHUI HAayKOBO
OOTpyHTOBAHUM PO3BUTKOM, a00 1HIIIKH, aJie BCE IIIe HAYKOBO MPaBIONOAI0HUH CBIT,
TPpUMAaE KPUBE A3EPKaNO MEpe] HAllUM pPEaIbHUM CBITOM, 3MIHIOIOYM YCTaJIEeHI
yMOBHU Ta nipakTuku [47, c. 10]. Po6misun 1ie, HaykoBa (paHTACTHKA YaCTO KPUTHUKYE
JIeryMaHi3yrodi abo HecnpaBeJIMBl YMOBU YM MPAKTHKK HAIIOTO CBITY Ta MOXKE
MOJICTIIOBATH KpaIly ajlbTepHATHBY, YACTO HUIIXOM 300pakKeHHS YOTOChH TIipIIOTO.
[TosiBa Ta 3pocTaHHs MOIMYJSIPHOCTI HayKoBOi (aHtactuku 3 A3ii, AQpuxku Ta
JlatuHCBHKOI AMEpHKH J0/1a€ MacmTady IbOMY KPHUBOMY J3€pKaily: HOTO MOXKHA
MOPIBHATH 3 TPUKPOIO MOMMIIKOIO 3aX1THUX KYJIbTYp PO3TJISAATH 1HILIL KYJIbTYpH HE
K TaKi, [0 MAalOTh BIacHY Cy0’ €KTUBHICTh, a PaJIle K OPIEHTAICTCHKE CXOBUIIIE
MPOTUIIEKHOCTEH YECHOT, Ha SIK1 3aXiJIHI KyJbTYpH MparHyTh npeTeHayBatu [43,
c. 40]. KpuBe m3epkano, cipsMOBaHe Ha BJIACHI KyJIbTypU MUChMEHHUKIB, BIAIrpae
BOXJIMBY POJIb Y MpoOsieMaTu3allii caMoro MOHSTTS «HAIIOTO CBITY» Ta CIYTye
3ac000M KPUTHKH BJIACHHX KYJIBTYp, HESBHO MPOMOHYIOYH albTEPHATHUBU, IO €
0COOJIMBO IIHHUM y PEXUMaX 13 OOMEKEHUM MPABOBUM 3aXHUCTOM CBOOOJIU CJIOBa
[18, c. 2], ocKiIbKU ONIOMArae BIAKPUBATU Ta aHAII3yBaTH BHYTPILIHI MPOOIEMHU 1
HEJOIIKH, COPUSIOYA PO3BUTKY KPUTHYHOTO TUCKYPCY Ta MOTEHIIHHO CIPHUSIOUN

3MIHAaM y CYCHUIbCTBI.
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1.2 JTiHrBicTMYHI Ta CTWIICTHYHI O0COOJHMBOCTI MepeKJagy HAyYKOBO-
(paHTACTHYHUX TEKCTIB

JIHTBICTHYHI Ta  CTWIICTMYHI  OCOOJMMBOCTI  TEPEeKIaay  HayKOBO-
danTacTMYHOI  JTEpaTypu TOJATAIOTh HAacaMIlepen y 3AaTHOCTI TOYHO
BIITBOPIOBATH CIICIIiaTi30BaHy TEPMIHOJIOT1I0, TEXHIYHI TEPMiHU Ta KOHIIEITH, 1110
4acTo MICTATh YHIKaJIbHI @00 BUTalaH1 Ha3BU, 30epiratouu iXHio (PyHKIIOHAIbHICTD
1 3pO3YMUNCTh JUIs IIJIbOBOI  ayauTopii. CTHIICTUYHO BaXJIMBO 30epertu
aBTOPCHKUHN TOH, aTMOC(EPY 1 eMOLIMHUN «3apsia», 0 TPOHU3YIOTh TBIP, @ TAKOXK
BpaxyBaTH 0COOJMBOCTI MOBH CBITY, CTBOPEHOI'O aBTOPOM, 30KpEMa, BUKOPUCTAHHS
BUT'aJIaHUX CJIIB, HEOJIOTI3MIB Ta crenupiuHuX MOBHHMX 3aCO01B ISl BIATBOPEHHS
GyTypucTUYHMX a00 TEXHOJOTIYHUX AacHekTiB. JlOCHIIHUKHA HAroJIOUIYIOTh, IO
«[c]TBOpenuit paHTaCTUYHUMN CBIT 3yMOBJICHUM, 3 OJTHOTO OOKY, )KaHPOM, a 3 THIIOTO
00Ky, MOe€ BIJIOOpa)kKaTH MOJIETh CBITOCHPUUHSTTS aBTOpa. T0OTO, KOHKPETHUI
HAayKOBO-(PAaHTACTUUYHHUN JHUCKYpC (OPMY€ETbCS 1[I BIUIMBOM SK KaHPOBHUX
O0COOJIMBOCTEM TEKCTy, TakK 1 I1HAUBIAyaJIbHUX OCOOJIMBOCTEH MUCIICHHS
nucbMeHHuKa» [11, c¢.49], mo BuMarae BijJ mnepekianaya OallaHCYBaHHS MIX
TOYHICTIO 1 Xy/I0’)KHBOIO 00Pa3HICTIO, IIOO TEKCT 3aIUIIABCs I[IKaBUM, TUHAMIYHUM
Ta BIATIOBI]aB KOHBEHIIITHUM >KaHPOBHM BHMOTaM.

HaykoBa (QaHTacTMKa XapakTEepU3YEThCS  YHIKAJIBHOI  (CBOEPIIHOIO)
JICKCUKOIO, TOEIHAHHSAM peabHOI Ta YSBHOI HAyKH, a TaKOX CHEKYJISITHBHUMU
CIIEHapISIMH, SKI KHJAIOTh BUKJIMK TPAAMIIIHHUM IiaxoaaMm 10 mepekiamy. Lle
BHUMArae BiJ MepekiafaydiB MHOOKOr0 pO3yMIHHS SIK HayKOBUX KOHIIEMIIH, Tak 1
XYJIOKHIX OCOOJIMBOCTEH >KaHpY, 00 30€perTd aBTOPCHKHUM CTHIIb, BIATBOPHUTH
TEXHIYHY TOYHICTb 1 BOAHOYAC 30eperTu (paHTaCTUYHUMN XapakTep TBopy. Baxinso
BpPaxOBYBaTH HE JIMIIE HAYKOBY TEPMIHOJIOTIIO, & W CTBOPIOBATH Yy MepeKIal
atMocepy MailOyTHBOTO, IHHOBAIITHUX TEXHOJOTIM 1 He3BUYalHUX CBITIB, 1110 €

IEHTPAJbHUMM acleKTaMu HaykoBoi (aHTacTtuku. Ile mo3Bossie uMTadeBi
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3aHYPHUTHUCS Y CBIT TBOPY, BITIYTH HOTO YHIKAIBHICTH 1 30€perTH 31aTHICTH (DaHTa31l
PO3KpHUBATHCS Yepes3 MepeKIafieHl TEKCTH.

BBaxaeThcs, M0 OAHIEIO 3 HANCYTTEBIMNX MEPENTKO IS MEePEKIIagadiB €
po6oTa 3 HEOJIOTI3MaMH — HOBOCTBOPEHUMH CJIOBAMH, 1110 OMUCYIOTh (PyTypUCTHYHI
TEXHOJIOT1, M03a3eMHUX 1CTOT ab0 ysBHI HaykoBi nmpuHIMnU. [lepeknan HayKoBOi
(daHTaCTUKN YKpaiHCHKOIO MOBOIO TaKOX TMepeadavae BpaxyBaHHS KyJIbTYPHHX
BIZIMIHHOCTEH MDK BHUXIJTHUM MaTepiaioM Ta IIJIbOBOIO ayauTopiero. HaykoBa
daHTacTHKa 4acTo BiJ0Opa)xae ColiaabHUM, MOTITUYHUNA Ta KYJIbTYPHUN KOHTEKCTH
CBOT'0 4acy, BOyJOBYIOUU KYJIbTYpPHI MOCHUJIAHHS, 17I€0JIOTIi Ta CYCHUIbHI HOPMU Y
CBii HapaTuB. Hampukinaza, mi yac mepeksiaay 3axiHOI HAayKoOBOi (DaHTaCTUKHU
YKpaTHCHKUM TepeKiiafauaM MOKe 3HaJOOUTHUCS OPIEHTYBATHCS B TOCHUJIAHHIX Ha
3aXiIHy MOMN-KYJbTYpy, icTopuuHi moaii v ¢utocodcbki 171€i, siki He 3Hailomi
yKpaiHChkUM uuTadaM [33, c.219]. Came TOoMy mepekiagayamM BaXKJIMBO MaTH
rMOOKI 3HAHHA He JiMie y cdepl HayKd 1 JITepaTypu, a U y KyJbTypHOMY Ta
1ICTOPUYHOMY KOHTEKCTI 3axiHOI MOM-KyJIbTypH, dimocodii Ta ICTOPUUHUX TOJIIMN,
mo0 aJeKBATHO BIATBOPUTH 3HAUYEHHS Ta HI0oaHCU opuriHany. lle no3Bossie
aJanTyBaTH MOCWIAHHS a00 JTOAATH MOSICHEHHS, SIK1 3p00JIATh TEKCT 3pO3yMIIUM 1
I[IKaBUM JIJIs1 YKPAiHCHbKOMOBHHMX YWTayiB, BOJHOYAC 30€pirarouv aBTEHTUYHICTH 1
KOHLENITyaJIbHy IUIICHICTh TBOPY. Takuil MiAXiJ CIpHUS€E€ CTBOPEHHIO SKICHOTO
nepeKIay, o He JUIIE epelae CIXKET, a i 30arauye KyJIbTypHUI 1OCBIJ YnuTaya.

O4eBUHOIO OCOOIUBICTIO HAYKOBO-(PaHTACTUYHHUX TEKCTIB, KA BIAPIZHIE 1X
BIJI 1HILIUX XYJ0KHIX TBOPIB, € HasIBHICTh HOBOYTBOPEHb, 30KpeMa KBa3zipeaiii, 1o
MOCTAIOTh «IHBAPIaHTHOIO >KaHPOBOIO 03HaKOIO» [13, ¢. 228] HaykoBOi (haHTACTUKH.
Tox mig yac aHamizy nepeknany «451° 3a @apeHreiiTom» BaXXJIMBO 30CEPEAUTHUCS
Ha BIITBOPEHHI LIMX HOBOYTBOPEHb Ta TEPMiHIB, OCKUIbKM BUHUKHEHHS TPYIHOIIIB
y iX mepexiaii Mo>ke BIUTUHYTH Ha 30€pEeKCHHS CTUITICTUIHUX OCOOJIMBOCTEM TBOPY
Ta MOro XyJI0KHbOTO 3MICTY [7, c. 125]. ¥V OpendepiBcbkoMy pomaHi KBazipeaii —

Ile BUTajaHi, UTO30pHI CBITH ab0 peaJbHOCTI, CTBOPEHI IS KOHTPOIIO Ta
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MaHIIyJIAIiT CBIAOMICTIO JIFOJIEH, HAMpUKIIAZ, TEJCeTporpamMu, 1o3ii iMiTaIlii Ta
MITYYHHUX CIICH, 1110 (POPMYIOTH 1IF030pHE YSBJICHHS PO peasibHICTh. L1 kBa3ipearii
HiACWIIOIOTh TEMY 3HEOCOOJIEHHSI I BTpaTH CHPaBKHBOTO JIIOJCHKOTO JOCBITY Y
CBITI, /e MaCOBE JI03BULJIS Ta MeJ[ia-3a1eKHICTh BUTICHAIOTh KPUTHUYHE MUCIICHHS 1
rIMOOKe pO3YMIHHS JIHCHOCTI. TOMY BOHHU € BaXJIMBHUM acIEKTOM aHaIi3y TBOPY,
O0COONMBO 3 TOYKM 30py HOTO TEPEeKiIaay, OCKUIBKA TOTPeOyIOTh TOUYHOTO
BIJITBOPEHHS CTHJIICTUYHUX Ta KOHIIENTYaJbHUX HIOAHCIB.

30epexeHHsI aBTOPCHKOTO CTHJIIO € 1€ OJHHUM CYTTEBHUM BHKJIMKOM Y
nepekIiaii HayKoBoi aHTacTUKU. barato mucbMeHHUKIB-(DaHTACTIB, AK-0T Biabsim
[i6con unm ®penx 'epbepr, MarOTh 0COOIUBI CTHII ONOBii, AKi € HEBix €MHOIO
YaCTHHOIO YUTAI[LKOTO TOCBIAY. AJIEKBAaTHHUI NIEPEKIIaj] Ma€ BIOBIIOBATH PUTM, TOH
Ta OCOOJMBOCTI OPUTIHAJIBHOIO TBOPY, AJANTYyIOUW HMOro JI0 TpaMaTH4YHOI Ta
CUHTaKCUYHOI CTPYKTYPH 111JIbOBOT MOBH [33, ¢. 219]. KpiMm Toro0, BaskJIMBO 30€pertTu
YHIKQJIbHI MOBHI 3aco0OH, Taki SK crneuu@iyHi TEpMIHU, XKaproH Ta CTHIICTUYHI
dpazeonorizmu, mo GopmyroTs atMochepy Ta xapakrep paHntacTuaHOTO CBITY. Lle
BHUMArae He JUIIe TOYHOIO 3HAHHS OPUTIHAJIBHOI MOBH, a i IIIMOOKOro pO3yMIHHS
KYJbTYPHOTO KOHTEKCTY, CTHJIICTUYHUX MPUMOMIB aBTOpA, OCOOIMBOCTEH KaHPY
TOIIO. YCHINIHUN TEpeKiIaa y IbOMY BHUNAAKY CHpPUSIE€ HE JIUIIE BIATBOPEHHIO
3MICTY, @ ¥ BIATBOPEHHIO XYJIOKHBOTO 1 €MOIIMHOTO BIUIMBY, 1110 POOUThH YUTaya
CIIBYYaCHHUKOM CTBOPEHOTO CBITY Ta 30epirae yHIKaJlbHICTh aBTOPCHKOTO CTHUJIIO.

[Toka30B0, mo xpecromariiina kaura Pes Bpenoepi® «451° 3a ®apeHreirom»
€ pajauie B3IpIEM «AHTUYTOIIi/aucTonii/poMany-nonepemxents» [12, c. 140] 1
30CepePKeHa Ha TeMaxX [EeH3YpH, pPYHWHYBaHHS KHUKKOBOI KyJIbTypu Ta

TOTAJIITAPHOTO KOHTPOJIO, HIX Oe3nocepeHh0 Ha HayKOBO-(aHTACTUYHUX

3 HeoqHOpa30B0 JOCIIIHUKY HATOJIONTYBaJIH, IO TBOPYiCTE Bpendepi HOCUTH yHIKaNBHHUI XapakTep, a Horo po6oTu
CTalli HE JIMIIEe TPEAMETOM TJIHOOKOr0 YHTAI[bKOTO IHTEpecy, aje W CBOEPIIHUM 00 €KTOM JOCIHiKEHHS IUIS
PO3KPHUTTS TAMOUH 1 piBHIB cydacHO] JiTepaTypu. OJHUM 3 KIFOUOBHX aCHEKTiB HOrO TBOPYOCTI € 34aTHICTh aBTOpa
BitoOpakaTy peaii CBOTO 4acy, OJHOYACHO IMiJHIMAIOYHN yHIBepCcadbHi MPOOIEMH JIIOJICTBA KPi3h MPU3MY HAyKOBOI
(anTactuku [14, c. 229].
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KOHIENIisX. BTiM, y IIbOMYy TBOPI, 10 BUPI3HAETHCS OPUTIHAIBHUM CTUJIEM OMOBIII
I «croyaTky npuBaOIIIO€ HECIIIHOIO Ta PO3IyMIMBOIO MaHEPOIO, a MOTIM, HEHa4ye
BUp, CTPIMKO i TIOTY>KHO 3aCMOKTY€E YHTa4iB y nepeOir moaiit» [3, c. 40], aBTopoM
aKTUBHO BHUKOPHCTOBYIOTHCS HAyKOBO-(AHTACTUYHI €JIEMEHTH, SK-OT TEXHOJOTii
MacoBO1 MpoIaraHiu, 3HUIICHHS HAyKOBOTO MIAIPYHTS PO3BUTKY CYCIIIbCTBA
(kHUT) 1 OOMEXEHHS JOCTYITy a0 iH(popMailii, mo Moaeatoe GyTypUCTUYHUHN CBIT 13
BUCOKHMM PIBHEM TEXHOJIOTIYHOTO pPO3BUTKY. lle poOuth poman bpendepi
IPOMOBUCTHUM MPUKJIIAJ0M JITEPATYPH, AKa TOCHIJKY€E B3a€EMO3B 130K TEXHOJIOTIH 1
CYCHUIBHUX CTPYKTYp, MIJKPECIIOI0UN IHHICTh KPUTUUHOTO MHUCJIEHHS 1 CBOOOAN
cloBa y MaiOyTHbOMY, Ta I[IKaBUM 1 HEBUYEPITHUM OO0’ €KTOM JIOCIIIKCHHS
JITEpaTypO3HABLIB, JIHIBICTIB, KYJbTYPOJIOTIB TOLIO.

HiticHo, «451° 3a ®dapeHreTom» € «HapLKHUM KaMEHEM» aHTHYTONIHHOT
JITEpaTypu, BIJOMHUM CBO€I0 MOETUYHOIO TMPO30I0, 0araTord CUMBOJIKOIO Ta
COLIIATTbHO-TIONMITUYHUMHA ~ KOMEHTapsiMu. OJHaK TMepeKkiaa [bOTO  TBOPY
YKPaiHCHKOI0 MOBOIO TIOB’SI3aHUM 31 3HAYHUMU JIHTBICTUYHUMU Ta KyJIbTYPHUMHU
BUKJIMKaMHU, SIK-OT KyJIbTYPHOIO aJIalTall€l0, 1110MaTHUHUMH BUPA3aMHU, TEXHIYHOIO
TEPMIHOJIOTIEID Ta TOJITUYHUM PE30HAHCOM B YKPAiHCBKOMOBHOMY KOHTEKCTI.
Poman bpenbepi — me miteparypHa BOTHsSHA Oypsi, J€ caMi CJIOBa TOPSThH SIK
OykBasibHO, Tak 1 MeTadopuuHo (“burning words”). Ilepexnan 1i€i aHTUYTOMIMHOT
KJIACUKH YKPaiHCHKOIO MOBOIO Tepeadavae He JUIIe JIHTBICTUYHY KOHBEPCIIo, a i
perenpHe 30epekeHHs i1 3amanbHOi cwm [32, c.39], eMmomiiiHOI Hampyru Ta
rJIMOOKOTO 3MICTY, 00 YMTa4yl MOTJIM BITYYTH TaKy caMy TOCTPY KPUTUYHY OLIIHKY
CYCIUIbCTBA W TEXHOJOTIYHUX TEHJEHIIINA, SKYy 3aKjiaB aBTop, 1 30epertu ii
BIJIMBOBU XapakTep y HOBIM KyJIbTYpHIN 1 MOBHIN PeaIbHOCTI.

A. binoryp Tta I. YmanoBcbka, AOCHIIXYIOUM OCOOJMBOCTI B)XKMBAaHHS Ta
NepeKIaay CTHWIICTHYHO MAapKOBaHOI JIEKCUKHM B aMEPUKAHCBKIM XYJIOXKHIN
miteparypi (Ha npukiani  TBopiB  CriBena KiHra), HarojomyroTth, 1O

HAWTIONIMPEHIITUM METOIOM TMEePEKIIaay CTUIIICTUYHO MAPKOBAHUX CIIIB € JIEKCUYHA
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3aMiHa (4YacTKOBA Ta MMOBHA 3aMiHa BUXITHOI JiekceMu ). BTiM, mepekiagadi MOXyTb
BIJIHANTHU BIJMOBIIHUK JUIS JISKCHYHOTO €JIEMEHTa MOBOIO Tepekiany. Jlocmiauui
M1IKPECTIOTh, MO €B(QEMICTUYHHMI TepeKia] 4acTO BHUKOPHUCTOBYETHCS Uepe3
HEOOX1/IHICTh 3HI)KEHHS CTYINEHS EKCIpecii OpUriHAIBHUX CHIiB, a Yy JEIKHX
BUIAKaX HEOOX1THO 3aMIHUTH CJIOBO OPHUTIHAITY OJIMHMIICIO 3 TPYOIIIIUM BHPA30M,
BUXOJSYM 3 KOHTEKCTy, MO0 TepeiaTd 4YuTaueBl CTYIiHb HaNpyXEHOCTI
MOBJICHHEBOI cHTyallii. TakoXX y CTaTrTi BUCHOBYETHCS, IO HANUMOMIMPEHIIIUMU
OpUYMHAMHU HEBJAJIOr0 MEpeKiaay € Te, L0 IMepeKIasadeBl 4acTo JTOBOJIUTHCS
BJIABATHUCS 10 MPUIOMIB, IO 3HUXKYIOTh EKCIPECII0, a TaKOX HEJOCTATHE
BpaxyBaHHSl CUTyaTUBHUX (DaKTOpIB MOBH, IO IPU3BOJIUTH 10 HEOOIPYHTOBAHOI
HEJIOOIIHKH ab0 MEePEeOoIIHKU CTUIIICTUYHO1 ekcrpecii [16, ¢. 13].

B3ipenp aMepuKaHChKOi XyA0KHBOT TIpo3u «451° 3a @apeHredtom» oapazy
nicist BunaHHsA y 1953 p. OyB BUCOKO OLIIHEHHUH KPUTHKaMH, X04a W HECXBaJbHUX
BIJIFYKiB OyJi0 unMaiio. ['ocTpa TemMaTrka poMaHy IpHu3Besia A0 WOro HEeH3ypyBaHHs
B [liBnenniit Adpuili yaciB anapreiny Ta okpemux mkojax Crnomydenux Ilraris. ¥
1954 p. poman Bpenbepi* orpumas npeMiro AMEpUKAaHCBHKOI akagemii MUCTELTB i
JiTepaTypu Ta 30J0Ty MeAanb KamidopHiiickkoro kiry0y CrniBapykHOCTI [auB.: 21;
36]. Y 1984 p. kaura orpumana npemito «IIpomereit», a y 2004 p. npemito [’roro.
Bbpenbepi Takoxk OyB HOMIHOBaHUI Ha TpeMito «I pemMMi» 3a CBOIO ayilIoKHHUTY 1976
poky. PoMaH HeOIHOPa30BO EKPaHi30BaHO®, a TAKOXK BTLIEHO Y TeaTpajbHUX
nocTaHoBkax Ta Bigeoirpax. Cam bpendepi ony0iikyBaB ClIEHIUHY BEPCII0 pOMaHy
y 1979 p. Ta monomir po3poOUTH IHTEpaKTUBHY Bineorpy 1984 p. 3 0AHOWMEHHOIO

Ha3BOIO, a TaKOXK 301pKy onoBinanp “A Pleasure to Burn: Fahrenheit 451 Stories”.

4 OpurinanbHa Bepcig pomany 3 imocrpauismu Jxozeda Myrraini, ony0OnikoBaHa BUIaBHUUTBOM Ballantine Books
y Cnomyuenux IlITarax, HanmigyBana BCboro 156 CTOpiHOK.

5 Cepen HaiiBigoMimmx expanizamiii pomany — GineM 1966 poxy pexmucepa @pancya Tproddo y pori ['ast Monrera 3
Ocxkapom Bepuepowm Tta Teneiziiiauii pinmsm 2018 poky pexucepa Pamina baxpani 3a ygactio Maiikia b. J[xoprana
B poxi MoHTera, 00uBa 3 SKHX OTPUMAaJIF HEOJHO3HAYHI BiITyKH KPUTHKIB.
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CrunboBa cBoepinHicTh bpendepi y «451° 3a dapenreiitom» mocrae uepes
MO€E/IHAHHS HAYKOBOi (DAaHTACTHKHU 3 MOETUYHOIO OOpa3HicTIO. PeueHHs Ha KinTait
“The books leapt and danced like roasted birds, their wings ablaze with red and
yellow feathers” [17] — «Kauru ctpubanu i TaHIFOBAIM, SIK IMiJICMa)KEHI MTaxH, a
iXHi KpuIa Ianaad 4YepBOHUM Ta KOBTHM IIp’saM»® CIHMparoThCs Ha SCKpaBi
meTtadopu, SKi MOXYTh HE MaTH TOYHHX EKBIBAJICHTIB B YKPAiHCHKIM MOBI.
[lepexnangau Mae 30anaHcyBaTi OyKBaJIbHE 3HAUCHHS 3 €CTETUYHUM BILTUBOM, 1HO/I1
oOuparouu KyJIbTYpHO PE30HAHCHI anbTepHaTHBU. CHMBOJIYHI HAa3BU B pOMaHI,
Hanpuknan “The Hearth and the Salamander”, HecyTb OaratomapoBl 3HAYEHHS.
Canamannpa, MioJIOTi4HA 1CTOTA, 3/1aTHA KUTHU B MOJXYM’1 Ta TaCUTH MOr0 CBOIM
TIJIOM, TaKOX 3 SBJIIETHCA HA 3HAKAX PO3PI3HEHHS MOXKEKHHUKIB. YKPaIiHChKI MOBI
Opakye mpsmoro MioJoriYHOro aHajora, IO 3MYIIye TepekianadiB ado
NOSICHIOBATH TOCHUJIaHHs, a00 3HAXOJUTH KYyJbTYpPHO aHAJIOTIYHUN CHUMBOJL
Oyrtypuctrnunuii ciueHr bpenoepi (“Seashell radios”, “Mechanical Hound ) Takox
BUMarae  TBOpYOi  ajamramii. YKpaiHCbKOMOBHAa  HAayKOBO-(paHTacCTH4YHA
TEPMIHOJIOT1Sl MEHII yCTaleHa, HiX aHTJIiiicbKa, TOMY MepeKiagadl MatoTh BUOUpaTH
MDK 3al03WYEHHSIM aHTJIIIU3MIB Ta CTBOPEHHSM JOKAJIbHUX EKBIBaJICHTIB [32,
c. 39-40].

CriB3BYYHOIO € JyMKa JESIKUX NEepeKiIaJ03HaBIIB, Kl 3a3HAYAIOTh, 110 JJIs
NepeKsIaay HayKoBOi (DaHTACTUKHU MOMIMPEHUMH CITIOCOOAMHU BIATBOPEHHS HayKOBO-
TEXHIYHOI JICKCUKH (3 TIEBHUMH 3aCTEPEXKEHHSMU) € Taki TpaHchopmarlii, SK-OT
TpaHCKpUOYBaHHS, KaJlbKyBaHHs, KOHKpETH3allid Ta TeHepasi3allisi 3Ha4eHHS,
NepeKIaIanbkuii KOMEHTap, KOHTEKCTyaJlbHa 3aMiHa W OMKMCOBHI MepeKiaj
[5,c.243; 10, c.77]. lle BimoOpakae pi3HOMAHITHICTh MIJXOAIB 10 TEpEKIIaTy
HAayKOBO-TEXHIYHOI JICKCUKW y HayKOBiM (haHTACTHII, 110 € OCOOJUBO BaKJIMBUM

Yyepe3 CKIAQJHICTh Ta crnenudiky TepMiHONOTIT 1poro x)aHpy. Tpanchopmarti, a

® Bci mepekiayu OpHTiHAIBEHOTO TEKCTY, SKIIO HE 3a3HAYEHO iHIIOTO, HAJIEXKATh aBTOPOBI MAariCTEPCHKOi poBOTH.
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TaKOXX JOJaBaHHS KOMEHTapiB 1 KOHTEKCTyallbHa 3aMiHa, JO03BOJSIOTH 30epertu
HAYKOBY TOYHICTh 1 XYJOKHIO BHpPAa3HICTh MNepeKiaxy, 3abe3nedyrodu ioro
3pO3yMUTICTh IS TMhOBOI ayauTopii. BomHowac, mi MeTogu MarwTh CBOI
3aCTEpEKEHHs, 30KpeMa, I0JI0 MOXKIMBOI BTpAaTH a00 BUKPHUBJICHHS MEPBHHHOIO
3HAYEHHS, [II0 BUMAarae BMIJIOTO i OOTPYHTOBAHOTO BUKOPUCTAHHS epepaxOBaHUX

1IXO/IIB TTepEKIIagadeM.

1.3 MeromoJsioriudi  3acaam  aHANI3y JIEKCHMKO-CTWIICTUYHHMX  MpodJieM
nepexKJaay

Mertonomoris aHami3y JeKCUKO-CTHIIICTUYHUX MPOOJIeM NIEpeKiIaay Mojsrae y
CUCTEMAaTUYHOMY BHBUYEHHI OCOOJMBOCTEHN JIEKCUYHOTO BHOOpPY Ta CTHIIICTUYHUX
3aco01B, BUKOPUCTAaHUX y OpUTIHAJI ¥ IXHIN ajganTaiiii y nepekiiaji. Bona Bkitouae
MOPIBHSUTBHUM aHaNI3 TEKCTY, aHajll3 KOHTEKCTY Ta CTHIICTUYHUX 3aC001B, a TAKOXK
BpaxyBaHHsI KYJIbTYPHUX OCOOIMBOCTEN 1 PyHKIIIOHAIBHUX XapaKTEPUCTUK MOBHUX
onuHUIlb. OCHOBHOIO METOIO € BU3HAYEHHS TPYAHOIIIB Y BIITBOPEHHI CTHIIICTUHYHUX
HIOQHCIB, MOIIYK ONTHUMaJbHUX MOBHHMX 3ac001B JJIsi 30€pEKEHHS aBTOPCHKOTO
CTUJIIO, €MOIIIMHOro 3a0apBJICHHS, 1€MHOI HAMOBHEHOCTI, a TaKOX aHalli3
MO>KJIMBHX BapiaHTIB aJanTailii 3 ypaxyBaHHSM JIIHTBICTHUYHUX Ta KYJIbTYPHUX
0COOJIMBOCTEN LILTLOBOT MOBH.

BpaxoByroun, 1o OAHIEIO 3 BIAMIHHMX PHUC HAyKoBOi (paHTacTHKU € ii
30CEPEKEHICTh Ha CBITOOYJOBI, Ji€ aBTOPU CTBOPIOIOTH JETalbHI, 3aXOIUIMBI
BCECBITH 31 CBOIMH 1CTOPISIMU, MOBaMH Ta CYCHIJIbHUMHU CTPYKTypamu, epeKiaaadl
CTUKAIOTHCH 13 3aBJaHHIM 30epeKeHHS MUIICHOCTI [IUX BUTQIAHUX CBITIB, BOJIHOYAC
3a0e3Meuyoun 3aBepIICHUI Ta HIKaBUW JJIsl YUTAYIB YKPAiHCbKOMOBHUM NEpPEKIal.
[Iporec cBITOOYAOBH BKJIIOYAE TEPEKIIaJl HE JIMIIE OKPEeMHX CJiB, a ¥ LUIHUX
eKOCHCTEM 1/1el, TEXHOJIOT1! Ta CyCHUIBHUX HOPM, AKI MOXKYTh HE MAaTHU MPSIMHUX
napajeneil B yKpaiHChbKIM KyJnbTypi uu MoBi [33, c.219]. Tomy nepexnamzadyam

HEOOX1THO BMITH a/IallTyBaTH KOHIIEIIIT Ta TEPMIHH TaK, 00 30€perTH iXHii 3MICT
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1 BOOHOYaC 3pOOUTH  3pO3yMUIMMH AN YKPaiHCBKOMOBHUX  YHUTauiB,
BUKOPHUCTOBYIOUM TIOSICHEHHsI, aHajiorii abo HOBI TEpMiHH, IO BIANOBIIAIOTH
KyJIbTYPHUM OCOOJMBOCTSIM. Ba)IJIMBO TakoX BpaxOBYBaTH KOHTEKCT 1 CBITOTJISI,
o0 TmepenaTy He JIWIe TeXHIYHAN 3MICT, a ¥ 171ei, IIHHOCTI Ta CyCHijbHI HOPMH,
o (opMyroTh CBITOOYIOBY y TBOpi. Lle crpuse CTBOPEHHIO TapMOHIMHOTO 1
NEPEKOHIIMBOTO 00pa3y, KWW HE JIMIIE TepeKiajae cioBa, a W mepenae imei ta
aTMoc(depy OpUriHaly.

CydacHi JOCHIKEHHS JEMOHCTPYIOTh, 1110 HAyKOBa (paHTACTHKA B 0AraThox
IHIIMX KYJbTYypax, a TAKOX il IepeKiIad Ha aHIIIIChbKY MOBY 1 3 HEl, CTBOPIOE 1€
OJIHYy Mpo0JIeMy, OCKUIBKH JKaHp HayKOBOi (PAaHTACTUKU 3HAYHOIO MipOIo (X0oua i He
BUKJIFOYHO TaM) PO3BUHYBCS B aHTJIIMCHKIN Ta aHTTIHCHKOMOBHIN KyJIbTypax. Y IUX
KyJbTypax HaBiTh 4YHUTadi, SKI HE 3aXOIUTIOIOTHCA HAYKOBOKO (DAHTACTHKOIO,
HMOBIPHO, MaTUMYTh YITKE PO3YMIHHS XapaKTEPUCTHK >KAHPY; BOHU 3BUKIH JI0
TPOIIIB Ta AUCKYPCY HAYKOBO-(aHTACTUYHOI JIITEPATypH B Tl Mipi, B SIKIA YUTadl B
IHITUX KYJIbTYpaxX MOKYTh He OyTH TaKUMHU. ICHye 6arato MoB 1 KyJIbTYp, i€ HAyKOBa
(daHTacTUKa € JOCUTh IOMITHMM SIBUILIEM, 30KpeMa (paHIly3bKa, SIOHCHKA,
ICIIaHChbKa, KOpelcbKa, KUTalChbKa Ta JesiKl MOBHU I[HIIMCHKOTO CyOKOHTHUHEHTY.
[cHyrOTh TakoX 1HIN KyJbTYpH (30Kpema, B KpaiHax AQpUKH Ha MIBACHb BIJ
Caxapwu), ae niTepaTypa 4acTO MUIIETHCS AHTIINCHKOI0 MOBOIO, ajie JIe HayKOBa
daHTacTUKa € MOPIBHIHO HOBUM ¢deHoMeHOM. e KoTHUM YMHOM HEe O3Hayae, 1110
JIOIM 3 TaKUX KyJbTyp HE MOXYThb 3pO3yMITH ab0 HE pPO3yMIIOTh HAYKOBY
(dbaHTacCTUKY 1, Cepe]l 1HIIIOTO, PO3MOBCIOKEHHSI HAyKOBO-(PaHTACTUYHOTO KIHO Ta
TeaeGaueHHs 3HAYHOIO MipOIO CIIPUSIIM TTOAOIAHHIO LHOTO PO3PUBY. MIMOBipHiIe,
aCTeKTH HayKoOBOi (DaHTACTUKM MOXYTh 3[aBaTUCA [EMI0 YY>KUMH YHTadyam
OpPUTIHAJIBHOTO TEKCTY, ajie MiJ 4ac NMepeKiIaay aHrjJidChbKOI MOBOIO ISl UYXKICTh
3a3BUYAll «IPUPYUYAETHCSA», OCKUIBKK aHTJIMCHKOMOBHI YWTadyi, IO MParHyTh
BIIYYTH HAYKOBY (DaHTACTUKY 3 1HIIMX KYJbTYp, 3a3BUYall BBAXKAIOTh MEBHI TPOIU

ab0 TeMu OUIbII 3HAMOMUMH, HIK TEPECIYHUN YUTad 13 BUXITHOI KYJbTYPH, IO
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CHpUs€ KpaluoMy CIOPUMHATTIO 1 PO3YMIHHIO mepekiaaeHoro teopy. l. Kemmben
M1JKPECIIOE, 0 HOT0 apryMeHT HE € OPIEHTAIICTCHKUM TBEPIKEHHSM TIPO T€, 1110
JIOAM 3 HEAHTJIIHCHKOMOBHHX CYCHUIBCTB BBAXKAIOTh HAYKOBY (DAHTACTHKY Uy KOIO,
a IIBHUANIE 30CEPEKYEThCS HA  3arajJbHOMYy  CIOCTEpPEKEHHI, M0 B
aHTJIIACBKOMOBHUX TIEPEKJIaJaxXx Ba)XXKO TMepe/laTd, HACKUIBKH TIE€BHI AaCIEeKTH
HAYKOBOi (pAaHTACTUKH MOXYTh 3[aBATUCS HOBUMH, BIIMIHHUMHU a00 4UyXHUMH B
IHITUX KyJbTypax 1 MoBax, Ji¢ Ied KaHp Ma€ MEHIIWN ICTOPUYHMM HOCBiT abo
MEHIII€ BKOPIHEHUM y KyJbTYPHOMY KOHTEKCTI, IO YCKJIaJHIOE BIATBOPEHHS MOr0
KyJbTYpPHUX BIATIHKIB Ta cipuitHaTTs [ 18, ¢. 7-8]. [lepekinan HaykoBOi (haHTACTUKU
nepeadayae He JIMIIE BiJOOpaKeHHS 3MICTY OPUT1IHAILHOTO TBOPY, ajle i aanTaiiiro
cnequIYHUX TPOMIB, TEPMIHOJOIII Ta KYJbTYPHUX OCOOJMBOCTEH, IO JO3BOJISE
3poOUTH ii 3pO3yMUIOI0 Ta OJIM3BKOIO JJIs YMTAUIB 1HIIOI MOBHOI Ta KYJBTYpPHOI
CHUIBHOTH, BOJHOYAC 30epiratoun GaHTAaCTUYHHI CBIT Ta 1/1€1 (IHTEHIIi1) aBTopa.
HaykoBo-paHTtacTuyHa JiTepaTypa € YHIKaJbHUM YaHPOM, 3JaTHHUM
MOEJIHYBATH Yy €001 €JIEMEHTH YSBH Ta PEATbHOCTI, CTBOPIOIOUM OaraTorpaHHUMN
OpOCTIp Uil JOCHIIKEHHST MaWOyTHIX MOJKJIMBOCTEM 1 BHUKIMKIB. 3aBISKU
pPI3HOMaHITHUM HapaTUBHUM Ta PENpPEe3eHTATUBHUM 3aco0aM, TBOPU HAYKOBOI
(dbaHTaCTUKH MOXKYTb SIK MOJICIIIOBATH MOTEHIIIMHI BepCli HAIIOTO COI[IOTEXHIYHOTO
MalOyTHHOTO, TakK 1 3a0e3MeuyBaTh OCHOBY AJII KPUTUYHOTO OCMHUCIIEHHS POl
PI3HUX TEXHOJIOT1H y chorojieHHi [38, c. 573]. 3a 7omoMororo ysIBHUX CBITIB aBTOPH
MOKYTb MOPYIIIYBAaTU BaXJIMBI €TUYHI MUTAHHS, TIOB’513aH1 3 PO3BUTKOM IITYYHOTO
1HTENIeKTy, OIOTeXHOJOriM Ta KOCMIYHUX JOCHIKeHb. TakoX HayKOBO-
danTacTiyHa JiTeparypa crpusie GopMyBaHHIO y YUTAUiB ySBICHb MPO MOMIIUBI
HACJIKM TEXHOJOTTYHOTO MPOrpecy, CTUMYJIIOIOUH TUCKYCIi PO BIAMOBIIaIbHICTh
1 MOpaJNbHICTh Y HAYKOBUX BIIKpUTTAX. LI TBOpM CTBOpIOIOTH miardopmy s
Bi3yaii3alli anbTEpPHATUBHUX COLIAJBHUX CTPYKTYpP 1 LIHHOCTEW, IO CIpUsE

KPUTUYHOMY MEPEOCMHUCIIEHHIO CYYaCHUX CYCIUIbHUX MOJIETIEH.
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3 ornsigy Ha CydacHi JAOCIHITHUIBKI MPAKTUKH, OYEBUIHO, 110 METOOJIOTIs
CTyIIIOBaHHS HayKOBO-(haHTaCTUYHOI JiTepatypu (Ta 1i TepekiaaiB) Mae
BUOYIOBYBAaTHCA Ha 3acaJax MDKIUCIUIUTIHAPHOCTI, MOEIHYIOUM MIAXOIU 3
JITEpaTypO3HABCTBA, JIHTBICTHKH, IEPEKIaq03HABCTBA, COIMioJorii, ¢inocodii,
TEXHOJIOTIYHUX HAyK TOINO, MO0 IIuOIIe aHadizyBaTH il 3MICT, KOHTEKCTH Ta
BIUTMBU. OJHAK HAaWHOBIII PO3BLAKK B Taly3l METOMOJOTii T'yMaHITapHHX HayK
HaMararoTbCsl CHPOCTYBAaTU HEMOPYIIHICTh MDKIUCHUIUIIHAPHOTO TMIAXOAY 0
aHai3y KyJbTYpPHUX SIBUIN, [IJKPECITIOIOUYM BaXKIUBICTh IHTETpallii pi3HUX
TEOPETUYHUX Ta METOAOJIOTIYHUX NapaJurM JJid OUIbII ITHOOKOI0 1 KOMILIEKCHOTO
PO3YMIHHS JOCIIKYBaHUX 00’ €KTiB. Tak, HalpUKIIaa, y CBOIM HENOAaBHIM KHHU31
“Against Methodology in Science and Religion” (2019) [Ix. PiB3 [39] cTBepKyE,
00 MDKIWCLUMIUIIHApHA Tally3b HAyKH Ta pENirii HaJMIPHO MOKJIAJA€ThCs Ha
3acTapim pinocodchKi MPUITYIIIEHHS 1010 CYTHICHOT MPUPOIH Ta €JHOCTI HAYKOBO1
METO0JI0T1i, Hachiaytoun paHHi podotu Tomaca KyHa. PiB3 KpUTHKYE KIFOUOBUX
noctareii, sik-oT Impe Jlakaroc, Anmictep Makrpat ta [[x. Benruens Ban XioccTiH,
CTBEP/KYIOUH, 110 IXHI COPOOM rapMOHI3yBaTH HayKy Ta TEOJOTII0 Ha OCHOBI LIUX
XUOHMX MEepPeyMOB € MOMWIKOBUMHU. HaTOMICTh TOCHITHUK MPOMOHYE MEPEOLIHKY
METO/IOJIOTIYHUX MiJIX0/IIB, HaroJIONIytoun Ha icTopii Ta ¢imocodii Hayku OuIbIIe,
HIX Ha (u1ocodii HAyKH, Ta BU3HAIOUM THYUKICTh AUCIHUIUTIHAPHUX KATEropid s
CIIPaBXHBOI IHTEJIEKTYaJIbHOT B3aEMO/III.

VY nepekianal HayKoBO-(aHTACTUYHOI JITEpAaTypH 3 aHTIINACHKOI Ha HLILOBY
MOBY a00 KYJIbTYpPy TaKOX Ba)XJIMBO BIJITBOPUTU OpPUTIHAIBHUN CBIT, 171ei Ta
atMocgepy, BOAHOYAC aJaNTYI0un KyJIbTYPHI peajii Ta TpOIH Tak, 1100 BOHU OyJIH
3pO3yMUTUMHU Ta 3aXOIUTIOIOYMMH JJII HOBOI ayAMTOpii, IO CHOPHsIE YCHIITHOMY
NEepeHECeHHI0 (AHTACTUYHUX KOHLEMUIA Ta 30€epekEeHHI0 IiXHHOTO BILIUBY.
Jocnigauku BOaYarOTh HEOOXIAHICT BIAMOBICTH HA HU3KY NMHUTaHb, KOJIU HIACTHCS
PO MOBHO-KYJIbTypHE «IIEPEHECEHHS» TBOPIB HAYKOBOi (haHTACTHKH, 30KpeMa: SIK

nepeKsaaadl  OJJOMAIIHIOITh TPOMW YW MOBY, OO CTBOPUTH BUIBHMM TEKCT
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I[ITOBOI0 MOBOIO, a00 YHHKAIOTh IUTaBHOCTI/ofoMarmHeHHs? Sk mepexmamadi
oOMparOTh TEPMIHM IUILOBOKO MOBOIO, SIKI MOXYTh OYTH HE3HAMOMHMHU YHTa4aM
BUX1JIHOT MOBH, 1100 MPEACTaBUTH HAYKOBO-(DaHTACTHYHY JIEKCHKY, SKa 3a3BHYail
BUKOPHUCTOBY€EThCs  aHrfiiicekoro? Illo BTpadaeTscss B mepekiaai, a Mo
3100yBa€eThCsI? 3 TUIMHOM 4acy, K MMOBTOPHI MEPEKIaAN TEKCTY BIIPI3ZHIIOTHCS Bl
nepiux crpo6? Yu MeHI BOHU 0I0MAIIHEH] 3aBASKH PO3BUTKY Teopil mepekamay?
Sk aBTOpM HAyKOBO-(DAHTACTHYHOI JIITEpaTypu LILILOBUMU MOBAaMU BHPAXKAIOTh
MOBY HayKOBO-(aHTACTUYHOI JIITEpATypH Y CHOCIO, 110 BIAMNOBIJIAE JIITEPATYPHOMY
BUPQXEHHIO iXHBOI MOBM Ta KyJbTypu? Sk aBTOpu (HOPMYNIIOIOTH HAYKOBY
(dbaHTaCTUKY TaKUM YMHOM, 11100 3aKpINUTH i1 y CBOil MOBI Ta KyJbTypi? Criocoou
Ta TPONM HAYKOBO-(PAHTACTUYHOI JIITEpaTypHh, a TaKOoX ii MOBa, HEMHUHYyYE
aJanTyBaTUMYTbCS 1O MOB KyJbTyp Mo3a (IIpUHAMHI Ha JaHUA MOMEHT)
«TPAIUIIAHUMU OIUIOTaMH BUPOOHHUIITBA HAYKOBO-(AHTACTUYHOI JIITEPATypU»
[18, c. 8].

HacripaBni  mepekiagadi  HayKOBO-(AHTACTUYHOI — JITEpATypHd  4YacTo
OalaHCYyIOTh MK OJOMAIIHEHHAM 1 30€peKEeHHAM OpUTiHAIBHOI creuudiky,
BUOMpAIOYM TEPMiHU, 110 MAKCUMAJIbHO 3pO3YMUIl LJIBOBIM ayauTopii, ajne Mnpu
IbOMY 30epiraroTh HaAyKOBHUH 1 ()aHTACTUYHUI KOJOPUT, 1HOJI BBOASYM HOBI abo
aJlanTOBaHI MOHSTTS, 00 NepeaTH YHIKaIbHY JIEKCUKY *aHpy. BoHu npuiiMaroTh
pIllICHHS] TPO BUKOPUCTAaHHS HE3HAWOMHUX TEPMIHIB, MI00 30epertu HayKOBO-
(daHTacCTUYHUI XapakTep, aje OJHOYACHO NParHyTh YHUKHYTH MEpPEHACUYCHHS
TEKCTy CKJIQJHOI TEPMIHOJIOTIEI0, IO MOXKE BIIIITOBXHYTH 4YuTaya. [HOMI
BTPAYAEThCs JICSIKa OpUTIHAJIbHA JIEKCUKA 1 KYJBTYPHUH KOHTEKCT, HATOMICTh
3100yBa€ThCsl OUTBI JOCTYINHA 1 aJanToBaHa IJisl LUJIbOBOI ayauTopii Bepcisd. 3
4acoM IOBTOPHI MEpPEeKIaJf CTalOTh O1IbII BUBAXEHUMH 1 MEHIII OJIOMallTHEHUMU
3aBISKM PO3BUTKY TeOpii MepeKkiaay Ta KpalmioMy pO3yMIHHIO >KaHPOBHX
0co0nMBOCTEH. ABTOPH Yy LIJILOBUX MOBAX 4acTO BUKOPUCTOBYIOTH MOBHI 3ac0o0W,

10 Bi100pakaroTh OCOOJIMBOCTI iXHBOI KYJIBTYpPH 1 CTUITIO, (DOPMYITIOI0YN HAYKOBY
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daHTacTUKy Tak, MO0 BOHA pPE30HyBaJa 3 KyJIbTYpPHHUM JIOCBIJIOM YHTadYiB 1
3aKpiIioBaja JKaHp Yy HaIllOHAJIBHIM JiTepaTypi. BOHM mparHyTh CTBOPUTH
VHIKQIBHAA CTWJIICTUYHUM 1 TEMAaTHYHWAW TAXiA, [0 03BOJSE HAYKOBiH
danTacTHIl CTaTH HEBiJ €MHOI0 YAaCTHHOIO MOBHOI 1 KyJbTYPHOI 1J€HTHYHOCTI,
CIIPHUSIOYH 11 PO3BUTKY 1 MOMYJIApU3aIlli y CBOil KpaiHi.

YcminHui epekiaa Mae 3alikaBuTH, 30KpeMa, YKpaiHCbKOMOBHOTO YHATAva,
BoJHOYAcC 30epiraroum «rojioc» bpendepi. [lesaki cTpaterii  BKJIIOYAIOTh:
KOMIICHCAIIII0 — 3aMiHy HEMEPeKIaJHUX 110M YKPaiHCbKOMOBHUMH 3 TOJI0HUM
edeKTOM, TJIOCYBaHHS — JOJaBaHHSI KOPOTKHUX BHHOCOK JUISI KYJIBTYpPHO
cnenuiYHUX TEPMIHIB, JUHAMIYHY EKBIBAJEHTHICTh — MPIOPUTET EMOIIHHOTO
BIUIMBY HaJ OyKBaJbHOIO TOYHICTIO. Y OpeadepiBCbKOMY pOMaH1 BOTOHb — II€
pYWHYBaHHS Ta BIIPOJIKEHHS; CJIOBa — L€ 30pos Ta kepTBU. BokaOyssipiii KHUTH
HAMMOBHEHUU MOJBINHUM 3HAYE€HHSIM, KYJbTYPHUMH MOCHJIAHHAMH Ta MOECTUYHOIO
cuioro. [l mepeknagadiB 3aBAaHHs MOJISITa€ HE JIMIIE B TOMY, 100 BIITBOPUTHU
CIOXKET, a B TOMY, 1100 BiJ0OOpa3uTHU «TJiI0Yy 1HTEHCHUBHICTHY» Tpo3u bpendepi.
BpaxoByroun BIIacCHY ICTOpIIO LIEH3ypH Ta CHAJIIOBAHHS KHUT B YKpaiHl (BiJ
pPaAsTHCBKUX YHMCTOK JIO CYYaCHHMX POCIMCHKMX HalaJiB Ha YKpaiHChKI 010J110TEKH),
CTaBKM Ha TOYHUH, aje BOJHOYAC BUPA3HUUA TeEpeKiIaa HaA3BHMYAWHO BHCOKI
[32, c. 40—41]. Tak MOkHa MAKPECIUTH LIIHHICTh CBOOOIM CJIOBA, JOCTYITY /10 3HAHb
1 30€peKeHHs] KYyJIbTYpHOI CHAAIIMHU SK (yHIAMEHTAIBHUX TPaB 1 3aMOpyKH
HE3aJICKHOCTI Ta 1ICHTUIHOCTI HApOIy.

Ha nymky C. EBHiHa, 411 pO3yMIHHSI CYTHOCTI KaHPY HayKOBOi ()aHTaCTUKH
W BINMOBIAHUX MIAXOAIB JO WOTO CTYAIIOBAHHS BAXJMBO IMOOAYHUTH, IO TYT
«MOXKYTb JIATH JIBl HiABOAHI Tedii, SKi BIJ0OOpa)karOTh Pi3HI acleKTH OOpOTHOM 3a
HaIpsM HayKoBOi (haHTacTUKM K Tpaauiii». Ko B 1960-x pp. po3noyanacs HOBa

XBUJIA', BOHA 3ITKHYJIAcs 3 BUCOKUM CTYIIEHEM OIOPY 3 OOKY TPaaMIidHUX Kill y

7 Jlo HOBOT XBHJIi CTAHOBJICHHS HAyKOBO-(DaHTACTHYHOI JIITEPATyPH, y YacH, KOJIU (POPMyBaIacs TPaIHIlis HAYKOBOi
(haHTACTHKH, KIIFOYOBIMH T'€pPOSMH TBOPIB IOCTAaBaIM BUEHI. Takuii BHCHOBOK poOuTh B. I'ipmr Ha ocHOBI BUnagkoBoi
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CBITI HayKoBO1 panTacTuku. Cepell IHIIKMX 3BUHYBauY€Hb, BACYHYTHX MPOTH HEl, OyB
CKCTIICPUMEHTAILHUM XapaKTep IHUChMa Ta 1HTepiopH3alis Horo Tem (Bigoma
nepeopieHTalliss 3 30BHIIIHHOIO MPOCTOPY Ha BHYTPIIIHINA). 3a CTBEPIKEHHSIM
JeSKUX JTOCTITHUKIB, HAyKOBa (paHTACTHKA HE Ma€ TO3BOJISITH POJII HAYKW 3BOAUTH
il nume o ¢yukiii Metadopu [auB.: 26]. MoxkHa (COpPOIIEHO Ta CXEMaTHUYHO)
MOCTYJTIIOBATH, IO SIK MPUXWIBHUKH, TaK 1 KPUTUKU HOBOI XBWJII BH3HAIOTh HHU3KY
3pa3KiB HayKOBOi (haHTACTHKH, 1 110 111 3pa3KOBI TBOPU JIOCATHYTh MPUHANMHI TBOX
pedeil: HajgaBaTUMyTh HemeTadOpUUYHY pOJIb HAYKOBHUM TeMaMm, OB’ SI3aHUM 3
JTOCHIDKEHHSIM KOCMOCY, MNpUOYJIBISAMH, MOJOPOKaMU B Haci TOIIO, a TaKOXK
JOCITIJKYBaTUMYTh TEMHU BIAUYKEHHS Ta BiAMIHHOCTI. KpuTuku HOBOi XBuWII
BBa)KAJIM TIEPIIIE CYTTEBOIO YACTHHOIO TPAAMIII, a HOBA XBHWJISI, HABMAKH, BBaKaJia
JPyT€ CBOEK0 BU3HAYAIIBHOIO pUCOIO [23, C. 24].

Tpanuiiro HaykoBOi ()AaHTACTUKU MOKHA MPOCTEKUTH B OPUTIHATBHOMY
(HenmepeksiaJlcHoMy) TBOpi, TMPOTE CKJIAJAHOIIl BHHUKAIOTH Yy BIATBOPEHHI
BIJIMOBITHUX «KAaHOHIB» 3aco0aMu mepekiiany. Sk HEoJHOPA30BO HATOJIOIIYBAIOCS,
HayKoBa (paHTACTHUKA YAaCTO 3arJIUOII0ETHCS B HAYKOB1 KOHIIEMIIIT Ta TEXHOJIOT1YHUN
YKaproH, 1110 CTBOPIOE 1Ie OJWH PIBEHb CKIATHOCTI nepekiany. Ilepekanayul MaroTh
100pe pO3yMITH HayKy, IO JISKUTh B OCHOBI XYI0KHBOI JITEpaTypH, 100 TOUYHO
BIJITBOPUTH 111 KOHLEMIT YKPaiHCbKOIO MOBOIO. HernpaBuibHe po3yMiHHS HAyKOBUX
17eit ab0 HETOYHICTh iX MEPeKyIaay MOXKE MPU3BECTH JI0 TUIyTaHWHU ab0 BTpaTU
CEHCY B I[IJTILOBOMY TEKCTI. y IIbOMY BHUMAJKY JOIIIFHUM € BUKOPUCTAHHS BUHOCOK
a0o TyI0capiiB AJig MOSICHEHHS HE3HAMOMUX TEPMiHIB 200 KyJIbTYpHHUX MOCUJIaHb, HE
MOPYIIYIOUH TUTMHY OTOBiMl. [HIMNA MiaXix — JIOKami3amis, KOJu MEeBHI eeMEHTH

aJanTyloThCs, MO0 Kpalle BIANOBIAATH KYJbTYpPHOMY Ta MOBHOMY KOHTEKCTaM

BHUOIpKH OTIOBiaHb, omyOikoBaHux MK 1926 1 1950 pokamu B aMepHKaHCHKUX HAyKOBO-(paHTACTHIHHX JKypHasIax.
Bueni cTaHOBMIIN OCHOBHY KaTeropiro K repoiB, Tak i IUXO0iiB, MpoTe Oi3HECMeHH OyJi OITBITUMY JTHXOIIMH, HiX
BueHi. KinbkicTh cortionoris Oyia He3HauHO10. ColliajbHa pOJib BYSHOTO, CIIOYATKY 33 lyMaHa SIK MOPSITYHOK JIFO/ICTBA,
3 9acoM CTa€ JeAaii mpobiaeMaTHIHIOo; ocobauBo micis pyroi cBiTOBOI BiHHHM (YHKIIIO BUPIIICHHS JIOACHKIX
mpo06JieM BUKOHYIOTh HE JIOH [1uB.: 25].
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YKpaiHCbKOMOBHHUX yuTauiB. Lle 0cO0IMBO KOPUCHO il Yac Mepekiiaay HeoNori3MiB
a00 TEeXHOJIOTIH, SIK1 HE MalOTh TOYHUX €KBIBAJICHTIB B YKpaiHChKilt MoB1 33, c. 219].

Oco6uBYy pPoOJb y CTAHOBJICHHI TPAAUIlT HAYKOBOT (haHTACTUKH 3aKOHOMIPHO
BIJIITpail aMEpUKAHChKI MHUCbMEHHUKH. AMEpHKaHChKa HayKoBa (paHTACTHUKA BiJl
CaMoro MoYaTKy CTBOpHUJIA «3UTOTHYHE 3JTUTTS €BPOINEHCHKOTO HaAyKOBOTO POMaHy
Ta aMEPUKAHCHKOT TOTOMOIYHOI €K30THKH, 3JIeTKa MPUCMAYeHUH HEBHUMYIIECHO
eKCTpaBaraHTHUMM OalikamMu TNpo HaykoBl auBa» [45, c.31]. Bmache, 3 1p0ro0
MOMEHTY po3louajacsi HOBa CHiJbHA «po00Ta» 3 PO3IMIMPEHHS TOPU3OHTIB,
COIlIaJIbHOT €KCTPAIOJISALII Ta MOPAILHO1 €BOJIOLII, SIKA CTajla BaXKJIMBOIO YaCTUHOIO

YCITIXy Cy4acHOI HayKOBO1 (DaHTaCTUKH.

BucHOBKH /10 IepHIOro Po3ailLy

JlocmigHUKH CXWIIbHI 3apaxoByBaTu «451° 3a @apeHredTom» 10 HayKOBO-
(daHTacTUYHOI JITEpaTypH, 110 HAJEKUTh A0 MIJKAHPY aHTUYTOIMIMHOI HayKOBOI
(aHTaCTUKH, OCKIJIBKU 151 pOMaHy BiI0YBAETHCA Y (DYTYPUCTUUHUX «JIEKOPALIISIX» 3
MEepPeIOBUMH  TEXHOJIOTISIMUA. Y KHM31 HAEThCS TPO MallOyTHE, J€ KHUTHU
3a00pOHSIIOTBCS.  Ta  CHANIOIOTHCS  «IOXKEKHUKAMH»,  BUKOPUCTOBYIOTHCS
IHTEPAKTUBHI TEJEBI31MHI €KpaHW Ta MEXaHIYHl MCH, W0 € TMOLIUPEHUMHU
eJIeMEHTaMU HayKoBOi (paHTacTUKU. TOOTO KIIOYOBHUMH «MapKepammu» HayKOBO-
(daHTacTUYHOI OMOBIJAlI B POMaHI IMOCTalOTh Hacammepen (yTYpUCTUYHUI CBIT
HABKOJIO TOJIOBHMX TepoiB (icTopis BimOyBaeTbcsi B AMepulll MailOyTHBOTO),
MepeIoBl TEXHOJIOTII (POMaH MICTUTh OMKC TEXHOJIOTTYHUX JOCATHEHD, K1 Ha 4ac
Horo HamMcaHHs OyJlIM HEMOXJIMBUMH), AHTUYTOIIMHE CYyCHUILCTBO (KHHMra €
NPUKIIAJOM aHTUYTOMIHHOT HAYKOBOiI (DAaHTAaCTHKH, SIKa PENpPE3eHTYE CYCILIBCTBO,
MPOTUJICKHE YTOMIHHOMY, IO XapaKTePU3YEThCS THOOJEHHAM 1 TOTaIbHUM

KOHTpOJIEM) Ta aBTOPChKUI colianbHuil komeHTap (bpenbepi 3acrepirae cydacHe
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oMy CyCHIJIBCTBO IOJI0 BUKJIMKIB IEH3YpH, BIUIMBY 3ac001B MacoBoi iHpopMarlii
Ta 3aHEMaly YNTAHHS Ta IHTEJIEKTYaJIbHOI JIyMKH ).

JIHTBICTHYHI Ta  CTWIICTMYHI  OCOOJMMBOCTI  TEPEeKIaay  HayKOBO-
(daHTaCTUYHUX XYJOXKHIX TEKCTIB BHSBISIIOTBCS Yy HEOOXITHOCTI TOYHOTO
BIITBOPCHHS  TEXHIYHOI  TEPMIHOJOTIi, CTBOpEHHS (QYTYpUCTHYHHX  abo
¢aHTaCTUYHUX MOBHHUX 3ac00iB, a TakoX 30€peKeHHS  CTUIICTHYHOL
OPUTIHAJIBHOCTI, 1[0 BHMAara€ TJIMOOKOTO PO3YMIHHS >KaHPOBUX OCOOJIMBOCTEH,
KpPEaTMBHOCTI Ta aJanTalliiHUX HABUYOK MEpeKiajada s nepenadi yHIKalbHOT
aTMoc(epH, KOHLIETIIIH Ta 1]1ed, 3aKJIaJIEHUX Y TOYaTKOBOMY TEKCTI.

Poman bpenbepi «451° 3a dapeHreiiTom» BUPI3HAETHCS YHIKAIEHOIO MOBHO-
CTUJIICTUYHOIO MaJITPOI0, IO CIPHUSAE CTBOPEHHIO AHTUYTOMINHOI aTMocdepu:
BUKOPUCTaHHS MPOCTHUX, ajle 0Opa3HUX MOBHHX 3ac001B, €MOIIITHO 3a0apBIICHUX
J1aJIOTIB 1 CHUMBOJIYHUX MeTadop, IO IMIJCHIIOITh KPUTHYHUNA TOTJSA] Ha
CYyCHIILCTBO. METOI0NOTIUYHO JOCHIIKEHHSI CTHIIHOBOI CBO€epiaHOCTI bpenadepi B
OpUTIHAMI Ta MEepeKiaziax Mae OyTH CHpsIMOBAaHE HA CTYAIIOBAaHHS TOE€JIHAHHS
JAKOHIYHOCTI 3 TIMOOKUM (1710COPCHKUM 3MICTOM, IO B110Opakae aBTOPCHKI /1€l
11010 IIEH3yPU, MACOBOI KYJIbTYPH 1 BTpATH 1HIUBIAYaIbHOCTI. JIIHTBICTUYHO aBTOP
MalCTEepHO 3aCTOCOBYE IOBTOPH, PHUTMIYHI KOHCTPYKIi Ta OOpa3HiCTh, MI00
MIJKPECIUTH TEMH 3HEAOJICHHS 1 3aHenaay TPAAMIIINHUX IIHHOCTEH, CTBOPIOIOUU
CWJIbHUM EMOIIMHUN BIUIMB 1 CHOPHUSIOUM TIHOIMIOMY PO3YMIHHIO 4YHTaua, IO

neTanbHime Oy1e MPoJAeMOHCTPOBAHO B HACTYITHUX PO3/IIIaxX.
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PO3A1J 11.

HJIAXHA ITOAOJAHHA JJEKCUKO-CTHJIICTUYHUX TPOBJIEM
Y HEPEKJIAII HAYKOBO-®PAHTACTUYHUX TEKCTIB

2.1 lopiBHsuIbHMIT aHAJI3 iICHYIOYHX MIAXO0IB I cTpaTeriii nepexJjany

[lepexnang HaykoBO-(aHTAaCTUYHOTO TEKCTY € OCOOJIMBUM BUKIIUKOM IS
nepeKsaaada, OCKUTbKM BHMAara€ He JIMIE BHUCOKOI MOBHOI KOMIIETEHINi, aie i
IJIMOOKOr0 pO3yMIHHSI HAYKOBOI'O KOHTEKCTY, KPEaTHUBHOCTI Y CTBOPEHHI HOBHUX
KOHIIEMIIiH Ta 3AaTHOCTI epeiaTh YHIKAJIbHUM CTUJIb aBTOpa. Sk 3a3Havae BIJOMUNA
Teopetuk Jloypernc BeHyTi mepekiian 3aBXIu € €TUYHUM aKTOM, IO Hece B coOi
3QJIMIIKOBE BIAYYTTSA 1HIIOrO TeKcTy [48, c. 42], 1 e 0coO0IMBO aKTyalbHO IS
HAYKOBOi (DaHTaCTHKH, JI€ «IHIIE» € IIEHTPATHHUM KOHIICIITOM.

[cHyroul miaxoau A0 mepekiany HayKoOBO-(DAHTAaCTUYHOI JIITEpaTypu MOXKHA
YMOBHO TMOJUIMTH Ha JBI KaTeropii: crparerisi ouyxeHHs abo ¢dopeiHizarii
(foreignisation) Ta cTpareria gomectukanii (domestication), 3arpornonoBasi BenyTi,
K1 3HAXOASATh CBOE crieln(iuHe BTUICHHS y poOOTI 3 (PaHTACTUUHUMH TEKCTaAMHU.
HaykoBenp po3pi3use 1i noHarts y cBoi kHu3l «The Translator’s Invisibility»
(1995), ne BIH KPUTHUKYE 1JICI0 TTPO30POro MEPeKIaay Ta BUCTYMNAE 3a 30€peKeHHS
KyJbTYPHOTO PO3MAITTS IIJIIXOM BUKOPUCTAHHS CTPATETI] OUYKEHHS.

JlomecTuKAaLisi — 1€ CTpaTeris, sika HaMaraeTbCsi 3pOOUTH MEpeKIaAeHUI
TEKCT KOMGOPTHUM 1 3pO3YyMUIMM Ui YHWTauya, afanTyrou4H KyJbTYpHI peaii
BUXIJIHOTO TEKCTY A0 KyJIbTYPHOI'O piBHA LUIOBOI ayauTopii. Lle npusBoauth A0
CTBOPEHHS «IUJIABHOTO», «IPO30POrO» TEKCTy, NIe¢ UyKe CTa€ 3HAWOMHUM, IO
nependavae aganTaliio peaiiid, MOMIyK KyJbTYpHHUX aHAJOrIB Ta BUKOPHUCTAHHS
3BUYHUX ISl MOBU TIEPEKIIAy JCKCUIHUX OJUHHIIb.

3rigHo 3 (QYHKIIOHATICTCHKAM IMIJIXOJIOM, 30KpeMa TEOpI€ CKOIMOCY,

NepeKsaj MOBUHEH BIAMOBIIATA CBOIM MeTi (Skopos), sSIKOI0 9acTo € CTBOpPEHHS
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JOCTYIHOTO Ta MPUHHSATHOTO TEKCTY AJIs LIbOBO1 ayauTopii [49, c. 227]. Teopis
ckonocy  (HiM. Skopostheorie), =~ po3poOiieHa  HIMEUBKHUMH  JIHTBICTAMU
T'ancom M. Bepmeepom Ta Kartapumoro Paiic y apyriii momouni XX cTomiTTs,
CTAaHOBUTH OJWH 3 (HyHIAMEHTAIBHUX IMAXOMIB y CY4YaCHOMY NEPEKJIaJ03HABCTRI.
Bona pamukanpbHO BIAXOIWTH BiJ JIHTBICTUYHO OPIEHTOBAHUX KOHIICMIIH, IO
PO3TIS AN TIEPEKIIA]] IK CyTO MEXaHIYHHI MPOIIEC MOIIYKY €KBIBaJICHTIB. 3aMiCTh
[bOTO BWINE3TaJlaHl HAYKOBI[l 3alpoONoHyBajla (PYHKIIOHAIbHY MOJENb, IO
po3MIIsiIae  MEpeKsajl sIK  COLIOKYJbTYpHY, IIJIECHPSIMOBaHY KOMYHIKATHUBHY
TISUTBHICTD.

HaliBaxnuBilIMM MpaBUIIOM TEOpii € Te, 10 CKomoc (MeTa, MpU3HAYCHHS)
NepeKsialy BU3HAUae BeCh Mpoliec Moro crBopeHHs. KiHieBuil TekcT (TEKCT-
peuunieHT) Mae (YHKIIOHYBaTH B LUIbOBIM KyJNbTypl Ta CHUTyalli Tak, K L€
BU3HAYEHO HOr0 KOMYHIKATUBHOIO METOI0. [HaKIle KaKydH, <«Jiisl BU3HAYAETHCS
CBO€I0 METOIO» (1am. causa finalis). TeKCT-pEUUMIEHT OIIHIOETHCS HE 32 CTYIICHEM
roro ¢opmanibHOI TOAIOHOCTI 0 TEKCTY-DKEepenia, a 3a Moro aJeKBaTHICTIO MO0
MOCTaBNICHOT METH. AJIEKBAaTHICTh y IIbOMY KOHTEKCTI O3Hayae, M0 MEPeKsIaj €
ONTUMAJIBHUM  IHCTPYMEHTOM I JOCSTHEHHS  CKOIIOCY B HOBOMY
KOMYHIKaTUBHOMY KOHTEKCTI [49, c. 184]. Ilepexnanay npunuHse OyTH MaCHBHUM
«IIIyKadem» CJiB, a CTa€ BIAMNOBIJaIbHUM (haxiBIEeM, SIKMM Ha TIJCTaBl CBOTO
npodeciiiHoro 3HaHHS MOB 1 KyJbTyp MpUNMae pINICHHS, COPSIMOBaHI Ha
JOCSITHEHHST MeTH. BiH aHamidye opwuriHai, ajie MiIIOPSIKOBYE CBOIO POOOTY
GbyHK1IT, IKy Ma€ BUKOHYBATH MEPEKIIa/l.

BiamoBimHo 1m0 Teopii, mepea MOYaTKOM pPOOOTH MepeKiagady Ma€ UiTKO
BU3HAYUTH JJIs1 ce0e HU3KY IapaMeTpiB, K1 1 POPMYIOTh CKOIIOC:

o Agpecart: [[ns xoro nmpusHayeHud nepexnan? SAxuii HWoro BiK, piBEHb OCBITH,

KyJbTYpPHUN OCKrpayH]l, 3HaHHS TpeaMeTy?
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o Dynkuis Tekcry: JAky wmety Mae gociarta  nepeknan?  (Hampuknman,
iHQOpMYBaTH, NEPEKOHATH, PO3BAKUTU, IHCTPYKTYBaTH, 30€pErTH XyIO0>KHIO
I[IHHICTB ).

« Kanan komynikanii: [le i sixk Oyne npencrasnenuit Texct? (pykoBaHa KHUra,
ayl10KHUTA, CyOTUTpHU, BEO-CallT, peKIaMHUMA OYKIIET).

« Yac i micue orpumanHsi TekcTy: B skoMy dYacoBoMy Ta KyJIbTypHOMY
KOHTEKCTI1 Oy/ie cipuiiMaTucs TeKCT?

Le# mixig BUMIpaBIOBY€E BUOIP PI3HUX CTpATETiH NIl OTHOTO i TOTO CaMOro
TEKCTY-pKepena B 3aJeKHOCTI Bl MeTH. HaykoBo-(paHTacTUUHMIA TBIp MOXKE OyTH
NEPEeKIaJCHUN 3 MaKCUMaJIbHUM 30€pEeKECHHSIM OpPUTIHAJIBLHUX HEOJIOTI3MIB Ta
KyJIbTYPHUX TTOCHJIaHb, SKIO METOI0 BU3HAYEHO 3HAMOMCTBO YMTa4ya 3 aBTOPOM Ta
CTBOPEHHM HUM (paHTACTUYHHUM CBITOM. TOl cammuii TBIp MOXke OyTH aganToOBaHUMN
Ta CIPOIECHUM, SIKIIO BIH MPU3HAYCHUN JIJISl FOHAIIBKOIT ayAuTOpii a00 SKIIO METO0
€ CTBOPUTH MAaCOBHM pO3BaXKaJIbHUN MTPOTYKT.

Ouy:keHHs1 a00 dopeitHizallisa — 1€ MPOTUJICKHA CTPATEr1s, SKa HAMaraeThCs
30€eperTd OpUTriHAJBHUN KyJIbTYPHUH KOHTEKCT, YHIKAJIBHICTh Ta «UYXKICTb»
BUXIJIHOTO TEKCTy. BoHa momsirae y 30epeXeHHI OpUTIHAIBHUX KYJIbTYpHO-
cnenu(iyHUX €JIEMEHTIB, TaKMX SK iMeHa 4Yd OO0’ €KTH, IO JI03BOJISIE YUTAYCBI
«BYCTPITHCS» ab0 «MO3HAHOMUTHUCS» 3 KyJIbTYypOIO aBTOpa. ¥ KOHTEKCTI HAyKOBOT
(dbaHTaCTUKM 1€ YacTO TPOSBIAETHCA Yy TpaHcmiTepaiii abo KaJlbKyBaHHI
crnennuiYHUX TEPMIHIB, Ha3B IJIaHET, TEXHOJIOTIH, 1HOIIaHEeTHUX pac Tomo. Lleit
M1JIX17] JO3BOJISIE YUTAUYEB1 BITUYTH «IHIIIICThY 1 YHIKAJIBHICTh BCECBITY, CTBOPEHOTO
aBTOPOM, III0 € OCHOBHHM JDKEPEIOM e(EeKTy «KOTHITUBHOTO BIIUYKEHHS
(cognitive estrangement), sikuii, Ha 1ymMKy Jlapka CyBiHa, CTAaHOBUTH SJIPO HAYKOBO1
dbanractuku [47, c. 4]. Ognak HaaMmipHe 3axoIUIeHHS ¢GOopeiHi3aIliel0 MOXKe
MPU3BECTH JI0 HAIMIPHOTO HABAHTAKEHHS TEKCTY HE3PO3yMUIMMHU TEPMiHAMH, IO

YCKIIQAHIOE COPUUHSATTS Ta MOPYIIYE KOMYHIKATUBHY (YHKIIIIO TEKCTY.
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Oco0a1BO BaXXJIMBO y MEPEKIal HAYKOBO-(PaHTACTUIHUX TEKCTIB BUPOOUTH
BMIHHS aJICKBaTHO BIJITBOPIOBATH TEPMIHOJIOT1IO, /e TEPMiH TOBUHEH OYTH TOYHUM
32 3MICTOM 1 CTHJIICTUYHO HEHTpaJbHUM, OCKIIbKA HAyKOBa CKJIAJ0Ba YacToO €
OCHOBOIO CIOKETy. Tomy aiisi Tepekiagy HayKOBHUX MOHSATH JOMECTHKAIlS YacTo
BUSIBIISIETHCS €(DEKTUBHIIIONO, HIXK MPSIME 3aII03UYEHHS, OCKIJIbKA BOHA 3a0e3meuye
(GyHKIIIOHAaTBHY €KBIBaJIEHTHICTS [35, c. 159].

HaiiGinp11 npoayKTUBHUM JJIA NEpEKIagy HayKOBO-(aHTAaCTUYHUX TBOPIB €
KOMOiIHOBaHUI1 a00 riOpuIHMIA MiAXiA, KoM epeKiaaay THyYKo MOeAHY€E 0OUIB1
cTpaTerii, Kepyr4uch (PYHKII€I0 KOHKPETHOTO €JeMEHTy B TekcTi. Kirodosi,
aBTOPCHbKI HEOJIOTI3MHM YacTO 3ajJUIIAlOTh 0e3 Mepekiany ado TpaHCIITEPYIOTh,
30epiraroum iXHIO YHIKQJIBHICTh SIK KyJbTYpPHO HABaHTA)XEHUX OJIMHULIb y MEXKax
dannomy [31, c. 45]. BogHoudac onucoBi €1€MEHTH, J11aJIOTH Ta HAYKOB1 MOSICHEHHS
aJanTyIOThCS JJI KPAIloro CIPUHHATTA Ta YUTA0EIBHOCTI MOBOIO nepekiiany. Llei
30alaHCOBaHUN METOJI BHU3HA€E, IO PI3HI €JIEMEHTH B MeEXaX OJIHOTO TEKCTY
BUKOHYIOTh Pi3H1 QYHKII 1, OTXKE, BAMAraroTh Pi3HUX MEPEeKIaJalbKuX CTpaTerii
[15,c.232].

Bubip crparerii 0Ge3nocepeiHbO BIUIMBAE HA CTUIICTHUYHY aJI€KBATHICTH
nepeKaaay 31 30epeKeHHSIM CTUIII0 OpUTIHANY, HAMPUKIAL Y BUXITHOMY TEKCTI
MPOCIIIIKOBYEThCA HayKOBO-JoriuHa BuBaxkeHicTh Aptypa K. Kiapka, coriaiasHo-
dbimocodebka catupa PobOepra Illexm abo kibepmaHkoBa IIUIBHICTH Binbsima
['iO6cona. 3aBmaHHsa TepekiIanada — BIATBOPUTH 1M10JEKT aBTOpa Ta crenudiuHy
atMochepy TBOpY, JI€ CTWJICTUYHA aJ€KBAaTHICTh CTAaHOBUTH BIJMOBIAHICTH
(dopMaIbHO-EKCIIPECUBHUX 3ac001B MEpeKyIaTy KOMYyHIKaTUBHOMY Hamipy aBTOpa
opuriHainy. KpiM Toro, mepekiaj MOBHHEH BpPaxOBYBaTH >KaHPOBI OYIKYBaHHS
ayuTopii HAYKOBOi (PAHTACTUKU Yy UUIbOBIA KyJIbTYpl, SKI MOXYTh 3HA4YHO
Bigpizasatucs [30, c. 89].

3a noBry ictopito icHyBaHHs pomany «®apenredt 451» Pesa bpenbepi B

YKpaiHCHbKOMY KYJIBTYPHOMY MPOCTOpi c(hOpMyBaBCsS KOMIUIEKC HOr0 peleniiii, 1o
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BKJIIOUAB YMCJICHHI, OJIHAK MEPEeBaKHO (pparMeHTapHi Ta Heo(iwiiHi (caMBHIaBY1)
nepekiaau. [lepmumM 1 ocHOBHUM mnepekiagademM pomany Pes bpenbepi «451° 3a
dapeHreiiTom» yKpaiHCbKOIO MOBOIO € €Bren Kpmxesuu. llelt nepeknan ynepiie
no0ayuB CBIT y BUAaBHULTBI «/IHimpo» y 1985 pori, a 3romom OyB nepeBUIaHU
«Maiictepom cioBa» y 2022 porii.

OckinpKd METOI0 Hamoi poOOTH € MOTJAHOICHUM aHami3 JEKCHUKO-
CTHUJIICTUYHHX OCOOJIMBOCTEHN came OPUTTHAIBHOTO TEKCTY pOMaHy, a He i1cTopii ioro
1HTeprpeTalii B YKpPAaiHCBKOMOBHHUX IMEpeKiiafax, BBAXKAEMO METOJIOJIOTTYHO
BUIIPABAAHUM Ta JOLIIBHUM OpPIEHTYBAaTHUCS HAa BJIACHWI TEpPEKIaj,, BUKOHAHUMN
Oe3rocepeIHbO 3 OpPUTIHAILHOI Bepcii, aje JyIs TIUOIMIOro aHalidy, 10 TPEThOTO
pO3AULYy BKJIIOYEHO MIANYHKT, MPUCBSIYEHUNA CTWIICTHYHUM 3acobam Ta ix
Tpancopmariii y nepexiaal €srena Kpuxesuua. JlaHuii MeTom07I0T14HUN BUOIP
OOTPYHTOBYETHCS JBOMA KIIOYOBUMU (haKTOpaMHU:

1. HaykoBa 00’€KTHBHICTH Ta 30CePeXKEHICTb HA  MePUIOIKepPeJi.
BukopucTaHHs BIacHOTO MEpeKsIaay J103BOJISIE YCYHYTH OIOCEPEIKOBAHUM BILJIUB
THIIUX TIepPEeKIIalallbKUX 1HTEPHpeTalliii Ta CKOHIEHTPYBAaTU aHAIITUYHY YBary Ha
Oe3nocepeiHIid B3aEMO/III 3 TIHIBOCTHIIICTUYHUMHU CTPYKTYpPaMU TEKCTY-OpUTIHATY.
[le 3abe3nedye OUTBIIMK CTYyHiHb 00 €KTHBHOCTI Y BHSIBJICHHI Ta Kiacudikarii
cnenu(IvyHUX SIBUL], OCKUIBKY aHali3 He OyJe oO0yMOBIEHHUH yxe cHhOpPMOBAHUMHU
PIIIICHHSIMU TIOTIEPETHIX TIEPEKIaaaqiB.

2. Ilogos1aHHST HAYKOBOI MOBTOPHBAHOCTI Ta 3a0e3le4YeHHA HOBHU3HH
nociimpkenns. Ockuibku nepexnaa €sreHa KpukeBuua Bxke cTaBaB MpeIMETOM
aHai3y B YKpPaiHCBKOMY JIITEpaTypO3HABCTBI Ta MEPEKJIaA03HABCTBI, MOBTOPHUI
aHaji3 Woro podbotu 3 (POoKycoM Ha JIEKCUKO-CTHJIICTUYHUX acleKTax MaB Ou
oOMeXeHy HayKoBY HOBW3HY. Ha mpoTuBary 1ipoMy, BUKOHAHHS Ta MOIAJIBIIHI
aHaJII3 BJIACHOTO MEePEKIaay TOCTAE SIK BATOMHI €JIEMEHT HayKOBO1 HOBU3HH JAHOTO
JOCIIKeHHsl. BIiH  703BOJsiE  3ampoONOHYBaTH  allbTEPHATUBHY, AaBTOPCHKY

IHTEPIPETAIIIIO XyI0)KHBOTO TEKCTY, 3pOOUTH BIIACHI BACHOBKH MO0 ONTUMAIIEHUX
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CTpaTeriii mepenayi oro ocoOMMBOCTEH Ta, BIAMOBIAHO, 3pOOUTH OpPUTIHATBHUMN
BHECOK Yy BUCHHS IIPO TEpEKIa] HayKOBO-(DaHTACTHYHOT JIITEPaTyPH.

Takum uymHOM, OOpaHWW MIAXiJA HE JIMIIE BIAMOBIA€ OCHOBHUM ITIJISIM
TOCITIJIKEHHS, ajlle W CIpHsI€ TTOI0IaHHIO HAYKOBOTO AYOIIOBaHHS Ta PO3IITUPEHHIO
IOJISI TICPEKJIaIO3HABYMX CTYAiM HaJ KIACHKOIO CBITOBOI (DAHTACTHKHU IUISIXOM

3aCTOCYBaHHS 0E3MOCEPEIHHOTO METOTY POOOTH 3 TIEPIIOIKEPEIIOM.

2.2 IlinBUIEHHA  JIEKCHKO-CTHJIICTHYHOI TOYHOCTI Ta  aJeKBAaTHOCTI
nepexKJaay

[lepexnan HayKOBO-(PaHTACTUYHUX TEKCTIB € OCOOJIMBO CKJIAJHUM BUKIUKOM
gyepe3 IpU3My TOJIBIHOT MPUPOIN IIHOTO KaHPY, KUK MOETHYE HAYKOBY CTPOTICTh
3 HEOOMEXEHUM XYJOKHIM BUMHCIOM. JIOCSATHEHHS JE€KCUKO-CTHIIICTUYHOL
TOYHOCTI Ta AaJCKBATHOCTI TYT TMepeadadae HE MEXaHIYHE BIJTBOPECHHS
JIHTBICTUYHUX OJWHUIIb, @ CKOPIIIE CTBOPEHHS IIJIICHOTO TEKCTY, M0 (QYHKIIIOHYE
B I[UTHOBIH KyJIBTYpI TaK CaMmo, sIK OPUTIHAI Y MOBI JpKepena, 30epiralouu Mpu boMy
CBI/ yHIKQJIbHUW HayKOBO-XYIOKHIM XapakTep.

@OyHIaMEHTAIbHUM ISl PO3YMIHHSI MPOLECY € NPUHIUN «IMHAMIYHOL
ekBiBasieHTHOCTY FOmkuna Haiinu, sikuil akieHTye Ha BaXKJIMBOCTI BIITBOPEHHS
BIUIMBY OpHIIHANy Ha pEIUIIEHTa, a HE MNPOCTOi (POPMaabHOI BIJAMOBIIHOCTI
[35,c. 159]. V koHTekcTi HayKOBO-(DAaHTACTHYHOI JITEPATYpPH UM «BILJTUBOM» €
nouyTTsi nuBa (sense of wonder), HayKOBO1 MpaBAOMOAIOHOCTI Ta 3aHYpPEHHS B
aNbTCPHATUBHY peaIbHICTh. TakMM YHHOM, aJICKBAaTHWUW IEPEKIIa]] BHKJIMKAE Yy
IITOBOTO YATAYa TOM caMHUii HaOIp THTEIEKTYyaAIbHUX Ta €MOIIIMHUX PEaKIIii.

JluxoToMmisi JAOMeCTHKALiS/0uYy:KeHHsl y HaykoBii (aHTacTuil HaOyBae
cnenuIYHUX PHUC, OCKUIBKM HAyKOBa JIEKCHKA, TEXHIYHI HEOJOTi3MH Ta 1MEHa
BJIaCHI, MOOYJ0BaHI HAa MDKHAPOJHUX TPEKO-JIATUHCHKUX KOPEHAX (HANmpHKIas,
“tachyon”, “cyborg”, “hyperspace’), miaaaralTh TepeBaXHO (QopeiHizamii 3a

JIOTIOMOTOI0 TpaHCIITepaIli («TaxuoH», «Kioopr», «rimeprpoctipy»). Lle 30epirae
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iXHIO MDDKHApOJHY BITI3HABAHICTh Ta CTBOPEHHIO HayKOBOi aypu. O/HaK eJIeMeHTU
noOyTy, TYMOpPY, COLIaIbHO-KYIBTYPHI BIJICUIAHHS Ta J1aJIOTH HEPIAKO BUMArarTh
JIOMECTUKALIl ISl TPUPOAHOCTI COpUMHATTA. Hampukiazn, aHTmACHKHA BHUTYK
“Blimey!” 'y TYMOPUCTHYHIM perulili OpUTAHCHKOTO NEpCOHa)ka MOKe OyTu
3aMiHEHUH Ha yKpaiHChkul ekBiBaneHT « Tpsacis!» abo «Ot 61xal» as 30epexeHHs
KOMIYHOTO €(eKTY.

BaxnuBy posap Biairpae Teopis CKOMOCY, 3a SKOi CTpaTeris MNepexiaxy
BH3HAUYAETHCSI HOro KIHIEBOI METOIO: 3a YMOBHU MOMYyJsipu3allii aBTopa cepen
MacoOBOT0 YMTaya, JOMECTHKAIlisl Oy/e BUKOpUCTAaHA YacTille, HATOMICTh, 32 YMOBH
JIOCSITHEHHSI METH O3HAMOMUTH 4YHWTaya 3 IHIIOKYJIbTYPHUM SIBUIIEM Yy WOTO
aBTEHTUYHIN (HOpMi, TOMIHYBATUME OUYKEHHSI.

Cepen cTpareriii moAoJaHHs JEKCUKO-CTUIIICTUYHUX MPOOJIEM y NepeKiaii,
BU3HAYA€MO HACTYTIHI:

CTBOpeHHsI Ta aJanTallis HeOJIOTi3MiB € IIEHTPAJIIbLHOIO MPOOJIEMOI0 TepeKIamay
HayKOBO-(paHTaCTUYHMX TekcTiB. Ilitep Helomapk mpomonye AeTalbHY
kiacudikaiio meroais [34, cc. 83-85]:

KaabkyBauusi: “Force field” — «cunoe noney; “Spaceship” — KOCMIUYHMIA
Kopabenby.

Tpanckpunuisi/Tpancairepaunisi: “Replicator” — «pemnnikaropy; “Cybernetic”—
«ki0epHeTHuHU». llelt MeToa 4YacTo € €IMHOI MOXKIMBICTIO JJII aBTOPCHKUX
HEOJIOT13MIB

OnucoBuii nepexyajn (napadgpas): BUKOPUCTOBYETHCS, KOJIU MPSIMUNM €KBIBaJECHT
BincyTHiM. Hanpuxkman, “mind uploading” moxe OyTu mepegaHo K «udpoBe
MEPEHECEHHS CB1JIOMOCT1» a00 «3aBaHTAXEHHS PO3YMY».

CeMaHTHYHE BiITBOPEHHSI: CTBOPEHHS HOBOTO CJOBa B MOBI MEpeKIady, IO
nepenae 3HadeHHs Ta ¢QyHKUi0 opuriHany. Hampuxman, “skycar” moxe Oytu
NEPEeKIIaZCHO K «HEOECHOMOOIb» (X0uYa YacTillle 3aCTOCOBYETHCA TPAHCKPUIMIIIS

«CKaKapy).
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BiaTBOpeHHS CTWIICTHYHOIO JiaNa30HY: CTUIb HAYKOBO-(DAHTACTUYHOTO TEKCTY
KOJIMBAETHCS BIJ CYXOTO, TEXHIYHOI'O 3BITY J0 MOETHYHOI omoBiai. Ilepekmamau
MOBUHEH 1IEHTU(IKYBATH CTUIICTUYHY (PYHKIIIIO KO)KHOTO (hparMeHTy.
HaykoBo-TexHIYHMI CTHJIB: Ma€e OyTH NEPEKIAICHUN 3 BAKOPUCTAHHIM yCTaJIEHOI
YKpaiHChKOI HAyKOBOi TEPMIHOJIOTIi, IO TapaHTy€ TOYHICTh 1 CEPHO3HICTH
BUXIJTHOTO TEKCTY.
Xyno:kHi onucu Ta Meta)opu: BUMaraloTb TBopyoro miaxonay. Meradopa “a sea
of stars” Moxe OyTH TepeKiiaJieHa sIK «MOpe 31pok» abo «Iuiesau 3ipok». Bubip
3aJIe)KUTh BiJl KOHTEKCTY Ta 3arajibHOTO CTUJIIO TBOPY.
Jianor: Mae 3By4aTd MPUPOHO JUIsl yKpaiHChKOro unTada. CJeHr, )KaproHi3Mu Ta
1HIIII MapKepu MOBJICHHSI TIEPCOHAXKIB TMOTPEOYIOTh PETENBHOTO Mia0opy
YKpaiHChKUX BiAMOBIIHUKIB, @ HE TOCIIBHOTO NEPEKIaIy.

KyneTypHO-cienudiuHi MOHATTS, ICTOPUYHI aito3ii abo xkapTu, 3po3ymini
JIMIIIE HOCIIM MOBH JKEpeIia, OTpeOYyIOTh CHEliadbHUX CTpaTeriil:
KyabTypHa 3amiHa: piIkO BUKOPHUCTOBYETbCS [UJISi TEpPeKiIaly HayKOBO-
(aHTaCTUYHOTO TEKCTY, OCKUIBKM MOKE€ PYWHYBAaTH LLJICHICTh BUTAJJAHOTO CBITY.
¥Y3arajbHeHHsI: 3aMiHa KOHKPETHOTO TOHSATTS 3 MOBH JDKepeia Ha IIHpIIe,
3p03yMijie B IUTBOBIH KyJIbTYPI.
Tpanckpunuiss 3 NOACHEHHSAM: HAUMOMIMPEHIIIMNA METOA, apKe TMOHSTTS
3aJIMIIAETHCS B OpUTiHAMI, aje HOro 3HAYEHHS PO3KPUBAETHCS 4YEpe3 KOHTEKCT,
BUHOCKY a00 riocapiil.

VYkpaiHChka MIKOJIa TEPEKIaay aKTHBHO BHKOPHUCTOBYE TMapaTeKCTyalbHI
CJIEMEHTH JIJISl TIABUIIICHHS aJIeKBaTHOCTI:
IlepeamoBa/miciiMoBa mepekJagadya J03BOJISIE TMOSACHUTH OOpaHi CTparertii,
O3HAMOMMTH YUTAYa 3 OCOOJIUBOCTSIMH CBITY TBOPY Ta aBTOpA.
I'aocapiii He3aMiHHMIA 71 CKJIQJHUX TEPMIHOJIOTIYHUX CHUCTEM (HAmpUKIad, y
tBopax @. I'epbepra um A. Knapka). Bin 3abesneuye TOYHICTh, YHUKAIOUU

MEPECBAHTAKCHHA OCHOBHOT'O TCKCTY TEXHIYHUMH MOSICHEHHSIMU.
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BucCHOBKM 10 APYroro po3aiiy

[TopiBHsUIIBHUI aHaMI3 ICHYIOYMX MiIXOJIB IEMOHCTPY€E BIACYTHICTh €IMHOT
yHIBEpCanbHOI CTparerii uisl TepeKiagy HayKoBO-(DAHTAaCTUYHUX TEKCTIB.
Haii61is1b111 e(heKTUBHMM € THYYKE MOE€THAHHS CTpaTerii ouyKeHHs (17151 30epeKeHHs
YHIKQJIbHOTO aBTOPCHKOTO 33JyMy Ta CTBOPEHHA e€(eKTy «IHIIOTO») Ta
JoMecTUKaIlii (s 3a0e3MeUeHHs 3pO3YMUIOCTI HAyKOBOTO Ta KYJBTYPHOTO
KoHTekcTy). KiHneBuit BuOip MeTOMy Tepekiaay KOHKPETHHUX JIEKCHUKO-
CTWJIICTUYHUX OJHMHHMIIL (HEOJIOri3MiB, TEPMIHIB, pealliii) Ma€ IPYyHTyBaTHCS Ha
aHami3l (yHKIUI i€l OJAMHUII B OPHUIIHAIBHOMY TEKCTI Ta IparHeHH1 IOCSATTH
MaKCUMAaJIbHOTO XYJOXHBOTO 1 KOMYHIKaTUBHOIO €(eKTy, aHaJoriyHOro o0
opuriHany. Ilepekmamad, TaKUM YMHOM, BUCTYMA€E SK KYJbTYPHHH ITOCEPEIHUK,
KWW Ma€ TIOCTINMHO OanaHCyBaTH MIX UyKHM — CBOIM, 1 came Iieil 6aiaHc BU3HAYae
SKICTh KIHIICBOTO MEpEKIIaay.

[TigBUIIEHHS JIEKCUKO-CTHIIICTUYHOI TOYHOCTI Ta aJleKBaTHOCTI B TIEpPEKIIaIi
HayKOBO-(DAaHTACTUYHUX TEKCTIB JOCITAETHCS IIJIIXOM CBIIOMOIO Ta 3Ba)KEHOTO
KOMOIHYBaHHSA pI3HMX CTpaTerid, KepoBaHOro MeTOow mnepekiany (skopos).
[lepeknagad BUCTyIa€e B POJIi aHAIITUKA, TBOPIIS Ta KyJIbTYPHOTO MocepeaHmnKka. Bin
MOBUHEH HE TUIBKK BOJIOAITH TJIMOOKMMM 3HAHHSMU SIK MOBHU JiKepesa, Tak 1
IIIJIbOBOI MOBH, ajie¢ ¥ PO3YMITH HAyKOB1 KOHIICMIIii, III0 CTOSITh 3a BHUTaJaHUMH
TEXHOJIOT1SIMHU, Ta BMITH BIJTBOPIOBATH XYJO0KHIO MaTepito TBOPY. Bukopucranus
NMapaTeKCTyalbHUX €JIEMEHTIB € HE O3HAKOI HEBAAJIOTO MEPeKIay, a MOTYKHUM
THCTPYMEHTOM JIJIsl TOCSITHEHHSI MaKCUMaJIbHOI TTOBHOTH TIEpe/laydi OpHUTiHAIY, 110
OCOOJIMBO aKTyaJbHO ISl YKPAiHCHKOTO KYJIBTYPHOTO TPOCTOPY, SKHUH aKTHBHO
3aMOBHIOE MPOTAIMHY Y MEPEeKiIal CBITOBOI HAYKOBO-(aHTACTUYHOI KJIACHUKH.

Teopist cKomocy He € 6e33aCTepesKHOI0. [T KPUTHKYIOTh 32 MOKIIHBICTh HATO
BUTBHOTO TTOBO/KCHHS 3 OPUTIHAIOM, 1[0 MOXE MPHU3BECTH 0 CIIOTBOPEHHS HOTO

CEHCy, MPOTE€ OCHOBHHUM ii BHECKOM € 3CyB (DOKyCy 3 €KBIBAJICHTHOCTI Ha
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¢yHkioHanpHICTh. BoHa Hajmae mepexiagady TEOPETUYHY OCHOBY ISt
OOIpyHTYBaHHS TBOPYHMX pillleHb 1 MiABHILYE CTAaTyC Mepekiajaya sIK TBOPYOI

0COOMCTOCTI, SIKa HE MPOCTO KOINIOE, a CTBOPIOE HOBUHM TEKCT JIsl HOBHX MOTPEO.
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PO31JI I11.
OCOBJIMBOCTI JVIEKCHUYHOTI O CKVIAY OPUT'THAJIY TA
MOI0O MMEPEKJIAZTY YKPATHCBKOIO

3.1 Oco0aMBOCTI JIEKCMYHOI0 CKJIAAy OPHUIiHALY Ta MHOro mnepexjaany
YKPaiHCHKOI0

Poman Pes bpenbepi Fahrenheit 451 € oaHuUM 13 KJIIOYOBHX 3pa3KiB
AHTUYTOMIYHOI JiTepaTypu XX CTONITTS, Y SKOMY JICKCHKA BUKOHYE HE JIUIIE
KOMYHIKaTHUBHY, @ W CHUMBOJIYHY (PYHKIIIO. Y TEKCTI MOEAHYIOThCS MOETUYHI
MeTadopH, TEXHIUHI HEOJOTI3MHU Ta COIIaJbHO-KYJBTYpHI peaii, 0 CTBOPIOE
HU3KY BUKJIMKIB JIJI MEPEKIaAy YKPaiHCbKOI MOBOO. ¥ 11 YaCTUH1 JOCTIIKEHHS
MpoaHaIi3yeEMO OCOOJIMBOCTI JIEKCMYHOTO CKJIQJy OpPUTIHAY Ta CIOCOOM #oro
BIJITBOPEHHS B YKPAaiHCbKOMOBHOMY TEPEKIIA/IL.

Opniero 3 noMiHaHT cTriiO bpendepi € metadopusanisi 3BUUaHUX MPEIMETIB
1 SIBHIII, HATTPUKJIA]I:

(1) “It was a pleasure to burn” (p. 1) — «byno nmpuemHo namutu». Y
nepekiaal 30epexxeHo 0a3z0BUH 3MICT, MPOTE BTPAYEHO CTHIIICTUYHUN MapajioKC
OpUTIHAY: TIOETHAHHS MMO3UTUBHOTO “‘pleasure” 3 necTpyKTuBHUM “burn”’. OqHUM
13 KJIIOYOBUX 00pa3iB BUCTYMA€ BOTOHb, KM y TEKCTI Ma€ K pPYyHHIBHE, Tak 1
OUMWIyBaJbHE 3HAUCHHA. TyT YKpaiHCBKUW BIAMOBIAHUK 30epirae BiadyTTs
HACOJIOJM BiJI IPOIIECY 3HMINCHHS, X04Ya B AHTJINCBKIA € JOJAaTKOBHM BIITIHOK
“burn” six 6e3m0cepeTHHOT0 (H13UIHOTO MPOIIECY.

TexniuHa JeKCcHUKa MOB’s13aHa 3 ISTbHICTIO MTOKEKHUKIB!

(2) “The Mechanical Hound slept but did not sleep, lived but did not live in its
gently humming, gently vibrating, softly illuminated kennel back in a dark corner of
the firehouse” (p. 21) — «Mexaniunuit 'oH4YaK criaB 1 HE CTIaB, )KUB 1 HE )KUB y CBOIM
Oy/ii, 10 TUXO TyJIa, JeAb TPEMTIIa i M KO CBITUJIACSA B TEMHOMY KYyTi TTOXKEXHOTO

JCIIO». AHaJn3 JIEeKCUYHOr 0o CKIIaay ACMOHCTPYE, AK 3aBJaHH: IICPCKIIAAY BUXOANUTH



44

3a MEXI MPOCTOI 3aMiHM CJIiB, BUMAraimo4yu TJIMOOKOTO NMPOHUKHEHHS B 0Opa3zHy
cucreMmy TBopy: “‘slept but did not sleep, lived but did not live” cTBOPIOE MOTYKHUN
digocopcrkuil OKCUMOPOH, SIKMH OMHCY€E HENPUPOJHY, MEXaHIYHy ICTOTYy. Y
MIEPEKIIAIl «Cnas i He Cnas, HCUs i He JHCue» BIATBOPIOETHCS 1 CMHCI, 1 pUTMIYHA
CTPYKTypa OpHUriHally. YKpaiHChbKa KOHCTPYKIIIS 3 MPOTUCTABHUM CIOJIYYHUKOM «I»
aOCOJIIOTHO aJIeKBATHO TIEpeaac Ty camMy JABO3HAYHICTh 1 TAEMHUYICTh. Y “‘gently
humming, gently vibrating, softly illuminated” aBTOp TpU4Yl TOBTOPIOE CXEMY
NPUCTIBHUK + Ol€ENpUKMemHuK, 10 CTBOPIOE TIMHOTUYHUHN, 3aBOPOKYIOUNI €(EKT.
CnoBa “gently” (mBiui) 1 “softly” w™ailke CHHOHIMIYHI, IO MIAKPECITIOE
OJIHOMAHITHICTh 1 «HEIIKIJJIMBICTHY MAIlIMHH, SIKa HACMpPaBll € CMEpPTEIbHO
HeOe3MeyHow. Y MPUKIall 3aMIHEHO OBTOPIOBAHUM €JIEMEHT CUHOHIMIYHUM JIJIS
YHUKHCHHSI HarpOMajDKCHHS Ta 30€peKEHHS TPUPOJTHOCTI MOBH. BHKOpHCTaHHS
HeosorisMmy “Mechanical Hound” ctBOproe TexHo-meTadopuyHuUi 00pas, sIKUn
YKPAiHCBKOIO 30€piraeTbCs 3aBASIKM TOYHOMY KallbKyBaHHIO («Mexaniunuil
T'onuaky), 110 Iepeae MTYYHICTh 1 BOAHOYAC 3aTPO3JIMBY MPUPOTY CTBOPIHHS.

Oco0muBOi  yBaru 3aciiyroBy€ BIATBOPEHHA (HUTIOCOPCHKO-aOCTPaKTHOL
JICKCUKU:

(3) “You can’t make people listen. They have to come round in their own time,
wondering what happened and why the world blew up under them. It can’t last”
(p. 146) — «He moxHa 3MycHuTH Jrofiel ciiyxaTd. BoHM MOBHHHI JIWTH 10 IHOTO
cami, y CBIil 4yac, 3aMUCIIOIOUHKCH, 110 CTAJOCS 1 YOMY CBIT BUOYXHYB y HUX TIiJ
Horamu. Tak He MOe TPUBATH BIYHO». Y 1IbOMY (hparMeHT] JEKCUKa OPUTTHAITY Ma€
bimocodchro-abcTpakTHHN XapakTep, MO0 MOEAHY€E y3arajabHeH1 moHsATTs ( “listen,
come round, what happened, the world blew up”) 13 MeTapopuuHUMHU 0Opa3zaMH.
[lepexman yKkpaiHCBKOIO MOBOIO 30epira€ MOBYJIBHUH TOH 1 MOpajbHE
y3arajabHEHHS, 110 BiAMOBIAA€ KOHIICMINI €KBIBAJICHTHOCTI Ha PiBHI MparMaTHKU.
Oco06nuBuUl 1HTEPEC CTAHOBUTH Tiepeaada odpazy ‘“‘the world blew up under them”,

1ie 30epiraeThCsi METaQpOPUUIHICTh BUCIIOBY, IO MCUITIOE TPAMATHIHICTb 1 BITIYTTS
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karactpopu. TyT crocTepiraerbcs TOEMIHAHHS aOCTpakTHOI  (uTocodpchKoi
pediekcii Ta excrpecuBHO-MeTaQOPUYHOT JIEKCUKH, III0 POOWUTH BHUCIIB
yHIBEpCATbHUM MOPAJIbHUM TMONEpeKeHHAM. TakuM 4rHOM, TEepeKaa nepeaae He
JIMILIE 3MICT, a ¥ AMIaKTUYHY 1HTEHLIII0 OPUT1HATY, HAOIIKAI0UN YKPATHCHKUHN TEKCT
JI0 aBTOPCHKOI PUTOPUYHOI 1HTOHAITI1.

VY neskux BUIaIKaX TMEpPEKIaj] BUMAara€ BIATBOPECHHs OOpa3HOCTI depes
aJlanTarlito, HampUKIaI:

(4) “Books were only one type of receptacle where we stored a lot of things
we were afraid we might forget” (p. 78) — «Kuauru Oynu nuiie oJHUM 13 CXOBHUILL, /€
MU 30epiranu 6arato pedei, ki Oostucs 3a0yT». Jlekcema “receptacle” nepenana
K «cxo8uuyer, o € OUIbIT 00pa3HUM 1 3pO3YMUINM JJI YKPAiHCHKOTO YnWTaya, TO/l
K aHTJIIHCBKE CJIOBO Ma€ OUIbIIl TEXHIYHE 3BYYaHHS 3 CEMAHTHUKOIO «IIOCYAMHA,
KOHTEHHep; Miclie 1715 30epiranHs». Y KoHTekcTi bpendepi coBo He Jiuile Mo3Havae
(G13M4HMI KOHTEWHED, a ¥ BXOAUTh Y MeTa)OpUUHY CUCTEMY ITaM’SIT1 1 30epe’KeHUX
«pedeity (crorajiiB, 3HaHb, KyJIbTYpH). JIekcema «cxosuwye» Mae MEHI TEXHIYHUH 1
Ounbll OOpa3Hui, apXiBHUM BIITIHOK y MOPIBHSIHHI 3 ‘receptacle”. Takuil BUOIp
BIJIIOBIJIA€ CTpaTerii CEMAaHTHYHOI ajamnTalli Ta NPUHUUINY (YHKIIOHATBHOT
BIJIMOBIHOCTI, OCKUIBKH «cxosuujey» OIMKYE 10 KyJbTYPHO-EMOIIIMHOI KapTUHU
YKPAiHChKOT0 4YMTaya 1 MiJICHIIIOE aKIEHT Ha 30epexeHHl HIHHOTO BMICTy. OmHaK
IPU [IbOMY BTPAYAETHCS JICIIO XOJIOIHUMN, YTUIIITAPHUIN TOH aHTITIICHKOTO TepMiHa,
axuit y bpenOepi miacuitoe oOpa3 CycrnijibCTBa, 0 MEXAHIYHO CKJIAJa€ 1aM’ ATh Yy
KoHTeHepu. TexHiuHui BIITIHOK ‘‘Teceptacle’” MIAKPECTIOE NS0 MEXaHICTUYHE,
yTUJIITapHE CTaBJICHHS CyCHUIbCTBA JI0 MaM’siTl. KHUTK y TBOp1 MOCTAarOTh HE JIUIIE
K HOCIi iH(popMallii, a IK CXOBHILA KOJEKTUBHOI IMaM’4Ti; IXHIi OMUC TYT BUCTYIA€
SK YaCTUHA O1IBII HIMPOKOT CEMAaHTUKHU 3HUKHEHHS KylIbTypu. @paza “we stored a
lot of things we were afraid we might forget”’ moeJHy€ MPOCTY HOMIHATUBHY JIEKCUKY
(“stored”, “things”) 3 eKCIPECUBHOIO MOJAIHHOIO KOHCTPYKIIIE “‘We were afraid

we might forget”, sixa mepenae CTpax BTpaTH Iam ATi, KyJIbTYpHOI CHaAIIWHH,
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IHIUBITyaTbHUX CIOTaA1B. 30€peKeHHS CTPYKTYpH “‘Books were only one type of” —
«Knueu 6ynu nuwe 0OHuM i3...» CEMAHTUYHO MPABUIHHO MEPENa€ €10 «OJHOTO 3
OaraTbOXx», ¢ KHUTH OJUH 13 3ac00iB 30epexeHHs. TyT peami3yeTbcs MPUHIUIM
aJICKBaTHOCTI 3MICTy. Y HaBEICHOMY BapiaHTI nepekiany dhpasu “‘where we stored
a lot of things we were afraid we might forget” — «0e mu 36epieanu baeamo peueil,
AKI Oosnuca 3abymuy TpaMaTUYHA KOHCTPYKIIS 3MIHIOE areHTHICTh. OpuriHai
MICTHTh SIBHUU areHT “we”’, B yKpaiHCbKOMY MEPEKIai 00’ €KTH CTalOTh Cy0’ €KTaMu
CTpaxy (aUKOPUCTAaHO aHTporoMop(hizalliio).

TakuM YMHOM, JIEKCHYHI OCOOJIMBOCTI MEPEKIIay MOJSTaloTh Y MOEJHAHHI
KaJIbKyBaHHS (IIJI1 TEPMIHIB 1 HEOJOTi3MiB) Ta CEMaHTHYHOI ajanTarii (s
¢d1mocopcbkux 1 METaQOPUYHUX BHCIOBIB), IO J03BOJIAE 30€pErTd 3MICTOBY U
EMOIIIIIHY IITMOUHY POMaHY.

PosrnsiHemMo HacTyImHUM IpUKIaA;

(5) “Her face, turned to him now, was fragile milk crystal with a soft and
constant light in it” (p. 5) — «Ii 06nuuus, 3BepHEHE 10 HHOTO, OYII0 HIOH 3 MOJIOUHOTO
KpUIITANIO0, IO TaiB y coOl SICHE 1 JarigHe csiiBo». Y NpHKIaAl BUKOPHUCTAHA
Metadopa, sika onucye 30BHIMHICTL Knapiccu MakkiiensiaH K HiXKHY Ta Ipo30py 3
M’SIKM BHYTPIIIIHIM CBITJIOM, Ha BIAMIHY BiJ] «ICTEPUYHOTOY» €JIEKTPUYHOTO CBITIIA
cBiTy pomany. Lleit oOpa3 minkpecitoe i1 HEBUHHE, epeMepHe Ta HI)KHO MPUEMHE
CSINBO, KOHTPACTYIOUM 3 MOBEPXOBICTIO IHIIKUX MEPCOHAXKIB Ta CHMBOJIZYIOUHU il
YHIKQJIbHY 371aTHICTh Bi0OpakaT BHYTPIIIHI ICTUHU Ta CliOHyKaTu ['as MoHTera
no camopediekcii. Y I1hOMy BHITAJKy BHKOPUCTAHHS CJOBA «KPUULMATLLY Y
MOETHAHHI 3 «MOJIOYHUILY TIEpEAA€E Bi3yaldbHy 1 MOETUYHY HACHUEHICTh OPUTIHATY.

(6) “He wore his happiness like a mask and the girl had run off across the lawn
with the mask and there was no way of going to knock on her door and ask for it
back” (p. 9) — «CxoBaBIIMCh 32 MAacKOIO IACTs, BIH 1 HE TOMITHB, SK JIBUHMHA,
3aXOMNUBLIM II0 MAacKy, CX0Ka Ha JUTHHY, IO T'paeTbcs, NmoOiria yepe3 rasoH. I

Terep BiH HE MIr YK€ MPOCTO MOCTYKaTH B ii JBEpl 1 BUMAraTu CBO€ Hazamy. Y
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NepeKyIaal T0JaHo JIEKCEMY, IO PO3KprBaE MeTadopy, YTOUHIOYH ii Ta poOIsTIn
OB 3pO3YMUIOI0 YKPaiHCHKOMY YHMTA4YEeRB1, ajie BOJHOYAC 3MEHIIY€E JAaKOHIUYHICTh
OPUTIHAILY; «CX0JCA HA OUMUHY, W0 2PAEMbCSY POLUIUPIOE KOHTEKCT 1 pOOUTH 00pa3
SCKpPaBIIINM.

Oco0nuBOro 3Ha4eHHs y pOMaHi HaOyBa€ JIEKCHKA OB’ si3aHa 3 EKCIIPECUBHUM
1 CHMBOJIIYHAM HABaHTKCHHSIM:

(7) “With his symbolic helmet numbered 451 on his stolid head, and his eyes
all orange flame with the thought of what came next, he flicked the igniter and the
house jumped up in a gorging fire that burned the evening sky red and yellow and
black” (p. 1) — «3 cUMBOJIIYHUM IIOJIOMOM 13 HOMEpOM 451 Ha HE3BOPYIIIHIM TOJIOBI
1 ouyMMa, MOBHUMU MOMApPaHYEBOTO MOJYyM sl BIJ OYIKYBaHHS TOro, IO Oy1e aail,
BiH KJIAITHYB 3aMajifoBayeM 1 JIiM CTAJIaXHYB MOKUPAIOUYUM BOTHEM, 1110 pO3MaTIOBaB
BeuipHE HEOO YEPBOHUM, JKOBTUM 1 YopHUMY. Y bpendepi “helmet” 3 nHomepom 451
Ma€ He JIMILIE OMHUCOBY, & H CUMBOJIYHY (DYHKIIIIO: 1I€ 3HAK TOTAJITapHOI BJIaau U
npodeciiiHol 1IEHTUYHOCTI MOXKEXKHUKA. Y TepeKiaal 30epekKeHO «CUMBONIUHUL
wonom i3 Homepom 451», MO MIAKPECIIOE 1 TEXHIYHICTh NpeaMeTa, 1 Horo
aneropuyHe 3HaueHHs. O0pa3 ouell Ta ekcripecuBHa metadopa “his eyes all orange
flame” — OyKBanbHUN TEPEKIAA: «U020 04l CYYilbHe nomapanyese Noaym 'sy. Y
HallOMY MEpeKIalll «0uYuMda, NOGHUMU NOMAPAHYE8020 NOJYM s» 30€peKeHO
BI3yaJIbHICTh 1 €KCIIPECUBHICTH 00pa3y. Metadopa CUMBOII3Y€E K BHYTPIIIHIN CTaH
reposi, Tak 1 JECTPYKTUBHY Npupoay horo npodecii. ®paza “with the thought of what
came next” TOKa3ye ICUXOJOTIYHY HaIpyry, O4YIKyBaHHs Hojaibmioi mii. B
YKpaiHCbKOMY BapiaHTi BOHA TpaHC(HOPMOBAHA Y «8i0 OYIKY8AHHS MO020, W0 0yoe
oaniy, Mo J0Aa€ €MOIINHOCTI, YHUKHYBIIIU IPOMI3JIKOT KOHCTPYKIIT «3 OyMKOI0 npo
me, wo 6yoe oaniy. Y bpasi “he flicked the igniter” nexcema “flicked ” Mmae 3HaueHHsI
«KJIaLHYB, PI3KO YBIMKHYB» BIITBOPEHA SIK «KIAYHYE 3anantogaiemy, 1o Mepenae
HIBUIKICTh 1 PUTMIYHICTD PyXY, 30epiraiouu OpuriHaibHy AuUHaMiKy. “The house

Jjumped up in a gorging fire”, ne “jumped up”’ — «niockouus, 3ipeasca», a “‘gorging
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fire” — «nootcuparouuii 8oeonby, M 30epekeHHs MeTadOpUYHOI IHTEHCHUBHOCTI
NEPEKIIAACHO SIK «OLM CNANAXHY8 NOACUPAIOUUM B02HeM» . JIeKceMa «noacuparouuily
no00pe BIATBOPIOE CEMAHTUKY ‘‘gorging ” — «neHacumue noenunannsay. Konopucrtuka
Ta eMOIliifHa HaCHYCHICTh “‘burned the evening sky red and yellow and black”, ne
TPUKOJILOPOBHUI OMKC IMIICKITIOE allOKATINITUYHY Bi3ito: “red and yellow and black”,
y TEepeKyaji BiITBOPEHO MPSIMHUM BIANOBIAHUKOM: «PO3MANIO6AE GeUipHE HebO
uepgonum, dcoemum i yoprumy. Bubip miecnoBa «pozmaniosas» Hanae obOpazy
O1MBIIOT  XYJOXKHOCTI, HIX OyKBallbHE «cnanueé Heb6o», 1 BIANOBITAE TOCTHIN
bpenbepi. Y HaBeneHOMy MpUKIaAl CIIOCTEPITAETHCA JIGKCUYHA 0aratoniapoBiCTh,
Je TOENHYIOThCS TexHIuHa Jekcuka (“helmet”, ‘“numbered”, ‘“igniter”), 1o
CTBOPIOE PEATICTUYHUI KOHTEKCT Mpodecii MOXKEeKHHKA; MeTa(hopuuHO-00pa3Hi
cioBa Ta Bupasu (“orange flame”, “gorging fire”, “burned the sky”), dxi
HAIMOBHIOIOTh TEKCT €KCIPECI€l0 W CUMBOJIIYHOIO CHUJIO); KOJOPUCTHUYHA MaJiTpa
(“red”, “yellow”, “black’), mo BuUKOHYe (YyHKIIIO 30pOBOi Japamaruzailii. B
YKpPaiHCbKOMOBHOMY TIEpeKJaal BiAOYyBa€ThCA TOMECTHKAILllSl CTUIIICTUKH Yepe3
J001p eMOIIIMHO 3a0apBICHUX CITIB («HE380PYULHULLY, « CHANAXHYBY», KDOIMATIOBABY),
K1 POOJIATH TEKCT OLIBII MOETUYHUM 1 3pO3YMUIMM JUJIsl ynTada. BogHouac neski
eJleMeHTH (Hanpukian, “stolid” — «cysopay) MaloTh BiITIHOK 3MIIIIEHHS 3HAYEHHS,
aJKe BTpAvyaeThbCsl BIAUYTTS OailTy>KOCTI IpUTaAMaHHE OpPUTiHAy. TaKuM 4YHMHOM,
aHai3 YPUBKY JEMOHCTPYE TEHACHINIO J0 30€peKeHHS 00pa3HOCTI M CHMBOJIKH
OpUTIHATY 3 JICTKUMH CTHJIICTUYHUMHU  aJanTalliiMH, [0  HIJAKPECIIOE
1HIMBITYaJIbHICTh YKPATHCHKOTO TMeEpeKaaay W OJHOYaCHO BIAKPUBAE TOJE IS
JUCKYCIi PO TOYHICTh Ta €KCIIPECUBHICTh BIITBOPEHHS TeKCTY bpendepi.

Jlexcuka, 1MoB’si3aHa 3 BOTHEM, € LIEHTPAIBHOIO JUISI CEMAaHTHYHOI CTPYKTYpH
pomany, ajke BoHa He juiie ¢GopMmye 00pa3HO-CUMBOJIYHUM TJIACT TBOPY, ajue i
BH3HAYa€ MoOro imewHo-temaTuyHl akmneHTH. Y Pes bpenbepi Borons mocrae
0araro3HayYHUM CHMBOJIOM: 3 OJHOTO OOKYy, BIH YOCOOJIIOE CUIIy pyHHYBaHHS,

HNCH3YpHU Ta HACUIIBHHUIBKOI'O 3HUINCHHA KYJIbTYPH, a 3 IHIIIOTO € HOTCHHiﬁHHM
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JUKEPEJIOM OYMINEHHS Ta OHOBJICHHS. Taka aMOiBaJIEHTHICTh MPOCTEXKYETHCA Y
J000p1 JISKCUYHUX OJIMHUITG, BiJl TEXHIYHO HEUTpanbHUX ( “fo ignite”, “to burn’) no
excripecuBHO 3abapBienux (“blazing”, ‘‘flame”, “inferno”). Y mnepexknamui
YKpaiHCHKOI0 MOBOIO OCOOJMBE 3HAa4YeHHS Ma€ ajJeKBaTHa TIepeaaya i€l
CEMaHTHYHOI 0araTolapoBOCTIi: HaNMpUKiIad, JekceMu ‘flame” 1 “‘fire” BapitorOThCSA
B TEPEKNIA/ll MK «HONYM Y, «BO20HbY, «NONCEM Ca», IO JI03BOJSE 30epertu
KOHTEKCTyaJbHy €MOIIIMHICT, Ta BOJHOYAc mnepenatn ¢GuIocopcbKy TIHOUHY
CUMBOJTY. TakKiM YMHOM, JIEKCHKA BOTHIO BUCTYIIa€ CMHUCIIOBUM IICHTPOM, HaBKOJIO
KO0 BUOYIOBYETHCS HE Juile oOpa3Ha CHCTEMa, ajle i MOPaJIbHO-1J1€0JIOTTYHE
MOCJIaHHS poMaHy. Po3risiHeMo HaCTYNHUIA IPUKIIA;

(8) “It was a special pleasure to see things eaten, to see things blackened and
changed” (p. 1) — «Oco6n1BYy HacOJOAY IPUHOCHUIIO CIIOCTEPITATH, SIK PeUl MOKUPAE
BOTOHb, SIK BOHU YOPHIIOTH 1 3MIHIOIOTBCS». Y I[bOMY YPHUBKY IPOCTEKYETHCS
KJII0YOBAa CEMaHTHYHA JOMIHAHTAa pOMaHy — JIEKCHKa, MOB’si3aHa 3 BOrHeM. Bupas
“to see things eaten” — «cnocmepicamu, K peudi NONCUPAE B020HbY MICTUTH
MeTaOpUYHMI BIATIHOK: BOTOHb INOCTA€ SIK JKMBA 1CTOTA, 3JaTHA MOXKUpATH. Y
nepeKiajii  yKPaiHChbKOK Ieid o0pa3 30epekeHo, 110 J03BOJSE BIATBOPUTH
nepconidikamito cruxii. Takox “blackened and changed” mnepexnageHo sk
«YOPHItOMb | 3MIHIOIOMbCAY, € HAr0JIOC POOUTHCS HE JiMille Ha (PI3UYHUX 3MIHAX
MIPEIMETIB, a i HA CUMBOJITYHOMY acrekTi TpaHchopmaiiii. Takum 4uHOM, MepeKIIa
BJIJIO Mepeae 6araro3HavyHICTh 00pa3y BOTHIO, 30epirarouu MOoro sik IEHTPaTbHUN
MOTHB CEMaHTUYHOI CTPYKTYpPH TBOPY.

Hactynuuii ypuBOK HEMOHCTpPY€, SIK JIEKCHMKa, IOB’si3aHa 3 BOTHEM, Y
MO€EJIHAHHI 3 TEATPAIbHOIO TEPMIHOJIOTIEI0 CTBOPIOE MOABIMHUNA €(EeKT: MOoXKexa
MOCTa€ HE JIUIIE K KaTacTpoda, a i sik BuoBUIIHA TToAis. Lle nmocumtoe caTupuyHuii
nadgoc pomaHy, a TepeKiaj aJaeKBaTHO TNepenae 1 PUTMIKY, 1 CHMBOJIYHY

HaIMOBHEHICTh TeKcTy. Hanmpukia;
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(9) “Always at night the alarm comes. Never by day! Is it because the fire is
prettier by night? More spectacle, a better show?”” (p. 36) — « TpuBora 3aBxu JyHae
BHOUi. Hikonu Brens! Un He ToMy, 1110 BOTOHb YHOY1 BUTJISZAE MPUBAOIUBIIINAM?
bineme BumoBmima, kpama BuctaBa?» [loBropu (“always”, “never”) CTBOPIOIOTH
PUTMIYHICTB 1 Ha/IAIOTh BUCJIOBIIOBAHHIO BIATIHKY a)OPUCTUYHOCTI. Y MepeKiaii
30epeKeHO BIAMOBIMHI 1HTeHCU(DiKaTOpu «3asxucou» / «Hikoauy. Jlekcema
“prettier” — «kpacusiwiuti» KOHTPACTYE 3 PyHHIBHOIO CyTHICTIO BOTHIO, 1110 CTBOPIOE
ipoHiuHuii  edext. B  ykpaiHChKill Bepcii  «kpacugiwuily TiepeAace  IIto
HEOJHO3HAYHICTh, aJié MEPEKJaj] MIJCUIICEHO BapIaHTOM «Hpusadausiuiuily, oo
nokaszatu HeOesneuHui Quep crokycu. Jlekcemu BUIOBUIIHOCTI ‘‘spectacle”,
“show” HanexaTb 1O CEMaHTUYHOTO IMOJs TeaTrpy W BHUCTaBU. BOHM BBOIATH
MeTaOopUUHE OCMUCIEHHS TOXeXl fAK moy abo mnepdopmancy. Ilepexnan
«sudosuuje, eucmasay 30epirac KyJiabTypHI KOHOTaIlli, aJke B 000X MOBax Taki
CJIOBa MO3HAYaIOTh HE JIMIIE CIICHIYHY [I110, ajie ¥ MOAi0, 0 MPUBAOIIOE TOTJIIA/I.
Puropuuni 3anutanus (“Is it because...?”’) MACWIIOIOTH Bpa)X€HHS I1pOHIT M
KPUTUYHOTO OCMHCIJICHHSI il TTO’KEKHUKIB, SIKi TIEPETBOPIOIOTH 3HUIIICHHS KHUT Ha
po3Bary. YKpaiHChKMI mepekiaj 30epirac IHTOHAIII0 CYMHIBY Ta MPUXOBaHOI
KPUTHUKH.

Hactynuuit npukiian nemoHcTpye, sk bpenbepi BUOyAOBYye ClieHY dYepes
MeTahOpuUHy JIEKCUKY BOTHIO, MOEAHYIOUM i1 3 OyJIeHHMMH nisiMU KiHOK. [le
CTBOpIOE €(eKT IITYyYHOro OJIMCKY ¥ TOBEPXHEBOCTI, $KI KOHTPACTYIOTh 13
BHYTPIIIHBOIO TOPOXKHEYEI MEePCOHAXIB. YKPAlHChKUM TMepekiag BiATBOPIOE
MeTaOpUYHICTh 1 PUTMIKY, BOJHOYAC ANaNTyIOYd OKpemi 00pa3u A0 3BUYHOI
CEMAaHTUKHU YKPAIHCHKOI MOBH:

(10) “So it was now, in his own parlour, with these women twisting in their
chairs under his gaze, lighting cigarettes, blowing smoke, touching their sun-fired
hair and examining their blazing fingernails as if they had caught fire from his look”

(p. 92) — «Tak Oyno # Temep, y HOro BIIACHINM BITANbHI: Il KIHKH KPYTHJIIUCS HA
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CTUTBIISIX MM HOTO TOTJSAOM, 3aKypIOBajid, BUITYCKAIM UM, TOPKAJIHUCS CBOTO
COHSTYHO-30JI0TABOTO BOJIOCCS 1 PO3AMBIISIIMCS Maaroul HIr'T1, HIOU T1 3alHSUTHCS BiJT
roro mormsimy». Jlekcemu “sun-fired hair”, “blazing fingernails”, “caught fire”
yTBOPIOIOTH sICKpaBe MeTadopuyHe mojie BorHio. Lle He OykBanbHHII BOTOHB, a
aro3is Ha INTYYHMM OJMCK 1 TMOBEPXHEBY MNPUBAOIMBICTH KIHOK. Ilepexian
«COHAYHO-30]I0MABe B0JIOCCA», «NANAIOYI Hiemi» aJleKBaTHO TEpeNae Bi3yalbHY
IHTEHCUBHICTh Ta CEMAaHTHYHY LUIICHICTh 00pa3y. AHIJIINCHKI JiecioBa “twisting”,
“lighting”, “blowing”, “touching”, “examining” 3aal0Tb PUTM 1 XaOTUYHICTb
cieHn. B ykpalHChbKOMY TmTepekiaal BUKOPHCTAHO IIECITIOBA  «KPYMUIUCY,
«3aKypro6anuy, «BUNYCKAIU», «MOPKAIUCA», «PO3OUBTANUCA», 1O 30epiraroTh
CUHTAaKCUYHY TapajienbHICTh 1 TeMnopuTM. [lopiBHsiHHS “as if they had caught fire
from his look™ — «uibu mi 3atinsnucs 610 tio2o0 no2nsdy» CTBOPIOE TinepOoITy, IO
MJKPECITIOE HaNpPYKEHICTh clieHu. [lepekiian BIATBOPIOE 1Iei e(eKT, 3auiIayu
aJI03110 Ha HEOE3MEeKy Ta LIH030pHICTh Kpacu. TyT yKMBaHHS PUKMETHUKIB ‘Sun-
fired” 1 “blazing” MiICKIIFOE MOTUB 3JIUTTS JIFOJMHU 3 BOTHEM, JIe HaBITh TOOYTOBI
JeTanl Ha0yBarOTh CUMBOJIIYHOTO 3By4YaHHs llepekian MICTUTh HU3KY JIEKCUYHHMX
TpaHchopmalliii, HanpukiIaa: ‘“sun-fired hair” — «coHauHO-30]10Mase GONOCCH)
(3amina meTadopu: OUTBII 3BUYHA I YKPATHCHKOT JITEPATYpPHOI TPAIUIIii acoliatis
13 30JI0TUM BIATIHKOM); “blazing fingernails” — «nanaroui niemi» (OyKBaJIbHO
30epekeHa Metadopa BOTHIO); “parlour” — «simanvrsy (CTHIICTAIHO HEUTPATLHUM
€KBIBaJICHT, X04a aHTIIMChKE CJIOBO MA€ BIITIHOK TPAJAMIIIIHOT TOMAITHOCT1).

OpHiero 3 KIIOYOBUX MpoOJieM mnepekianay pomany bpendepi € BiATBOpeHHs
0COOJIMBOCTEH JIEGKCHYHOTO CKJIay, OCKUTBKM TIepeKiiafad Ma€ HE JIUIIE JTOCATaTH
CEMaHTUYHOI TOYHOCTi, a ¥ BpaxOBYBaTH CTHJIICTHYHE HABAHTAXKCHHS CIIOBA Yy
BUX1THOMY TeKCTI. [le 0c00IMBO BaXKIIMBO /1J11 TBOP1B CUMBOJIIYHO1 MPO3H, JI€ KOXKHA
JexceMa MoXe (PYHKIIIOHYBaTH sIK CMUCIIOBUI MapKep.

Hactynnuii ¢parMeHT uUTlOCTpy€e BUKOPUCTAHHS MeTa(OPHKH, MOB’A3aHOI 3

BIMHOXO Ta HACUJLISIM:
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(11) “A book is a loaded gun in the house next door. Burn it. Take the shot
from the weapon” (p. 56) — «KHura — e 3apskeHa PYIIHULS B CYCITHbOMY
Oyaunky. Cmamu 1i. Buitmu kymo 31 30poi». Jlekcemu “loaded gun”, “shot”,
“weapon” yoco0Omo0Th HeOe3neKy 3HaHHs. [lepeknas 30epirac ceMaHTHKY, TTPOTE
Mae€ JTIOAATKOBUH paMaTUYHUHN e(DEeKT y BapiaHTi «8uUiMuU K)i0», TOA1 K aHTJIIIChKe
“take the shot” panmie o3Ha4ae «po3psou 30poioy. TakuM 4UHOM, YKpaiHCHKUN
NepeKsIaj MOCUIIOE eMOLIIMHII BIUIMB, HAroJIONIYIOUM Ha 3arpo3i, Ky Hece KHUra
JUTSL TOTAJIITAPHOI CUCTEMH.

(12) “Do you know that books smell like nutmeg or some spice from a foreign
land?” (p. 78) — «Kuuru maxuHyTh, Hau€ MYCKaTHUHN ropix abo sSKach €K30THYHA
NPSHICTEY». Y HaBEIEHOMY IPUKJIA/Al JIEKCUKA alleJIIo€ JO CEHCOPHOTO CIIPUMHSATTS.
CnoBo “smell” y noennansi 3 “nutmeg” Ta “exotic spice’” popmye 00pa3 KHUTH SIK
Jokepena BiqayTTiB. [lepexnan «exzomuuna npaunicmo) 3By4UTh OLTBIN y3araibHEHO
1 M’SIKO, HIXK aHTIIICBKE “‘exotic spice”, sike Ma€ BIATIHOK TAEMHHUYOCTL. Y IIbOMY
BUIIAJIKY BUKOPUCTAHO MPUHOM KYJIBTYPHOI ajanTarlii, o poOuTh 00pa3 OmmKIum
JI0 YKpalHCBKOI'O YATaya.

Y HacTymHOMY TIpHUKIAai JOTPUMYEMOCS CTpaTerii MaKCUMaiabHOI
CEMaHTUYHOI TOYHOCTI 0€3 MOJAaTKOBUX CTWIICTUYHUX TpaHchopmarliii. Taka
JICKCHKA aKIIEHTY€ CHMBOJIIYHICTh KHUTH SK MPUBATHOI BJIACHOCTI Ta OCTAaHHBOTO
OacTioHy cBOOOIHU:

(13) “You can’t ever have my books” (p. 35) — «Bu HikoJIM HE 3MOXKETe
B1J110paTH Moi KHUTH». Ppaza JEMOHCTPYE JEKCUUHY MPOCTOTY, sika 30epiraeThes i
y nepekinanl. [Ipsme 3anepeuenns “can’t ever have” mepenaHo YITKHUM BHPa30M
«HIKOIU He 3MOodiceme 8i0iopamuy.

(14) “Books were to remind us what asses and fools we are” (p. 82) — «Kuuru
ICHYIOTbh, IIO0 HAaraJayBaTu HaM, SIKi MU AypHI i 6e3riy3ai». Y NpUKIal aHrIiiicbke
“asses”’ mae TpyOyBaTuil BIATIHOK («idiomuy, «gicitokuy). Y KpaiHChKUH MepeKian

BIJITBOPIOE 3HAYEHHS Yepe3 «JypHiy, MO € OUIbIn HeUTpanbHuM. Lle cBimuuTh TIpo
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MOM SIKIIIEHHSI CTHJIICTUYHO MapKOBAaHO! JIGKCHKH, K€ MOXe OyTH MOB’si3aHE 3
KyJbTYPHUMHU BIIMIHHOCTSIMHU y CIIPUHHSATTI OOCIIEHHOI JIeKCUKU. g nepeknany
Oyno oOpaHO BapiaHT, IO 30epirae 3arajbHy iICI0 TPUHIKCHHS, Al YHHKAE
HAJMIpHOI BYJIBrapHOCTI, siIka Morja © 3pyHHYBaTH TOHAIBHICTh YKPAiHCHKOTO
nepeKiamy.

Jlexcuka, MOB’s13aHa 3 KHUTOI0, BUCTYIa€ CUMBOJIIYHUM SIPOM POMaHy, a ii
BIATBOPEHHS B IMEPEKJIaJl IO€JHY€ IPAarHEHHS J0 CEMAaHTUYHOI TOYHOCTI 3
a/larTali€ero 10 KyJIbTYPHUX 1 CTHIIICTUYHUX HOPM YKPaiHChKO1 MOBU. Takum 4YHMHOM,
NepeKsIa] BUKOHYE He JMile 1H(opMmauliiiHy, a W KyJbTypHO-KOMYHIKATHBHY
byHKI1110, 320€3MeUyI0UYH PIBEHb XY0KHbOTO BILUIUBY, OJIU3bKUN IO OPUTIHAITY.

OO6pa3 BOTHIO OINOCEPEAKOBAHO TMPHUCYTHIA Yepe3 3rajky KHUKOK, IO
MIEPETBOPIOIOTHCS HA KMEPTBY Macy»:

(15) “The books lay like great mounds of fishes left to dry.” (p. 35) — «Kuuxku
JeXany, Haue BeNWYe3Hl Kymu puodu, BHCTaBiIeHOi cymmuTHcs». [lepexnan
BIJITBOPIOE TIOPIBHSIHHS, MPOTE BTpavya€ HIOAHC aHTIKUCBHKOTO ‘fishes”, ske
MIJKPECTIOE PIZHOMAHITHICTh. JIekcuka, NOB’S3aHa 3 UEHTPAIbHUMH TEMaMu
TBOpPY, — BOT'OHb, 3HHUINCHHS, U031 IIacTs, JEryMmaHizailis CycCHiibCcTBa. Y
nepeKyiafll yKpaiHChKOI KIIOYOBHMM 3aBIAaHHSIM CTa€ HE JUIIEe 30epeKeHHs
JICHOTaTUBHOTO 3HAYEeHHs, a W Tepenadya acolllaTUBHOTO TMOJsI Ta EMOIiHO-
CUMBOJITYHOT'O HAaBaHTaKECHHS.

OmHuM 13 PUKIIAIB ACKPaBOi METAPOPUKH € HACTYITHUN (DparMeHT:

(16) “He wanted above all, like the old joke, to shove a marshmallow on a
stick in the furnace, while the flapping pigeon-winged books died on the porch and
lawn of the house” (p. 1) — «Haiibinbiie oMy XOTUIOCS, SIK Yy CTapOMYy >KapTi,
HACaJUTH Ha NaIMYKY 3edip 1 MACMaXUTH MOTO B Medi, MOKU TPIMOTJIMBI, HEMOB
roayOuH1 Kpuiia, KHWKKYA TUHYJIM Ha TaHKYy ¥ ra3oHi OyauHKy». KHIkka mocrae sik
KUBUI OpraHizMm, TMpUpeueHuid Ha cMmepTh y BorHi. Ilepekman 30epirae

nepcoHidikamio («nomepauy), MO MIJACHIIOE IpaMaTh3M. B opuriHami moeaHaHo
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JeKcuKy auTsuoi rpu ( “marshmallow on a stick’) 3 anoKamNTUYHOIO KapTHHOIO
3arubeni KHWKOK ( “pigeon-winged books died”). Takuii KOHTPACT CTBOPIOE e(PeKT
OyZCHHOCTI HAaCHJIbCTBA: aKT 3HHUILEHHS KYyJbTYPH YMOAIOHIOEThCS 0 po3Baru. B
YKpaiHCBKOMY TepekiIaji 30epeeHo JKapTIBIMBY allfo3il0 Ha «Hacaoumu 3eqhipy,
MpoTe IMocTae mpobieMa 30epeXeHHs PUTMIKH: CJIOBO “‘marshmallow” wMae
KOMIYHUW BIATIHOK, SIKUW BTPAYa€ThCS B IMEPEKIal 4epe3 BIACYTHICTH MPSIMOTO
KyJBTYpHOTO €KBiBaJieHTa. BuOip «3egip» 4acTKOBO BIATBOPIOE CONOAKUN 00pa3,
ajie HIBEJIIOE AaMEPUKAHCHKUN KyJbTYpHUH MIATEKCT (TPaauIil0 CMaKeHHS
“marshmallows ” na Boruuiiii). O6pa3 ‘‘flapping pigeon-winged books” cuMBoJi3ye
UTIO3110 KMBOTO B HEXHBOMY: KHUTH IIOCTalOTh ITaxaMH, SKI HaMararoThCs
BUPBATHUCS 3 BOTHIO. YKPAiHCHKHUI BapiaHT «mMpUnomiugi, Hemos 20ayouHi Kpuia,
KHUJICKU» TIEpEA€e TIOPIBHSIHHS, ajleé MOCTYMAE€ThCSl OPUTIHAJIOBI B JIWHAMILIL:
anrmiiceke  ‘flapping” CTBOplO€ BIAYYTTS HEBIOMHHOTO PyXy, TOAl K
«mpunomaugiy OUIbIIE ONMUCYE CTaH, a HE 0.

bpenbepi akTHBHO BHKOPHUCTOBYE CKJIAQJHI HEOJIOTI3MH JUIsI  OMHUCY
(GyTYPUCTUUHUX peaiid.

(17) “She was an expert at lip-reading from ten years of apprenticeship at
Seashell ear-thimbles” (p. 16) — «Bona Oyna cripaBXHIM €KCIIEPTOM 13 YUTAHHS T10
ry0ax Imicis eCATH POKiB TPEHYBaHHS 3 «MOPCHKUMH MYIUISIMH», CXOKHMH Ha
BYIIIHI HamepcTKu». Y 1bOMY pPEUYCHHI MOEIHYEThCs OyneHHa Jekcuka (“lip-
reading”, “apprenticeship’’) 3 BUraaHOI MeTa(QOPUYHOIO HA3BOIO IMPHUCTPOIO —
“Seashell ear-thimbles”. Came OCTaHHS OJWHULSA CTBOPIOE HAWOUIBILY
nepeKIaanbky mnpobnemy. “lip-reading” — «uumanua no 2ybax» € TPSIMUAM
NepeKIaoM, i3 30epeKeHHSIM JEHOTATUBHOTO 3HAYCHHs. Y TOEIHAHHI 31 CJIOBOM
«excnepmy BIATBOPIOETHCS 1POHIYHUM TIJITEKCT: HABMUYKa, sKa Maja O OyTu
MapriHAJIbHOI, CTa€ XUTTEBO HEOOXIMHOIO B YMOBax i1H(GOPMAIIITHOTO MIyMmy.
“Apprenticeship” — «mpeHnyeanHsy y TEPEKIaal 30epiracTbCs HAOIMKEHHS 0

CEMaHTHKU «Mpusdie HAGYaHHsY, IO CTHIICTHYHO BiamoBimae ipoHii bpemndepi:



55

3BHYKA CIyXaTH NPUCTPI MOJaeTbes SIK «wkona ocummsay. Y “seashell ear-
thimbles” — «mMopcbKi MyuiLni — 8yuiHi HanepcmKuy MOEAHYETHCS PUPOIHUN 00pa3
(“seashell”) 3 Ttexuiunum (“‘ear-thimbles”). AHTIINiCbKka Ha3Ba 3BYYUTH
OKCIOMOPOHHO, HiOM IIOCh HKHE ¥ IPUPOJIHE MOPYY 13 MEXaHIYHUM. Y TepeKiai
«mopcobki  mywiniy 30epira€ TOETUYHICTb, a «BYWIHI Hanepcmkuy Tepenae
(GYHKIIIOHATBHICTh MPUCTPOIO. Y CTUIICTUYHOMY IUIaHI II€ PEUYCHHS IMOKa3ye, K
bpenbepi depe3 nexkcuky ¢dhopMmMye CaTUpUUYHHM 00pa3 CYCIUIbCTBA: TEXHOJIOTISA,
Ha3BaHa €JIEMEHTAMHU NMPUPOJIU, (PaKTUUHO pyHHYE KMBE criyiKyBaHHs. [lepexnanay
MYyCHUTb 30€perTH 1eil NoB1iTHUI e(heKT, a caMe eCTeTU3AalllI0 TEXHOJIOT] i1 BOAHOYAC
il merymanizartiro.

(18) “The Mechanical Hound leapt up in its kennel, its eyes all green flame”
(p- 32) — «Mexaniunuii ['oHYaK MiACKOYHMB y CBOEMY BOJIbEPI 1 HOT0O OYl Majiajau
CYLIUILBHUM 3€JIeHUM BOorHem». Llel ¢dparmMeHT sckpaBO JEMOHCTpPYE IMOETHAHHS
TEXHIYHOI Ta MeTaQOpUYHO-00pa3HOI JIEKCUKH, IO € OJHIEI0 3 TOJIOBHUX O3HAK
ctunto bpenoepi: The Mechanical Hound — «Mexaniunuii I'onuaxy. Y nepexiai
30€peKEeHO aHTPONMOMOP(PHICTH 1 BOJHOYAC BIAUYKEHICTh 00pa3y. AHIIIHCHKE
Hound mictuth BIITIHOK MUCIHUBCHKOTO COOAKH, IO MIJCUIIOE arpeCUBHICTh, TaK
camo SIK 1 yKpaiHChKe «/ OHyaxy, 0 TOYHO BIJITBOPIOE AJIO3110 HA MEPECiyBaHHS;
“leapt up” — «niockoyusy — MepeaHO AUHAMIKY PYXY, 30€peKeHO EKCIPECito.
BaxxnuBo, 110 J1€CIOBO CTBOPIOE HAMPYTy: MEXaHI3M Bele cede sIK JKMBa 1CTOTa;
“kennel” — «6o1bep» amanTOBaHO, aJKe «Oyaa» 3Bydano O 3aHaATO OyJIEHHO, a
«BOJILEP» OUNBINE BiAMOBIIAE HaMiBOQILINHIN, «1abopaTtopHiit» aTtMmocdepi, ae
YTPUMYEThCA IITy4YHa icToTa: “eyes all green flame” — «oui nananu 3eneHum
6ocHem». YKpaiHChKUI BaplaHT nepenae MeTadhOpUIHICTh, a aHrIiiicbka dpaza “all
green flame”, ne “all” nmocwiroe 00pa3 («yinkom 3enene nNOaAyM ’'s»), y TEpeKIail
nepeaae MOSTHYHICTh 1 MJCHITIOETBCS JIGKCEMOIO «CYIIIIIBHUNY: «0Ui CNAIaxHyiu
CYYITbHUM 3eNleHuM noaym ’smy. Y 1bOMY YPUBKY JIEKCHKa, TIOB’s3aHa 3 BOTHEM,

HaOyBa€e OCOOMMBOTO 3HAYeHHS: ‘‘green flame” MINKPECIIOE HEMPUPOIHICTH
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CTBOPIHHS, aJ’K€ 3€JIEHUI BOTOHb ACOIIIOETHCS 3 XIM1€I0, OTPYHHICTIO, MITYYHICTIO.
3aranom 1ed NpuUKIaL EeMOHCTpYe, Ak bpendepi vepes3 mpocti cinosa ( “hound,
“eyes”, “flame’’) CTBOPIOE CKJIIAJIHUIA CUMBOJIIYHUN PSJ: MEXaHI3M YIIOTIOHIOETHCS
KUBOMY, a BOTOHb CTa€ O3HAKOIO SK JKUTTSA, TaK 1 3arpo3H, IO BIATBOPEHO Y
nepekyai, Je Tepekiasn 30epirae mapagoKCallbHy aHTHUTE3y, IO IiJAKPECITIoE
HEJIO/ICHKY CYTHICTh MAIIMHU.

Bax11BOIO 4aCTHHOIO JIGKCHKH € CIIOBA, IO TepeJaloTh €MOIiHI CcTaHu
MIEPCOHAXKIB:

(19) “He says I’'m a regular onion! I keep him busy peeling away the layers”
(p- 20) — «Bin kaxe, 1m0 51 cupapxHs nuOynuHa! Bech yac 3mylyto oro oauH 3a
ONHAM JIymaTH Imap 3a Imapom». lleW ypuBOK BigoOpaka€ BUKOPHUCTAHHS
MeTadOpUIHOTO MOBIICHHS T4 PO3MOBHOI JIEKCHUKH, 1110 XapaKTEPHO JJIsl IEPCOHAXKIB
pomany. [llogo aHami3y JEKCUKH MPOMOHOBAHOTO MPUKIAAY: B aHTJIIHCHKIM MOBI
BUCIIB ‘‘regular onion” wmae 1poHIYHE 3a0apBIEHHS: MUOYJs CKJIAJA€ThCs 3
YUCJICHHUX IIapiB, 1 11 MeTadopa Biacuiae a0 0araTomapoBOCTI O0COOUCTOCTI.
VYKpalHChKUl TIepeKIIaJl «CcnpasicHsa yubyiuHay BIATBOPIOE MeTadopy OYKBAIIBHO,
30epiraruu ipoHIYHICTh; “‘keep him busy — «3mywyto iioeoy, Ae epexiaj nepeaae
3MICT, POTE BTpavyae PO3MOBHHM BIATIHOK OpUTiHANY; “peeling away the layers” —
«Iynamu wap 3a wapomy» nepeae KuBICTh Ta EMOIIIIHICTh MOBIIEHHS T€POiB TBOPY.
VY 1boMy BUMAJKY BOXKJIMBUM € MOEIHAHHS MOOYTOBOI JIEKCUKHU 3 METaAQOPUUHUM
3HAUEHHSAM, SIKE CTOCYEThCA CKJIAAHOCTI BHYTPIIIHBOTO CBITY JIOJUHHU. Takum
YUHOM, MPUKJIAJ UIIOCTPYE, K HaBITH IpocTa nodyrtoBa metadopa y bpendepi
Ha0yBa€ CUMBOJIIYHOTO BHUMIPY: PO3KpHUBAHHS IIapiB O0COOUCTOCTI cTae oOpazom
Ni3HaHHS JIOAUHU. B ykpaiHChbKOMY nepekiiai 30€pexeHo 1 MATEKCT, 1 eKCIPECIo.

(20) “The room was indeed empty. Every night the waves came in and bore
her off on their great tides of sound, floating her, wide-eyed, toward morning. There
had been no night in the last two years that Mildred had not swum that sea, had not
gladly gone down in it for the third time” (p. 10) — «Kimnara i cnpasai Oyna
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noposkHs. [1loHoul HaKodyBaaM XBWJII M HECHH ii Ha CBOIX MOTYTHIX MPHUILINBAX
3BYKY, MiIMMar04y, 3 HIMPOKO PO3ILIIOMIEHUMU O4YMMa, aX JI0 caMoro paHky. He
Oy70 >KOIAHOI HOYl 32 OCTaHH1 JBa POKH, KOJM 0 Munapen He MIMBIa TUM MOpPEM,
0XO0ue 3aHYpIOIOUKCH B HHOT0». YPUBOK MOOYI0BaHUI Ha MeTadopl CHY SK MOPA.
“the waves ... tides of sound” — 11e anmio314 Ha MeJliacepeioBHIIe (pajio, TeIEeBi30p),
110 3aHyproe Miapen y ITyIHU# CBIT. YKpaiHChKUHN MIEPEKIIATT «XGULL» , K HPUNIUBU
36YKy» BIIAJO BIATBOPIOE MOETUKY OPHUTIHANY, pOOJISIYM i MPO30POI0 JIs YMTaya.
[IpoananizyeMo BUOIp JEKCUYHUX OJMHMUIIb JJI TIEPEKIIany YpUuBKy: “wide-eyed” —
«UWUPOKO po3noweHy ouuma» — OyKBaTbHUUN TepeKyaa, SKAW 3BYYHTH CIIO
TSOKKO, TOMY BHOPAHO «3 WUPOKO po3nToweHuMu odumay; ‘swum that sea” —
«IUTMBJIa TUM MOpEM» — Teperae OyKBaJIbHUMN 3MICT, ajle B YKPAaiHCBKOMY TEKCTI
30epirae Metadopuunuii obpas; “gladly gone down in it for the third time” —
«0X0ue 3aHYPIIYUCL 8 Hb020Y. AHTIIMCHKUNA OPUTIHAT Ma€ allto31l0 Ha CMEPTh Y
Mopi («to go down for the third time» — inioma nipo yToruieHHs1). ToOTO 11e HaTIK Ha
BTEUY BiJ PEaJbHOCTI, HaBITb CAMO3HHUIIEHHS. YKPATHCHKHUI IepeKiaj] mnepenae
3arajibHy JyMKy, aj€ NMPUXOBaHWM Tpari3m 3ByuuTh ciabmie. bpeabdepi BxuBae
JIEKCUKY, TIOB’s13aHy 3 MopeM ( “waves”’, “tides”, “sea”, “swum”, “gone down”),
CTBOPIOIOYH IIIJTICHY CUMBOJIIYHY CUCTEMY, sIKa TIEpe/Iac BTeuy repoiHi Y CBIT LTI031H.
VYkpaiHchkuil mepeksiaj 3arajom 30epirae oOpasu, ajie 3TaKy€e 1110MaTUYHICTh
(“to go down for the third time” six eBpemizm cmepri). Lleit npukian mokasye, sk
JeKCUKa 3 BOJHOI ceMaHTHKolo Yy bpenbepi mnoenHye KOHKPETHICTH 1
MeTadOpUIHICTh, IEPETBOPIOIOYH OMUC CHY HA CUMBOJI TyXOBHOTO 3aHEMNaIy.
3arajnom aHaJli3 JIEKCUHYHOTO CKJIay pOMaHy il mepekiiaay J03BOJIsiE€ 3pOOUTH
BHCHOBOK: OCHOBHI TPYAHOIL BiITBOPEHHS EPBUHHOTO TEKCTY BHXIJTHOI MOBOIO
NOB’sI3aH1 3 mepenayero MeTadOpHuKH, KyJIbTYpPHHUX alto31id 1 CTUIIICTUYHOI 1pOHIi.
[lepexnagaueBi OOBOAUTHCS OanaHcyBaTH MDK OyKBaJbHUM BIATBOPEHHSAM 1

KYJIBTYpPHOIO aJanTali€ro, o0 He BTPATUTH XyA0KHBOI 0araTo3Ha4YHOCT1 TEKCTY.
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3.2 CruinicTuyHi 3aco0u Ta ix Tpancdopmanis y nepexiaani €srena Kpuxxesnua
pomany Pesi bpenoepi «451° 3a ®apenreiTom

XynoxHs cBOepinHICTE pomany Pes bpenbepi «451° 3a dapenreiiTtom»
3HaYHOIO MIPOI0 BH3HAYAETHCS CHUCTEMOIO CTHJIICTUYHMX 3acO01B, sIKi (DOPMYIOTH
H0ro MOeTUKy Ta 1eiHe HaBaHTaXEHHsI. ABTOp IIMPOKO BUKOPUCTOBYE MeTadopH,
eMiTeTH, CUMBOJIH, afo3il, MOPIBHAHHA Ta 1HII MPUHOMH, IO JO3BOJIAIOTH HOMY
CTBOpIOBaTH OaraTorjiaHoBI 00pa3u, J1¢ KOHKPETHE TICHO IIepeIIiTaeTbes 3
abcTpakTHUM, a OysieHHE 3 PitocodchkuM. 3aBIsSKH IbOMY TBip Ha0yBae 0COOIMBOI
BUPA3HOCTI, @ MOBA POMAaHY CTa€ HE JIUIIE IHCTPYMEHTOM OIOBi/i, a i CaMOCTIMHUM
HOCI€M CEHCIB.

VY mepexiani €srena KpmkeBuua mpocTeXy€eThCS IParHEHHS MaKCUMATbHO
30epertd XyAO0KHIO MaJITPy OpUTiHAIy, BOJHOYAC AJalTylOuUd TEKCT 10 HOPM
YKpalHChbKOi MOBHM Ta KyJIbTYPHOI'O KOHTEKCTy. TpaHcdopmarii CTHIICTUYHHX
3ac001B 3yMOBJIEH] HE JIMIIIE MOBHUMH BIJIMIHHOCTSIMH, & i1 TOTPEOOIO BIATBOPUTHU
aTMocQepy TBOPY, HOro eMOIIHII Ta CUMBOJIIYHUHN TTOTEHITIAL.

MeTo10 1aHOTrO MiAPO3/1Ty € BUSBJICHHS OCHOBHUX CTHJIICTHYHUX MPUHOMIB
y POMaHi Ta aHaji3 cnoco01B IXHBOIO BIATBOPEHHS MEPEKIIaAaueM B YKPaiHCbKOMY
TekcTi. OcobnuBa yBara npuaiIsEThCS 30€peKeHHI0 00Pa3HOCTI, TIepeaayl 031,
CUMBOJIIB, @ TaKOXX TUM BHUIIaJKaM, KOJM MEpeKia] 3a3Hae TpaHchopmaiii s
JOCATHEHHS a/IeKBaTHOTO CIPUNUHATTS YKPaiHCHbKUM YUTAuEM.

Meradopa € oAHMM 13 TPOBIHUX CTUIIICTUYHHX 3ac00iB y pomani Pes
Bbpenbepi «451° 3a @apenreiitom». BoHa He JuIlle BUKOHY€E XYA0KHbO-€CTETUUHY
¢yHkuito, a W BimoOpaxkae TOJOBHI 17€i TBOPY: pYyHHIBHY CHJIy BOTHIO,
JIeryMaHi3alll0 TeXHIKM Ta BHYTpIlIHI TpaHchopmailii nepconaxis. [lepexnanau
€pren KpmxeBud y OUIBIIOCTI BUNAAKIB HAMAaraeThesi 30epertd MeTaOpudHICTh
OpUTIHATY, BUKOPUCTOBYIOUM $K OyKBAJIbHHMM TEpeKaj, TaK 1 CTUIICTHYHI

TpaHcdopmartii.
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(21) “The Mechanical Hound slept but did not sleep, lived but did not live ”
(p. 21) — «MexaHiuHMii TIec HIOM cmaB 1 BojgHoYac He craby» (c. 25). g meTadopa
MOETHYE OKCUMOPOH 1 MapajioKC: MaIllMHA TTOPIBHIOETHCS 3 )KHBOKO 1CTOTOTO, ajie ii
«COH» 1 «KHUTTA» € INTy4HUMHU. [lepexiaq TOBHICTIO BIATBOPIOE KOHTPACT,
Nepelaloy BIIUYTTS «IOPOXKHBOI >KUBOCTI». lle mpukian OyKBallbHOrO, aie
aJICKBaTHOTO BiITBOPEHHSI.

(22) “They fell like slaughtered birds and the woman stood below, like a small
girl, among the bodies” (p. 34) — «XypHanu naganu, Haue MiACTpENEHl NMTaxXH, a
JKIHKa BHU3Y CTOsIa, HIOM MaJIeHbKa JIBYMHKA, cepel UX MepTBUX T (c. 40). ¥
npukiaai bpendepi BukopuctoBye nopiBHsaHHS ( “like slaughtered birds”, “like a
small girl”), sike MACUIIOE KOPCTOKICTD 1 TPariuyHiCTh cleHu. JXKypHanu mocrarTh
HE IPOCTO HEXKMBUMU NPEIMETAMH, a HIOM NTaxamu, o Oynu 3abuti. Takuii o6pa3
PO3LINPIOE CEMAHTUKY peueid, yOCOOIOI0YN B HUX JKUTTA ¥ CMepTh. Y TepeKiaii
€prena KpmkeBnua 3aCTOCOBAaHO  JIGKCHKO-CEMAaHTHYHY TpaHC(oOpMarlio:
aHTIiicbke “‘slaughtered” mepenano K «niocmpeneni», a HE «3api3auiy YU
«3abumiy. Takuit BHOIp MOM SKIIy€E PI3KICTh OpPUTIHATY, aje poOUTH 00pa3
OMMKYMM [0 TPAAMIINHOI YKpaiHCBKOI acolfiamii «nTax — IMOJIOBaHHS». Y
pe3yibTari 30epiraeThes AUHAMIKa MadiHHS i Tpari3M CIICHH, ajie IS0 BTPavaeThCs
BIITIHOK >KOPCTOKOI PI3aHMHM, SKUM BMINIYETHCS B AHIJIIHCBKOMY CJIOBI
“slaughtered”. Jlpyruit 06pa3, “like a small girl”, BITTBOpEHO acKBaTHO SIK «HIOU
manenvka oisuunxay. lle miakpeciroe 6€33aXUCHICTh 1 PO3TYOICHICTD KIHKH Cepe/T
«MEPTBUX» JKYpHAIIB, sIKI YOCOOIIOIOTh KYJIbTypHHi 3aHenaa. OcoOIMBO BaXKIIMBO,
0 TepeKiafjady TOYHO TMepemaae MeTaQopudHy KOJi3ii0 KUBOTO W HEKHBOTO:
KYpHaJIM MOCTalOTh MEPTBUMH TUIAMHM, a JKIHKA JUTHHOIO. Taka CTWIICTUYHA Tpa
30epiraeTbcs B Mepekiiaii, Xxo4ya i 3 1THIIUM €MOIIITHUM aKIIeHTOM. BUXiTHUI TEeKCT
JEMOHCTPY€E aJanTUBHUN MiAX1J: OCHOBHI CTUJIICTUYHI 3aCO0M 30€pexeHo, MpoTe

3amiHa ‘“‘slaughtered” Ha «niOcmpeneni» TOM’SIKIIIy€ €KCIPECII0, POOJISIYM TEKCT
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OUTbII TPUWHATHUM ISl yKpaiHcbkoi ayaurtopii. lle mnpuknang auHAMiuHOI
CKBIBAJICHTHOCTI 3 €JIEMEHTaMH PEeAyKIlli 00pa3y.

(23) “With his symbolic helmet numbered 451 on his stolid head, and his eyes
all orange flame with the thought of what came next, he flicked the igniter and the
house jumped up in a gorging fire that burned the evening sky red and yellow and
black” (p. 1) — «CumBomiuHu#i monom 3 nudporo 451 HU3BKO HACYHEHHI Ha YO0JIO;
04l MajalTh KOBTOTAPSYUM BOTHEM BiJ TyMKH, 10 Oyae nani. Bin HaTuckae Ha
3amajbHUK — 1 OyJAMHOK HIOM MiACTpUOy€e B >kaliOHOMY MOIyM'i, 10 3a0apBiIIO€
BeUlpHE HEOO B YEPBOHE, KOBTE U YopHe» (c. 1). Llel ¢pparMeHT BiAKpUBa€e poMaH 1
€ HaJ3BUYallHO HACUYEHUM CTUJICTUYHHUMHU 3aco00amMu. ABTOp BHUKOPHUCTOBYE
enitetu ( “symbolic helmet”, “stolid head”, “orange flame eyes ™), meradopu ( “his
eyes all orange flame”, “the house jumped up’), a TakOX yOoCOOJIEHHSI BOTHIO Ta
Oynuuky. Y nepexnani “symbolic helmet” — «cumeoniunuii uio1omy» 30€piracThCs
CEMAHTUYHUI 1 KyJbTYpHHI MIJTEKCT: LIOJIOM MOXKEXHHUKA 13 mudporw 451 crae
cUMBOJIOM Tmpodecii W BogHouac aecTpykiii. KpmkeBud mepenae JekceMy
“symbolic” OyKBajgbHO, MIJKPECIIOOYM 3HAKOBICTh MpeameTa; ‘“‘on his stolid
head” — «nuzvko HacyHeHuti Ha uvonoy. OpuriHan MICTUTH emTeT “stolid
(«nenoxumnuily, «bezemoyitinuiiy), aje nepexnaaad TpaHcHopMye HOTO y «HU3LKO
HacyHenuuy. lle mnpuknag JIEKCUKO-CEMAaHTUYHO! ajanTailii, [0 3MEHIIYyE
MICUXOJIOTIYHUHN aKIIEHT Ha XapaKTepi Ireposi, HATOMICTh CTBOPIOE Bi3yaJbHUM 00pas;
“his eyes all orange flame with the thought” — «oui nararomos #08mMo2apsI4uM
eochem 6i0 Oymkuy. Metadopa «oui — nonym’s»y 30€pekeHa IOBHICTIO, ajie
MiJICUJICHA TOSICHEHHAM «68i0 Oymkuy. lle mpukiaj nuHaMidHOT €KBIBaJCHTHOCTI,
sKa 3a0e3nevye sICHICTh ISl YKpaiHChKOTO 4yuTava; y ‘“‘the house jumped up in a
gorging fire” — «OyOuHOK HiOU niocmpubye 6 dHcadioHomy noaym’iy o00pa3
JEMOHCTpY€E TMepcoHidikaliito, ae OyIMHOK HEMOB OXHBa€ y BOTHI. [lepexian
BIITBOPIOE MeTaopy, Xoua Jelo NOM AKIIYye ii — «Hibu niocmpubdye» TPOTU

excripecuBHOTO ‘‘jumped up”. Taxox ‘“‘gorging fire” mepemaHo SIK «aHcadione
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noJym sy, o BIAJ0 mepenae 00pa3 HEHaCUTHOCTI BOTHIO: “burned the evening sky
red and yellow and black” — «3abapentoec eeuipne Hebo 8 uepsomue, dHcosme U
yopue». B opuriHami BUKOpPUCTaHE II€CIOBO ‘“‘burned”’, sxke € CHIBHIIMIAM 1
JTECTPYKTUBHIIIUM 3a «3abapenioey. llepeknanad mom’ skirye eekt, 3MEHITYIOUH
BIIUYTTS] PYHHIBHOI CWJIM BOTHIO, IIO0 € NPHUKIAJAOM PEAyKIii ekcrpecii. Y
muToBaHOMY (parmenti KpuxeBud neMoHCTpye OanaHc Mik OyKBaTbHUM
nepekiagaoM 1 amgantamiero. OCHOBHI CTUJIICTHYHI 3aco0u (emiteTtd, metadopw,
nepcoHidikailii) 30epexkeHi, OJHaK Yy TMepeKyaAl CHOCTEPITaeThbCsl TEHACHIIS 10
NOM’SIKIIEHHSI HAOUThII €KCIPECUBHUX 1 )KOpCTKUX 00pa3siB. Lle cTBoproe OuibI
MOCTUYHUIM 1 MEHII arpeCUBHUN TOH YKpPAaiHCBKOTO TEKCTY, IO BIJIMIOBIIAE
MPUHIUIY TAUHAMIYHOI €KBIBAJIGHTHOCTI 3 €JIEMEHTAMM CTHJIICTUYHOT afanTallli.
(24) “He felt his body divide itself into a hotness and a coldness, a softness
and a hardness, a trembling and a not trembling, the two halves grinding one upon
the other” (p. 21) — «MoMmy 31aJ10cs1, HiGU BiH PO3IBOIBCA: OHA HOTO MOJOBHHA OyJIa
rapsida, Ipyra — XOJIOJIHa, OJJHAa — HDXKHA, Jpyra — *OpPCTOKa, OJHA — TPEMTIIUBA,
Jpyra — HE3BOPYIIIHA, 111 MOJOBUHU HaAMarajucsl 3HUITUTH OJHA OAHY» (c. 24). Llei
YPHBOK € SICKpaBUM MPUKIIAIOM BUKOPUCTaHHS aHTUTE3U Ta napasneinizmy. bpenoepi
BUOYIOBY€ PUTM 3a JOTIOMOTO0 TOBTOPIB (“‘a hotness and a coldness”, “a softness
and a hardness”, “a trembling and a not trembling”), 10 CTBOPIOE BIAUYTTA
BHYTPIIIHHOTO PO3ABOEHHS reposi. Taki KOHTPACTHI Mapu HE JUIIE BIAOOPaKarOTh
WOTO TICUXOJIOTIYHUN CTaH, a W MiAKPECIIOITh TEMY OOPOTHOM MPOTUIICKHOCTEH,
sKa MPOXOJIUTh Kpi3b yBech poMmaH. Y nepekianal KpukeBuua 1i mapu BiATBOPEHI
TOYHO, ajie 13 MeBHUMH 3MIIICHHAMU: “‘softness”’ — «HIKHA», TOJ1 K MOXKJIUBUM
BaplaHTOM Mir Oytu «m sika». Ilepexnagad poOuTh BUOIp HAa KOPUCTH OUIBII
EKCIPECUBHOI JIEKCEMH, HaJlaloul o0pa3zy eMOIiiHOI HacuueHOoCTl; “hardness” —
(CKOPCTOKa», Xoya JochiBHIimE Oyno O «meepoayr. lle 3Mminrye 3HAYCHHS BIf
bi3uynoro crany (“hardness’) 10 MOPAIBHO-ETUUHOTO («IHCOPCMOKICIbY),

MOCWIIOIOYHU JIpaMaTusM; ‘‘a trembling and a not trembling” — «TpemTiuBaY /
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«neszsopywnay. TyT BiIOyBa€TbCsl CEMaHTUYHE 3pYIICHHA: ‘not trembling”
NEpPeKIaJeH0 He 5K «HempeMmaiusa», a SK «He360pywHa», 1O JI0Aa€
MICUXOJIOTTYHOTO 3a0apBJeHHs, HAOMM)KAI0UW TEKCT 10 E€MOIMHOrO CHpUHHSATTS
yutaya. OCTaHHsI YacTUHA PEUCHHS, “‘the two halves grinding one upon the other”,
nepeiana sk «yi NON0BUHU HAMA2ANUCA 3HUWumu ooHa o0Hy». lle cemaHTHuHE
PO3IIMPEHHS: 3aMICTh KOHKPETHOTO 00pazy «mepms 00OHa 06 00HY» 3’ SABIAETHCA
MeTaopuuHe «3HuUuenHsay. llepexiagad CBIIOMO IMJICHIIOE BITYYTTS aroHii Ta
BHYTPIIIHBOI 00poThOU. [lepexnan KprkeBuua 1eMOHCTpY€e MPUKIIAA TUHAMIYHOL
€KBIBaJIEHTHOCTI: 30€piralouu CTPYKTYpy AHTHTE3U Ta PUTM, BiH 3MIHIOE JIEKCEMU
Ha OUTBII €MOLIIIHO HaBaHTAXKEHI («HCOPCMOKay, «He360pyuwHay, «3Huwumuy). e
pOOUTH CLEHY MCHXOJIOTIYHO OUIBII HANPYXKEHOI il HABITh TPAriyHINIOW, HIXK B
opuriHaii. Takum 4YHMHOM, y MEpeKIal BiIOYyBA€ThCSA MIACUIICHHS €KCIpecii 3a
PaxyHOK 3MIIIEHHS 3 (PI3UYHUX XapPaKTEPUCTUK HA MOPATIbHO-TICUXOJIOT1YHI.

Eniter y pomani «451° 3a @apeHreiTom» BUKOHYE MOJIBIMHY (DYHKIIIIO: BIH
HE JIUIIe KOHKPETHU3ye 00pas, a i Hajlae oMy eMoIliiHoTo 3a0apBiieHHs. bpenoepi
YaCcTO BUKOPHUCTOBYE SICKpaBl O3HAYEHHS, 100 MOCWIMTH BPa)XEHHS BiJ] OMHUCY
BOTHIO, TEXHIKM 4u nepcoHaxiB. [lepeknan Kpmxeuua 31e011b110T0 30€pirae 1o
BHUPA3HICTh, X04a 1HO1 BITIYBAETHCS TCHJICHIIISI 10 CIIPOIIICHHSI.

(25) “With the brass nozzle in his fists, with this great python spitting its
venomous kerosene upon the world, the blood pounded in his head, and his hands
were the hands of some amazing conductor playing all the symphonies of blazing
and burning to bring down the tatters and charcoal ruins of history” (p. 1) — «B
KyJlakax — MIJHUHA HAaKOHEUYHWK OpaHICIONTa; BETWYE3HUN IITOH BHILIHOBYE
OTPYWHHUU rac; KpoB OyXKa€ y CKpPOHSX, a PyKH, IO TEPETBOPIOIOTH HA TIOMI
MOJIEPTI CTOPIHKHU 1CTOPIi, 34aI0ThCS PyKaMU JTUBOBHXKHOTO MY3UKH, SIKUU AUPUTYE
cuMpoHit0 TosTyM’ st i TopiHHs» (c. 1). HaBemenuii mpukian ovH 13 HAMsCKpaBIIuX
y BCTyN pOMaHy, HacM4eHuM meTadopamu, emTeTaMd Ta YOCOOJICHHSM, SIKi

GbOpMYyIOTh TIEHTPAJTbHUIM CHMBOJII3M KHHTU: BOTOHB SIK 1HCTPYMEHT 3HUIIICHHS
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KynbTypu. [Ipoananizyemo BiITBOPEHHS CTUIIICTUYHUX 3aC001B Ta X TpaHcpopmarlii
y nepeknani: “brass nozzle” — «mioHuil HakoHeuHuk Opanocnotimay. Emiter
“brass”’ mepenaHuil K «MiOHUll», MO 30epirae MatepiaabHICTh 1 Bary IpeaMera.
Bukopuctanus TepMmiHa «OpanOcnoumy» TIAKPECTIOE TEXHIYHUNA 1 BOJHOYAC
arpeCUBHUM XapakTep oOpasy; “‘great python spitting its venomous kerosene” —
«8eude3HUll NiMmox 8UNIbLO8YE ompyHull 2acy. TyT MaEMO po3ropHyTy MeTadopy:
BOTHEMET IMOPIBHIOETHCS 3 MITOHOM. Y Tiepekiaal o0pa3 BiATBOPEHUH MOBHICTIO,
emiTeT ‘venomous” — «ompyuHui» TOYHO TMEpEAaHUil 1 MPU IBOMY 30€pEeKEHO
EKCIPECUBHICTh 1 BIIUYTTS 3arpo3u; “‘the blood pounded in his head” — «xpog
oyxkae y ckponsixy. Opuridai nepenae ¢i3i0J0Ti4Hy HANpyTy; NepeKial BIITBOPIOE
pUTM 3a JOMOMOTOI0 JIIECIIOBA «OYXKaA€c», SIK€ € OUIbIl KOJOPUTHUM 1 HaBITh
PO3MOBHUM, ajie 100pe nepeaae 3ByKoBuil ehext; “his hands were the hands of some
amazing conductor” — «pyKu... 30Al0MbCs PYKAMU OUBOBUNHCHO20 MY3uKkuy. Bmiter
“amazing conductor” TEpPEKIANIEHO SK  «OUBOGUXMCHUU  My3uxkay. TyT
CIIOCTEPITAEThCS JIGKCUKO-CEMaHTUYHA TpaHchopmallis: cioBo ‘“‘conductor” 'y
3HAUYEeHH1 «oupuzenmy 3aMiHEHO Ha «my3ukay. 11 aganTanis neuio cupolrye oopas,
ane BoaHouac noaae metadopuuHoi BUpasHOCTI; “playing all the symphonies of
blazing and burning” — «axuii oupucye cumoniro noaym’s i copinusy. OpuriHai
TOBOPUTH TIPO «YCi cum@oniiy, nepexnaa 3ByxKye A0 «cum@oniiy (OAHUHU), IO
3MeHInye Macmrtadb oOpasy. [Ipore 30epexeHo IeHTpalbHUNA MeTadOpUIHUN
MOTHB — BOTOHb K My3UKa pyuHarlii; “the tatters and charcoal ruins of history” —
«nodepmi cmopiuku icmopii, wo nepemeopioomsci Ha noniny. lle Micie €
MPUKJIAJ0OM CEMaHTHYHOI afganTailii. ¥ bpenbepi iaeTscs mpo «roxmimms ti pyiHu
icmopii Ha eyeinniy, TOMAl K TepeKiagad poOUTh KOHKPETH3AII0 — «Hooepnii
cmopinku icmopii». TaKuM YMHOM, aKLIEHT 3MIULY€EThCS 3 Y3arajlbHEHO1 1CTOpIi SIK
KOHIIENTY Ha KOHKPETHUI MaTepianbHUi HOcli — KHUTY. Lle mocuioe 610110Te4HO-
KHWKKOBY MeTadopy, MpoTe JAenio Biajse B OUIbII 3aralbHOTO MacliTady pyiH

icropii. [lepexnan KpmkeBuda 1eMOHCTpY€E MparHeHHs 30€perTi OCHOBHI MeTadopu
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W emiTeTH, BOJHOYAC POOJIAYM TEKCT OiIbII KOHKPETHUM Ta EMOIIMHHUM IS
yKpaiHChKOro uuTtava. HaiOiunpm moMiTHa TpaHcdopmallis CTOCYEThCS CIOBa
“conductor” — «myzuxa» ta ‘“tatters and charcoal ruins of history” — «nooepmi
cmopinku icmopiiy. lle TpukIagM AWHAMIYHOI €KBIBAJICHTHOCTI 3 €JIeMEHTaMU
KOHKpETHU3aIlii, sIKi 3MIIIYIOTh aKIIEHTH 3 y3arajbHEeHOi 00pa3HOCTI Ha KHM)XKOBY
MaTepiabHICTh. Y pe3yJbTaTi TEKCT CTa€ ONMXYMM 1 BUPA3HIIIMM, ajle BTpaydae
YaCTHHY YHIBEPCAJTILHOTO CUMBOJII3MY OpHUTIHATY.

(26) “With his symbolic helmet numbered 451 on his stolid head, and his eyes
all orange flame with the thought of what came next, he flicked the igniter and the
house jumped up in a gorging fire that burned the evening sky red and yellow and
black” (p. 1) — «CuMBomiuHuUi 1m10J0M 3 udpporo 451 HU3BLKO HACYHEHUN HA Y0JIO;
04l MaJAl0Th >)KOBTOrapsildUM BOTHEM BIJ AYMKH, 110 Oyzae aani. BiH HaTuckae Ha
3amajbHUK — 1 OYyJIMHOK HIOW MiACTpUOye B KaaiOHOMY MOJyM’i, 110 3a0apBIiIIO€
BeuipHE HEOO B UepBOHE, KOBTe i yopHe» (c. 1). el nmpukian nmoeanye eniTeru,
MeTadopu ¥ yocOOJEHHS, CTBOPIOIOYM YPOUHUCTO-APAMATUYHUNA TOH MOYATKOBOI
cueHu pomany: “symbolic helmet” — «cumBodiuHUM monom». Emiter symbolic
OpsIMO BIATBOPEHUM, 1I0JOM 13 nudporo 451 TyT mocrae He MPOCTO E€IEMEHTOM
dbopmu, a MapkepoM mpodeciiiHoi Ta 17AeoJoridHOI PoJil MoXKeKHUKA. [lepexian
MOBHICTIO 30epirae 3HaKOBICTh 00pa3zy; “on his stolid head” — «HU3bKO HACYHEHUM
Ha 40JI0». TyT MPOCTEKYEThCS JICKCUKO-CEMAaHTUYHA TpaHcpopMallisi: emTeT stolid
(«HETIOpYLITHUIY, «Oe3eMOIIiHIIY) TepeKiIaiad 3aMIHIOE TTPOCTOPOBUM OIKUCOM
(«HM3bKO HacyHeHHUi»). TakuMm YMHOM, aKIEHT 3MIMIYETHCS BiJ MCHUXOJIOTTYHOT
XapaKTEPUCTUKU TEPOs JO 30BHINIHLOI AeTanmi. BTpadaerbcs BiATIHOK Oaiimyskoi
KOPCTKOCTI, 3aKJIaJIeHUd y cIoBl “‘stolid”, mnpoTe CTBOPIOETHCA BUpPa3HUU
Bi3yanbHUN 00paz; “his eyes all orange flame” — «oui nanrarome dHcosmocapsauum
8ocHeM», 1€ TIepeKiaa BIATBOPIoe MeTadopy il emiTeT Maibke OykBainbHO. « Orange
flamey» TpaHCHOPMOBAHO Y «KOBTOTAPSYUA BOTOHBY, 110 CTUJIICTUYHO BIJMOBIAAE

YKpaiHCBKIN MOBHIN HOpPMI 1 € TPUKIIAIOM €KBIBaJEHTHOTO 30€peKeHHsS 00pasy;
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“the house jumped up in a gorging fire” — «0yourHox HiOU niocmpubye &
orcadionomy noaym’'iy. By TMHOK epcoHi(pIKOBAHO: BiH «nidcmpubyey», HEMOB KUBA
ictora. [lepexnanay BBOAUTH YAaCTKy «HiOW», sika JEMIO TOM SIKIITY€E €KCIIPECito i
poOuth  00pa3  MeHm  KareropwuHuMm.  Emiter  “gorging  fire” —
(«HeHacumHUL/no2NIUHAOYUL 86020HbY) TIEPElaHUN SIK «ocadione noaym sy, Lle
aJICKBaTHU MEepeKIIajl, Xoua «HeHacumue noaym sy 0yao 6 OMMKYUM 10 OpUTIHATY
3a ekcnpecieto; “burned the evening sky red and yellow and black™ — «3abapénioe
seuipHe Hebo 6 uepsone, scosme U yopuey. JliecnoBo “burned” («cnantosano») mae
OLIBII PYWHIBHUM XapakTep, HIK «3abapentoey. Ilepeknanad 3HUKY€E arpeCUBHICTh
oOpa3zy, poOsiuyu HOro MaJdbOBHHUYIIIAM, ajle MEHII JpaMaTUYHUM 1 BJIA€THCS JIO
penykuii ekcmopecii. Y mnepekiani KpukeBudya OCHOBHI €MITETH («CUMBONIUHULL
ULOTIOMY, «HCOBMO2APAUUL BO2OHbY, «HCAOIOHe Noaym 'say) 30epexeHi, aje B psl
BUIAJIKIB B1I0YBa€ThCA TMOM SKIICHHS eKcnpecii (Hampukian, “stolid head” —
«HU3LKO HACYHeHUll Ha 4onoy, ‘burned” — «3abapenocy). 1le CBITUUTH OPO
OpIEHTAIlIIO TIepeKyIaiadya Ha JUHAMIYHY €KBIBJICHTHICTb, 110 POOUTH TEKCT OLIBII
MOCTUYHUM Ta aJalTOBAaHUM J0 YKPaiHCBKOMOBHOTO CEpPEIOBHIINA, MPOTE ICIIO
3HIIKYE BIIUYTTS AKOPCTOKO1 AECTPYKIIii, IPUTAMAaHHOT OpUTIHAITY.

(27) “Its kennel was empty and the firehouse stood all about in plaster silence
and the orange Salamander slept with its kerosene in its belly and the firethrowers
crossed upon its flanks and Montag came in through the silence and touched the brass
pole and slid up in the dark air, looking back at the deserted kennel, his heart beating,
pausing, beating” (p. 101) — «Mexaniunoro 1ca B Oyai He OyJyo. buty THHRKOBaHY
OyIiBIIIO TOXKEXKHOI CTaHIli OMOBMBaja THINA, a JKOBTOrapsdya «cajamMaHapa
JpimMaia 3 racoMm y 4epeBi 1 BorHemMeTaMu Ha Ookax. MOHTEr mpoMIIOB Kpi3b IO
TUIY 1, BXOMUBIIUCH 32 MiJIHY KEPJUHY, KOB3HYB YrOpy, B TEMPSBY, HE 3BOJSIYN
oueil 3 mopoxkHboi Oymu. Ceprie HOTO TO 3aBMHUpANO, TO TMOYHHAIO IIAJICHO
kaaratu» (c. 117). OpwuriHan MicTUTh emirter ‘“plaster” («wmyxkamypuay,

«2incosay), SIKMA CTBOPIOE BIAYYTTS HEXHBOI, XOJOJHOI, KaM SHOI THIm. Y
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MEepeKIaal emTeT BTPAaueHO, 3AIMINCHO Juie «muway. lle mpukiman pemyxiii
00pa3HOCTI, KA CIPOIIY€E TEKCT 1 3HUXKYE BpPaKEHHS «HEMPOOUBHOI» aTMocdepH,
3aKIaeHoi B opuriHam; ‘‘the orange Salamander” —  «oicoemoeapsaua
“canamanopa’». Emiter “orange’” TOYHO BIATBOPEHHM K «orcoemozapsaqay. Obpas
«canamanopuy, CAMBOJIIYHA Ha3Ba MOXKEKHOT MAIlIMHU, 30€peKeHUH y Jlankax, 110
HiKPECIIoe Horo yMOBHICTh. TyT Mepekia] MOBHICTIO €KBIBAJICHTHUM; “With its
kerosene in its belly” — «3 cacom y uepegi». YOCOOJICHHS MOXKEKHOI MAIIMHHU, sIKa
«opimae 3 eacom y uepesi», TiepeAaHo BIy4YHO ¥ oOpaszHo. [lepeknan 306epirae
MeTaOpUUHICTh Ta TIJIECHICTh 00pa3yl € MPUKIAJOM aJCKBAaTHOTO 30epeKeHHS
yocoOneHHs; “the firethrowers crossed upon its flanks” — «socnememamu Ha
Ooxaxy — Tepekian OuUIbIl OMUCOBHM, aJPKe BTpadae IUHAMIYHICTH MJI€CIOBA
“crossed”. OpuriHaJl akKIIEHTY€ Ha BI3yaJbHOMY MEpPEXPEIICHHI 30p0i Ha KOpITyCl
MallluHU, TOJl SIK TEpeKa] ToJia€ CTAaTUYHUM omnuc «Ha Ookxaxy. lle mpuxman
HeWTpanizaiii aii; “fouched the brass pole” — «éxonusuwiuco 3a MiOHY HcepOUHY» —
eniter “brass” BIATBOPEHO TOYHO («MiOHay), TMPOTE IEpeKia] pO3ropTae Jiro:
“touched” («0omopkHyscsay) — «6XONUBUIUCH Y, TIIO 3MIHIOE THTEHCUBHICTD i 1 €
MPUKIIAJIOM JIEKCUKO-CEMaHTUYHOI TpaHcopmartii. Y “his heart beating, pausing,
beating” — «cepye 1i020 Mo 3a6MUPaLO, MO NOYUHANO WATIEHO KALAMAamuy PUTM
opuriHaily mooOynoBaHuii Ha mnoBtopi ( “beating”, “pausing”, “beating’), aAxuii
iMitye ymapu cepiis. [lepekian Tpanchopmye el puT™M y pO3TOPHYTY OIO3HUIIIIO
(«3aemupanoy / «waneno karamamuy). 1le mpukIaa eKCIPECUBHOIO MiACUICHHS,
KOJIM TIEpeKiIaJl CTa€ HaBiTh €MOLIMHIIINM, HIK opuriHail. B ypuBky Kpuxeuu
30epirae KJIIOUOBI CIITETH («orcosmozapsauay», «MmioHa»), OOHAK JIesiKi oOpasu
cpomye 4u TpaHchopmye: “plaster silence” BTpauae emiteT, ‘“crossed’
HEUTpaAi3y€e€ThCs, TOMI SK PUTM CEPUEOUTTS MIJACUIIOEThCSI. TakuM YWHOM,
MepeKyaaa TOEJHYE eKBIBAJICHTHICTh 1 aJamnTallifo: oO0pa3HICTh YacTKOBO

pPeIyKy€eTbCsI, ajie 3arajbHa EMOLIMHICTh CIIEHH TOCHIOeThbes. lle Biamosigae
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IparHeHHIO MepeKIagadya 3p0OUTH TEKCT OLIbII KUBUM 1 ICUXOJIOTIYHO BITUYTHUM
JUTSL YKPaTHCHKOTO YMTava.

(28) “He ran on the white tiles up through the tunnels, ignoring the escalators,
because he wanted to feel his feet-move, arms swing, lungs clench, unclench, feel
his throat go raw with air. A voice drifted after him, “Denham’s Denham’s
Denham’s,” the train hissed like a snake” (p. 76) — «Bin 6ir Mixk OUTMMH KaxXJIsiMA
TYHEIT0, HE 3Ba)KAI0YM Ha €CKaJIaTOpH, 00 XOTIB BiIUyTH, 1110 HOTO HOTU PyXatOThCH,
PYKH pO3TrOMIYIOTHCS B TaKT OITY, JIET€HI PO3AYBaOTHCA 1 CTUCKYIOThCS, a MOBITPS
obmikae ropyio. Has3norin nunyno peBinns: “enem”, “Henem”, “/l e e m”!
[Toi3n 3acuuaB, Haue 3Mis, 1 3TUHYB Y YOPHIM Mpoitmi TyHemo» (¢. 86). Y npukiai
CIIOCTEPIra€eThCsl HACTYITHA JICKCUKO-CEMaHTUYHA TpaHchopMalis: “white tiles” —
«oini kaxaiy. Eniter “white” BiITBOpEeHU OYKBaJIbHO, IO HAJIA€ CIICHI CTEPUIIBLHOT
XOJIOMIHOCTI, MIAKpecaooun Oe3aymHicTy mnpocTtopy. llepexknamau 36epirae
MPOCTOTY W TOYHICTH 00pa3zy, 1o Ja00pe mepemae atmochepy ypOaHICTUYHOTO
tyHemo; ‘“‘lungs clench, unclench” — «neceni po30yeaomvbcs i CMUCKYIOMbCAY.
Opurinan nepenae (i3ionoriyHy OUHAMIKY uepe3 odiecrosa ‘“‘clench/unclench’
(«cmuckamucs/posmuckamucsay). Ilepeknag 3MiHIOE Tepuly JEKCEMy Ha
«poszdysaromucay. lle Tpukiag JEKCUKO-CeMaHTUYHOI TpaHcdopmarii: (izuyHe
«PO3MUCKAHHAY CTA€ OUIBIIT O0Pa3HUM 1 «no8impaHuUM po30ysanuamy. Takuit BUOIp
MIJCWIIOE BIMUYTTS (PI3UUHOTO HAINpY>KEeHHs; “‘his throat go raw with air” —
«nosimpsi oonikae 2opno» — MetadhopudHe MACUICHHS: «rawy (OYKB. «30epmey,
«noopasHerey) TIEPETBOPIOETHCS HA «obnikacy. 1le poduts oOpa3 eMOIIHHIIINM 1
HaBITh OONIOYIIINM, HIXK B opuriHami; “A voice drifted after him” — «Hag300¢2in
JUHYNIO pe@iHHA» — B OpUTiHAIl HaOyBae «Opetigyrouuiy TOJIOC (M’ SIKUH,
MOHOTOHHUM peknamMHui JKUHTH). [lepexnan Tpanchopmye HOTO y «pesinHsay, MO
3HAYHO MIJCWIIOE arpecUBHICTh 1 THUCK 3BYKY. lle mpukiam eKcrnpecuBHOTO
NIJCUJICHHS: YKPAiHChKUI BaplaHT €MOUIWHIMWK 1 ApaMatuyHimmil; “Denham’s

)

Denham’s Denham’s” — «[{enem”, “Jenem”, “/] € H € m» — peKIIaMHUI MOTHB



68

BIATBOpEHUN uepe3 TpadiyHe pO3TATYBAaHHSA CKJIadiB, LIO0 IMITy€ 3BYKOBY
MOHOTOHHICTb. Ilepexnamau obupae GoHETHUHY ajanTarlito, CTBOPIOIOUN e(]eKT
HaB SI3IUBOCTL;, “‘the train hissed like a snake” — «noi30 3acuuas, naue 3misay —
NOpIBHAHHA 30€pekeHe MOBHICTIO, 3 €KBIBAJCHTHHM [IECIOBOM «3acuyasy. lle
MPUKIIAJ TPSAMOi CTUJIICTUYHOI BIAMOBIAHOCTI: CHMBOJIIKA 3Mii SK 3arpo3u i
MEXaHIYHOTO 3J1a IUIIAEThCSA HE3MIHHOIO; “‘dark air” — «uopHa npoiima myHento» —
y (iHail OpuUTiHAJI TOBOPUTH MPO «memHe nogimpsy (Metadopa), a y nepexiaii
YUTAEMO «HOPH) npoumy mynentoy. Lle mpukiaa KOHKpeTu3arllii: abcTpakTHuii o0pa3
MIEPETBOPIOETHCS Ha MaTEpiabHUM, IO MIICUITIOE 30pOBY KapTHHKY, aje Biamasse
Bil moetn4Hoi Metadopu bpenbepi. Y upomy ypuBky mnepekian KpuxeBnua
30epirae OUTbIIICTh €MITETIB («OiIi KAXALY, «HCO8MO2APAUAY», KYOPHAY ), TPOTE HACTO
3aCTOCOBY€E CTHJIICTHYHI TpaHcdopMallii, ki TOCUIIOIOThH ApamMaTu3M clieHu. Tak,
“raw throat” crtae «obmikae 2opnoy, “voice drifted” — «pesinnay, a «dark airy
TpaHCHOPMYETHCI Y «UYOpHY npoumy myHenioy. lle CBITIUTH TPO TEHIACHIIIIO
nepeksaaayda; 30epiraTu CTpyKTypy OpUTiHay, aje MiJICKII0OBaTH 00pa3HICTh uepes
eMOLIIiHIII, SCKpaBilll BHpa3W, 1HOAl BIAXOASYM BIJ TOYHOCTI 3apaau OLIbIIOL
MICUXOJIOTIYHOT HAMIPYTH.

(29) “It was like a faint drift of greenish luminescent smoke, the motion of a
single huge October leaf blowing across the lawn and away” (p. 45) — «Hi0u mocs,
CXOX€E Ha CTPYMIHb 3€JIEHYBAaTOTO CBITJIOTO UMY YM Ha BETUYE3HUN OCIHHIN JIUCT,
MEPETHYIIO JYKOK 1 3HUKIIO» (p. 52) . Y mpuKiIaal BUKOPUCTAHO eMmiTeT ‘‘greenish
luminescent smoke” — «3enenysamoco ceimnoco Oumyy», SIKUA B OpUTIHAI Mae
bopmy “luminescent” («mominecyenmrnutiy, TOOTO «mouU, WO CcEIMUMbCAY) 1
nepeae BIIUYyTTs] XUMEPHOT0, Maike HEpeaJIbHOTO CBITIHHS. Y MepeKIIajili YNTaEMO
«cgimno2oy, 1O € CIPOUIEHHSIM 1 3HWKYE HAYKOBO-TEXHIYHUNA Ta MOCTUYHUHN
BIJITIHOK clioBa “‘luminescent”. 1le mpukiag pemykiii ekcrpecii: mepekian crae
O1bII HeWTpadbHUM 1 MeHIl daHTacTuuHuM. Metadopa “a single huge October

leaf” — «eenuuesnuil ocinHili aucmy B OpUTiHAM Mae yrouneHHs “‘October leaf”
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(«nucm orcosmusy), 1O Ma€ CUIbHY CE30HHY CHMBOJIKY (KOBT€Hb $IK Yac
BIJIMUpAHHS, MIEPEXOTy J0 3UMH), a y TIepeKIIal 3MIHIOEThCA HA 3arajibHe «OCIHHIlU
aucmy. Le npukiaa TeKCUKO-CEMaHTUYHOI aJlanTallii, sKa CIPOILy€e CUMBOJI3M, aJie
30epirae armochepy oceHi: “blowing across the lawn and away” — «nepemnyno
JIYIHCOK [ 3HUKN0» B OPUTIHAIl MICTHTH Ii€CIOBO “blowing”, sike MIIKPECIIOE
JIETKICTh 1 TOBITPSIHY AUHAMIKY pyxy. [lepexnan «nepemnyno» poOouTs Mit0 OLIBII
OpSMOI0 ¥ MEHII MOETHYHOK 1 € NpHKIaZoM HedTpamizamii obOpasHocti. B
aHTJIICHPKOMY PEUYEHHI PUTM CTBOPIOETHCS 3a PaxXyHOK MapajielbHOi MOOYI0BH:
“faint drift of smoke” — “motion of a leaf”. Y nepexiai 11i 1Bl YaCTUHU 3BEACHO Y
CKOPOYEHY KOHCTPYKIIIO «CMPYMiHb OUMY Yu Jaucmy, MO BTpadyae IUIABHICTDH 1
MOETUYHICTh 1 3BYYUThH JIAKOHIYHIIIE. Y IbOMY YPUBKY 0aunMMoO, SIK TEpeKJIiaj
KprxeBrua TO€IHy€E €KBIBAJICHTHICTb 1 CIPOIICHHS: KIIIOYOBl  EMITETH
(«3enenysamuiiy, «8enuye3Huiiy) Ta TOPIBHAHHS («aK Jaucmy) 30€pexeHo, aje
CUMBOJIlYHAa  KOHKpetuka (“October™’) 1  HAyKOBO-NIOETUYHA  TOYHICTH
(“luminescent”) penyKylThCsl O OUIbII 3arajJbHUX «OCIHHIUY Ta «ceimauily. Y
pe3ynbTaTl YKpaiHChbKUUA TEKCT CTa€ 3pO3yMUIIIMM 1 NPUPOIHIIIUM JJI1 YUTaya,
pOTE€ BTpayae 4YacTUHY (PAaHTACTUYHO-CUMBOJIYHOTO 3By4YaHHsI opuriHany. Lle
MPUKIIA] TUHAMIYHOI €KBIBAJIGHTHOCTI 3 PEAYKIIIE€I0 0OPa3HOCTI, XapaKTepHOI st
CTHJTIO TIEpEKIIaaya.

[TopiBusinHs y pomani Pes bpenbepi BUKOHYIOTH pOJIb KOHKpETH3aIlii
a0CTpaKTHUX TOHATH 1 MIJICWIIOIOTh €KCIPECHUBHICTh XYIO0KHBOTO TEKCTy. BoHM
pOOJIATH OnKcH OUTBII BIIYYTHUMU, HAOJIMKaIOTh (DAaHTACTUYHUH CBIT A0 OyAE€HHOTO
nocBiny uMuTaya. Y mepeknanl €BreHa KprskeBHua MpOCTEXKYETbCS MPArHEHHS
MaKCUMaJIbHO TOYHO BIATBOPUTH 0OPa3HICTh, X0Ua 1HO/1 B1IOYBAETHCS CTPYKTYpHA
TpaHcopmariisi. HaBegemo 1 npoaHanizyeMo HU3KY HNPUKIIA/IIB:

(30) “The books lay like great mounds of fishes left to dry” (p. 35) — «Kuamxku
JIeXkKaau, MOB KyId CBIXKOI puOU, MATOTOBIEHO1 [71s1 cofiiHHs (C. 40). [TopiBHSHHS

“like great mounds of fishes left to dry” — «moe Kynu ceidicoi pubu, niocomosieroi
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011 CONIHMA» B OPHUTIHAJl Ma€ HEUTPaTbHO-HATYpPATICTUYHUI XapakTep: KHHUTU
YIOJIIOHIOIOTHCA JI0 «8eIUKUX KYN pubu, 3anuweroi cyuumucay. 1le ctBoproe oopas
0aiiy>K0ro, MEXaHIYHOTO CTAaBJCHHS JO0 KHWXKOK, SIKI BTPAaTWJIM CaKPaJIbHICTH 1
NEPETBOPWIIUCS Ha «Ccuposunyy». Y TEpeKial 3aMiCTh «CYVWiHHA» 3 SIBIAETHCA
«coninusay. lle neKcHKo-ceMaHTHMYHa TpaHchopmallis, sKa BIIXUISETbCS BiJT
TOYHOTO 3HAYCHHS OpUTiHATY. Take 3MIIIEHHS MOXE TMOSCHIOBATHCS HaMaraHHsIM
3poOUTH 00pa3 OLIBII 3PO3YMUIUM 1 3BUYHMM JIsI YKPAiHCHKOT'O YhTayda: puda, sKy
TOTYIOTb JIO COJIIHHS, aCOIIIIOETHCA 3 TOOYTOBUM, 3HAHOMUM TiporiecoM. OHaK pu
[IOMY BTPAYa€THCS BITUYTTS «MEPME020 PO3KIAOAHHA» , 3AKIIAICHE B AaHTTICHKOMY
“left to dry”. Buxkopucranus emitera ‘‘great mounds”’ — «Kynu» B OpHUTIHAII
HIJKPECTIOE BEIUYUHY ¥ HarpOMaJKEHICTh KHUT («8eauKi Kynuy), IO IiJICUITIOE
BpaXEHHS MAacCHUBHOCTI Ta Xaocy. Y Mepekiajl NPUKMETHUK ‘‘great” OMyIIEHO:
«Kynu cgidxcoi pubuy 3aMiCThb «genuki Kynuy. lle mpuknan peaykiii emitera, ska
3MEHIIye MacmTaOHICTh 00pa3y. IlikaBo, 1m0 mnepekianad g0Aa€ MPUKMETHHUK
«C8IdICOi», SIKOTO B OPUTIHAII HEMAE, 10 € MPHUKIAIOM JIGKCUYHOTO JIOJaBaHHS.
Takuit BUOIp MOCUITIOE BIAUYTTS TUIECHOCTI, HABITh HATYPaIICTUYHOCTI 00pasy, aje
BOJIHOYAC 3MIHIOE OT0 TOHAIBHICTh: Y bpendepi puba — cyxa, MepTBa, BUCYIIICHA,
a y Hepekiajl BOHa «ceidxca». ABTOP BUKOPUCTOBYE pUOY SIK CHUMBOJ HEXHBOI,
1m030aBJICHOI CEHCY MacH, IO BTpaTWia CBOIO (QYHKIIIO, a y MEpPeKIaal CUMBOJI
3MILYETHCA: 3aMICTh «MepmE020» HAKOIMUEHHSI MAEMO «1POOYKM, NiO20MOBLEHUL
ons acugartsy. 1le 3MIHIOE CUMBOJIIYHUM MIATEKCT — BiJl 3aHEMAy ¥ 3HEI[IHEHHS
(B opuriHami) no yrtuiaitapHocTi (B mnepeknani). Ilpukman nemoHCTpye, K y
nepekiaaal BimOyBaeThCs TpaHcopMallis TOPIBHSHHS: 3aMiHA «CYWHHA» Ha
«CONIHHAY, PEAYKIS emiTeTa “‘great” 1 BOAHOYAC JOJIaBAaHHS HOBOTO («C8IdHCOIN).
Taki 3MiHU poOOJISITE 00pa3 OIMKYMM JI0 YKPATHCHKOTO MOOYTOBOTO JIOCB1Y, MPOTE
3HIDKYIOTH QJIETOPUYHICTD 1 TOETUYHICTH bpendepi. Y pe3ynbrati nepexia nepeaae

SCKpaBY KAPTUHKY, aJI€ 3MIILLy€E CMUCIOBUI aKLIEHT: 3 «MEPMBO20 HACPOMAONCEHHSL)
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Ha 3BuUYaiiHMi moOyTtoBmii mpouec. lLle TumoBmil mpukiIax AMHAMIYHOI
CKBIBAJICHTHOCTI 3 €JIEMEHTaMU aJanTallii, e BTpavyaeThbCs MEPBICHUN CUMBOJII3M.
(31) “She had a very thin face like the dial of a small clock seen faintly in a
dark room in the middle of a night when you waken to see the time and see the clock
telling you the hour and the minute and the second, with a white silence and a
glowing, all certainty and knowing what it has to tell of the night passing swiftly on
toward further” (p. 8) — «lle Tonke 00sMyYst HaraayBano udepOIaT HEBEITUIKOTO
rOJIMHHUKA, JIeIb BUJUMUNA Yy TeMHIH KIMHATI, KOJIU, MPOKUHYBIIKCH CEpell HOoul,
XO0YeIl JI3HATHCh, KOTPa TOJNHA, 1 CTPUIKH TOKA3YIOTh TOJUHY, XBIUIMHY W CEKYH/Y,
1 11e¥ CBITJIMH JUCK Ka)ke TOOI, 1110 HiY MUHAE, JTapMa 1110 CTa€ TEMHIIIIe, 1 He3abapoMm
3iiiae conue» (c. 9). Y nopiBusHH1 “like the dial of a small clock™ — «naecadysano
yugepbram HegeaUYK020 200UHHUKA» OCHOBHE CTWIICTHYHE SIAPO 30€pEe’KEHO:
TOHKE OOJMYYs JIBYMHHU ymojiOHeHe a0 nudepOiaTy TOJuHHUKA. Y MepeKiiai
BUKOPHUCTAHO JIIECIIOBO «HA2ady8anoy, o OUIbII HEUTpalibHE i MEHII 00pa3He, HixkK
anrniviceke “like”. Y bpen0epi CTBOPIOETHCS MpsSIME ¥ YiTKE 31CTABJICHHS, TO/I SIK Y
nepeKiialii BIAYYBAEThCA BIATIHOK «CX0Xcocmi», a HE TOBHOTO OTOTOXKHEHHS 1 €
MPUKJIAJ0M MOM SIKIIIEHHS TIOPIBHSIHHSA. B opuriHami po3ropHyTe MOPIBHAHHS Mae
TIMHOTUYHUN pUTM: “‘the hour and the minute and the second, with a white silence
and a glowing, all certainty”, 1o y nepekyiaai TakoX BIATBOPIOE TPUCTYIIEHEBICTh
(«2o0umny, xeununy iU cexkynoyy), alle 3aMmicThb ‘‘White silence and a glowing”
3 SIBISAETHCS «yell ceimauti oucky. To0To MeTadoprIHE OKPECICHHS «0i10i muuti»
3aMIHEHO OUIBIII KOHKPETHOIO Bi3yaJbHOIO JETAJUII0 — JUCKOM TOIWHHHUKA, IO
3MEHIIy€ aOCTPaKTHICTh 1 TMOETUYHICTH o0pa3y. Y mepexiaii BiI0yBa€eThCs
3MIIIIEHHS CMUCJIOBOTO aKUEHTY: “knowing what it has to tell of the night passing
swiftly on toward further” — «uiu munae, oapma wo cmae memuiute, i He3a6apom
3itioe couye». TyT BITYYTHO IOAABaHHS ONTHUMICTHYHOTO 3a0apBJICHHS: B
YKpaiHCbKOMY BaplaHTi 3’SIBJISEThCS 00pa3 COHLs, skoro Hemae y bpenOepi. Lle

OPUKIAJ  CMHCIOBOI  TpaHcopMmalii uepe3 JoJaBaHHS, IO  IMIJCUIIOE
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«npoceimienuil» TOH 3aMICTh TPUBOKHOTO. B OpHriHami BaXKIMBUM € MO€THAHHS
eniTeTiB “‘white silence” 1 “glowing ”, ax1 popMyrOTh aTMOC(EPY HIYHOT 3aCTUTIIOCTI
1l BogHOUYAC BHYTPIIIHBOTO CsiiiBa. Y mepekial 30epeKeHo TUIbKH « CEIMIUll OUCKY,
TOOTO BIAOYIOCS 3BY>KEHHS emiTeTHuHOl mamitpu. bpenbepi depe3 roIWHHUK
HaTsAKa€ Ha TeMYy 4acy, HEMHUHYYOCTI MOTO IUIMHY U TICHOTO 3B’SI3KYy 3 00pa3zom
repoini (Kmapicen). Ilepexnan mepenae meil CUMBOJ, ajieé 3a PaxXyHOK JOJIaHOTO
COHII BiH HaOyBa€ »XUTTECTBEPJIHOTO BIJITIHKY, TOAI SK B OPHUTIHAI JOMIHY€E
TPUBOTA TE€pe]] MBUIKOIUITMHHICTIO HOY1 i OyTTa. [lopiBHAHHS «monKke 0bauuys —
yugepobramy 30epexeHe, oAHak y nepeknaal KpuxkeBuya BOHO HaOyBae
MOM’SIKIIIEHOTO Ta OUIbII MOOYTOBOTO 3BYuYaHHs. BTpauaroTbesi BaXJIMBI €MITETH
(“white silence”, “glowing”), HaTOMICTb NIOJAHO 3TajKy MPO CXiJ COHIS, sIKa
3MiHIO€E aTMocdepy emi3o/ly: BiJ TPUBOXKHOI MeTadopu IIMHY 4Yacy 10 OiIbII
ONTUMICTUYHOI ¥ KUTTECTBEP/IHOT 1HTeprpeTalii. lle TurmoBui mpukiaj JIEKCUKO-
CEMAaHTUYHUX 1 CTHJIICTUYHUX TpaHcPopMaliid, [Ki HaOIMKAIOTh TEKCT [0
YKPAiHCHKOTO KYJBTYPHOTO CIPUUHATTS, aje BOAHOYAC YACTKOBO HIBEIIOIOThH
TPUBOXKHO-(UT0cCOPCHKM miaTeKcT bpendepi.

Enitetn B pomani bpenbepi ¢opmyroTh He nuiie 30BHIIIHIA onuc, a U
BHYTpIIIHIN emortiiauii pon omosimi. [lepexnan Kpmkesuua 3ae0ibioro 36epirae
iXHIO BHUPA3HICTh, aje MOACKYAM 3Milllye akueHTU. Taki TpaHcdopmarllii MOXHa
MOSICHUTH MTPArHeHHSIM 3pOOUTH TEKCT OUIBII MPUPOTHUM /I YKPAiHCHKOTO YU TAYa.

(32) “He walked toward the comer, thinking little at all about nothing in
particular. Before he reached the corner, however, he slowed as if a wind had sprung
up from nowhere, as if someone had called his name” (p. 2) — «Bin mpoctyBaB 110
pory, He IyMar4u Hi Mpo 1110, B YCSIKOMY pa3i, Hi Mpo 1m0 ocobuBe. AJle panTom
CHOBUIBHUB XOJY, HIOU 3BIIKUCh HAJIETIB BITEP 1 XTOCh MOKJIMKAB MOro Ha 1M’ sD»
(c.2). YpuBOK AEMOHCTPYE BHKOPUCTAHHS CTUJIICTUYHOTO 3acO0y TMOPIBHSHHS
yepes “as if’ — «Hibu 36i0KUCh HaAlemig 8imep» Ta «HIOU XMOCb NOKIUKAB U020 HA

im’s». B aHTmiichkOMy OpHTiHAJI TaKl MOPIBHSIHHS CTBOPIOIOTH aTMOC(hEPy JETKOTO
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MepPeauyTTs, MOSBU YOTOCh HAIIPUPOIHOTO YU HEYCBIJOMIICEHOTO, MIAKPECTIOI0YN
TPUBOKHUM MIATEKCT creHu. Y rmepekinani KpuxkeBuua 30epekeHO oOHIBa
MOPIBHSHHS, TIPOTE 3MIMIEHO aKIEeHTH: “as if a wind had sprung up from nowhere”
MEPEKIATACHO K «HIOU 36I0KUCH HaANlemis gimepy, JIe TIECIOBO «HAemiey POOUTH
o0Opa3 OLIpIl TUHAMIYHUM Ta KOHKPETHHUM Yy TOPIBHSHHI 3 aHTUIHCBKUM ‘‘sprung
up”, iKe Mae BIATIHOK HECTIOIBaHO1 osiBU. [[pyre nopiBHsHHS ( “as if someone had
called his name’) mepenaHo IOCIIBHO, IO 30epirae egeKT ICUXOJOTIUHOI
TPUBOXKHOCTI ¥ MIACBIOMOro BimuyTTsl BTpydanHs. OTxe, mepekian 30epirae
oOpa3HiCTh 1 (YHKLUIOHAJIbHE HABAHTAXXCHHS OPUTIHANY, MPOTE TpaHCPOpMye
cTwicTuuHuid edekt: y bpendepi mominye TOHKa Tpa Ha MEX1 YSIBU i PEaIbHOCTI,
TOJ1 SIK YKpaiHCbKUW BapiaHT HaJa€e OUIbIIE €MOIIMHOI IMHAMIKM Yepe3 J1€CITIBHI
bopmu («nanemiey, «nokiukasy), a TpaHchopmallis MOPIBHSIHb y MEpeKal
KpmxeBuua 1110CTpy€ MparHeHHs 3pOOWUTH TEKCT OIBII E€KCIIPECUBHUM IS
YKpPAiHCBKOIO 4YMTauya, 30epiraroud IMpu LbOMY aTtMochepy HECHOKOK Ta
HEBUJIUMOTO TIEPEAUYTTs, BJIACTUBOTO OPUTIHAITY.

Po3rasHeMo HaCTynmHUN IPUKITA:

(33) “He saw himself in her eyes, suspended in two shining drops of bright
water, himself dark and tiny, in fine detail, the lines about his mouth, everything
there, as if her eyes were two miraculous bits of violet amber that might capture and
hold him intact” (p. 5) — «V ii ouax, Ha4ue B IBOX OJMCKYyYHMX KparuIMHAX MPO30POi
BOJIY, BiH IMO0AYUB CBOE B1IOOpaXKEHHS, TEMHE M KPUXITHE, aJie TOYHE J0 JPIOHUIb,
BUJIHO HAaBITh 3MOPILIKM B KyTHKax BYCT, HIOM Il oyl OyiM JBOMAa 4YyAECHUMU
IIIMaTOYKaMHU JIIJIOBOTO OypIITHHY 3 BKpPAIrJIeHUM HaBiKU HoTo oOpazom» (c. 5). Llew
YPUBOK MOOYJOBaHUN Ha MOPIBHSAHHAX 1 MeTapopuyHiii 00pa3HOCTI. ABTOpP
BUKOPHUCTOBYE JBa OCHOBHI 00pasu: “‘two shining drops of bright water” — oui
MOPIBHIOIOTHCS 3 KPAIUIIMUA BOJH, IO MIAKPECIIOE YUCTOTY W TPO30OPICTh; “‘fwo
miraculous bits of violet amber” — npyre, OUIbII CKJIagHE MOPIBHIHHSA, 1110 JO/JA€

MariyHo-MeTa(hOpUIHOrO 3BYYaHHS, ajpKe OYPINTHH aCOIIOETHCSA 3 BIYHICTIO Ta
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3ATHICTIO YBIYHUTH 00pa3. ¥ mepeknaai Kpmxkesuua nepiinii oOpa3 nepeaaHo sk
«Haye 8 080X OIUCKYUUX KPANIUHAX npo3opoi éoouy. CoBo “shining” nepexnanay
pO3TopTae y BUPA3 «OJUCKYYUX ... NPO30pOiy», TIOCUIIOIOUN BI3yaJdbHHH e(]eKT.
Hpyruit obpas, “miraculous bits of violet amber”, amanToBaHO SK «YyOecHi
WMamo4Ku 1in08oeo bypwmunyy. JIogaTkoBO nepekiiaady KOHKPETU3YE CEHC Yepe3
bpasy «3 sxkpanieHuM HAGIKU 11020 0OpA30M», TOML SIK B OPUTIHAII MaeMO ‘‘might
capture and hold him intact”. Ia Tpancdopmaitiss poOUTH aKIEHT Ha 171ei BIYHOCTI U
HE3MIHHOCTI, CTBOPIOIOYM €(eKT 1€ OUIbIIOI XYJO0XKHBOI 3aBEPIICHOCTI.
[TopiBHsIHHA, BUKOpHCTaHI bpeadepl, MIAKPECTIOTh MOETHUYHICTh 1 BOAHOYAC
IHTUMHICTh MOMeHTy. [lepexman KpwkeBuua BIiITBOPIOE CTHIIICTHYHI 3aco0u
aBTOpa, BOAHOYAC TOCHIIIOIOYM IXHIO OOpa3HICTh 3a JOMOMOTOI0 J0JIaTKOBOI
KOHKpEeTH3allll, 10 Y PE3yJIbTaTi CTBOPIOE BpaKEHHS O1IbIIOT €eMOLIIITHOT HanpyTu |
CUMBOJIIYHOI Baru, HiXK Yy OpUT1HAJI, BI/IMOBIIAI0UM METI MEPEKIIay MepeaTH CUIy
XYJI0)KHBOTO 00pa3y YKpaiHCbKOMY YUTA4EeBl.

CumBoiika y pomani «451° 3a @apeneerimomy Biirpae QpyHIaMeHTaIbHY
pOJib: BOHA JIO3BOJISIE aBTOPY uYepe3 o0pa3u BOTHIO, TBAPUH YU TMPEIAMETIB
nepeaaBaTH ckiIaaHi Gpiaocodebki 11ei. Anro3ii K BIAKPUBAIOTh IHTEPTEKCTYaIbHUI
BUMIp TBOPY, MOB’SI3yI0YU WOTO 3 KyJIbTYPHUMH, PENITIHHUMH Ta JITEPATYpHUMHU
TpanuiismMu. €BreH KpmxeBud y mepekiaal MparHe MakCUMalbHO 30epertu
CUMBOJIIYHUH TIJIACT pOMaHy, X04a y BUITQJIKy ajar03ii 1HOMI BIAETHCS JI0 ajarTamii
Y1 KOMEHTapiB.

(34) “But he knew his mouth had only moved to say hello, and then when she
seemed hypnotized by the salamander on his arm and the phoenix-disc on his chest,
he spoke again” (p. 4) — «Aune BiH jumie npuBitaBcs. [lomiTuBIIM, M0 AiIBYKMHA
3a4y/ZI0BAHO JUBUTHCS Ha CaJlaMaHJIpy Ha MOro pykasi il Ha AUCK 13 (PEHIKCOM Ha
IpyAsix, BIH TpokaszaB...» (cc. 3-4). lleii ypuBOK JEMOHCTPYE BaKIMBUUI
CTHUJIICTUYHUNA TTPUHOM — CUMBOJII3M, 1110 MPOHU3YE Bech poMaH bpendepi. O6pazu

“salamander” ta “phoenix-disc”’ QyHKIIIOHYIOTh HE JIUIIIE K €MOJIEMH MOXKEXKHOT
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ciyxOu, a W sk Oararo3HayHi cumBonu. CanamMaHapa y 3axiJHId KyJIbTypHii
TpaJuIlii aCOIIFOETHCS 3 BOTHEM 1 3JaTHICTIO BHDKUBATH Y MOJIYM’1, TOI SIK (DeHIKC
yOCOOJTIOE BIAPOHKEHHS, 0€3CMEPTS Ta IUKIIIYHICTh )XUTTS. B aHTIilicChKOMY TEKCTI
cinoBa ‘“‘hypnotized” Ta “phoenix-disc” MAKPECIIOIOTh Mai)ke MariyHUN BIUTHB
CUMBOJIIB Ha YSBY JIIBUMHU: BOHa HEMOB 3ayapoBaHa 3HAKaMH BJIaJIU W PYHHIBHOL
cum. Y nepeknani Kpwkesuda “seemed hypnotized” mepemano sk «3a4y008aHO
ousumscsy. Taka 3aMiHa JIemI0 TMOM SKIIye e(peKT HaBiIOBaHHS, ajié BOJIHOYAC
poOUTH OmuUC OUIBII MPUPOJTHUM 1 3pO3YMLIUM JJI yKpaiHChbkoro yutadya. O0pasu
cajamMaHJipu 1 eHikca 30epexkeHo 0e3 Tpanchopmailiit, 1o A03BOISIE YKPATHCHKOMY
TEKCTOBI Mepe/laTh KIIOUYOBY CHMBOJIKY poMaHy. BapTo Takok Bi3HAYuTH, 110
nepeKyiaiad  CBIAOMO  BUKOPUCTOBYE CIIOBO  «MPOKA3A8»  3aMICTh  OUIBII
HEUTPaJIbHOTO «CKA3a8», HANAI0OUd MOBJIICHHIO TOJIOBHOTO T€pOS JI0JaTKOBOTO
BIJITIHKY YPOYUCTOCTI Ta HANpyXEHOCTi. Y TMPHUKIAIl CHUMBOJI3M OpUTIHATY
(caamanipa 1 (peHIKC SIK 3HAKH BJIAJU Ta BIAPOHKEHHS) 30€peXeHO y MepeKiial
Maibke 6e3 3MiH. BonHouac Tpancdopmaiiis gexkcemu “hypnotized” 'y «3auy0oaro
ousumvbCcsy NEMOHCTpPYE NparaeHds KprmkeBrnua aantyBaTH TEKCT A0 HAI[IOHATBHOT
MOBHO1 KapTUHHU CBITY, 3aJUIIMBIIM CUMBOJIIYHUI MIATEKCT, aje 3pOOMBIIM HOTO
MeHII ekcnpecuBHUM. Lle mpukiaa Toro, sk nepekiagad 6ajancye Mi>k OyKBaTbHUM
BIJITBOPEHHSIM Ta CTHJIICTHYHOIO aJaNTaIl€lo.

(35)*“Once as a child he had sat upon a yellow dune by the sea in the middle
of the blue and hot summer day, trying to fill a sieve with sand, because some cruel
cousin had said, “Fill this sieve and you’ll get a dime!” (p. 74) — «Konucse, y
JATIeKOMY JUTHHCTBI, OJJHOTO CIIEKOTHOTO JITHHOTO JHS BIH CHJIB I/l OJIAKUTHUM
HEOOM cepel >KOBTHUX JIIOH Ha MOPCHKOMY Yy30€pexki i HaMaraBcs HalOBHUTH
MICKOM pemieTo, 00 ABOIOPIAHMI OpaT MNIACTYNMHO OOMaHyB MHOro, CKa3aBIIM:
«HamoBHHII pemieTo MiCKOM — MaTUMeEII JecaTh MeHTiB»» (c. 84). Lleit ypuBok
CIIUPAETHCSI HA CHUMBOJI3M JUTSAYOTO CHOragy, sSKUi HaOyBa€ ajleropuyHOro

3HAYEHHS JIJIA BCI€i CTpyKTypu poMany. O6pa3 “sieve” (pemiera) crae metadoporo
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JIOJICHKOI Tam’siTi, sIka HaMaraeThCs BTPUMATH 3HaHHS (ITICOK), ane Oe3HaaiifHO
BTpauae Horo. bpenbepi Oyaye ciieHy Ha KOHTPACTi SICKpaBOi, MaiKe 1UJIIYHOI
kaptuau gutuHcTBa (“yellow dune”, “blue and hot summer day’) Ta Big9yTTA
MapHOCTi, BUKIUKAHOTO JKOPCTOKOIO Tpoto ( “‘some cruel cousin™). Y mepexmaui
KprxeBrua BCi1 KITIOYOB1 CHUMBOJIU 30€pexkeHO: “sieve”’ IEpellaHo K «peuienoy, o
TOYHO BIAMOBITAE€ YKPATHCHKIM KyJbTYpHIM KapTuHi cBity. [Ipukmernuku “yellow
dune” Ta “blue and hot summer day” BIITBOPEHI SIK «oHcO8MI OIOHUY Ta « CHEKOMHULL
JUMHIU OeHby, TOOTO oOpa3Ha MayliTpa 3aIUIIAETHCS SICKPABOIO Ta KOHKPETHOIO.
JlomaTkoBO Tepekianady BUKOPUCTOBYE BHUPA3 «HIOCMYNHO 0OMauygy Uil “‘some
cruel cousin”. AHTIICBKE cruel Mae 3HAUYCHHS <«OKOPCTOKUI, TPOTE B YKPATHCHKIN
1HTEeprpeTanii BOHO Ha0yBa€e MOPAJIBHOIO BIITIHKY MIJCTYIHOCTI, IO POOUTH CLIEHY
O1BIII EMOIIMHOIO i MOpaJIbHO 3a0apBieHO0I0. TakuM YMHOM, TTepeKIIal IEMOHCTPYE
aJanTUBHY TpaHCHOpPMAIIIO: KIIOUYOBUNH CHUMBOMI3M 30€pEeKEHO MOBHICTIO, alie
€KCIIPECUBHICTh MOCUJIEHO Yepe3 OUIbII MOPAJIBbHO-OI[IHHI JEKCEeMHU («niocmynHo
oomanysy). lleh emizon € 0COOMMBO Ba)XJIMBUM, aJKe BiH (OopMye Mapaieib i3
MOJAJbIIUMU 3YCHJUIIMU TE€pOsl «BIOBHUTH CEHC» CEpell Xaocy CydYacHOCTI, IO
NEPEryKy€eThCS 3 HEMOKIIMBICTIO YTPUMATH MICOK y pemreTi. CUMBONI3M «pelieTa i
MICKy» K 00pa3y MapHOCTI CIpoO yTpUMAaTH 3HAHHS y CBIJJOMOCTI BITBOPEHO y
nepeKsaaal 3 MaKCUMaJIbHOK TOYHICTIO. KpmkeBud4 BUKOPUCTOBYE CTpaTETriro
30epeKeHHS] CUMBOJIY Ta OJHOYACHO1 €MOIIIITHOI KOHKpETH3allii, 1[0 pOOUTh TEKCT
3pO3YMUTIIIMM Ta BHUPA3HIMIMM JUIsl YKPaiHCHKOTO YMTaya, HE BTpavyaloyu
IIMOMHHOTO aJIErOPUYHOTO MiITEKCTY.

(36) “To see the firchouses burn across the land, destroyed as hotbeds of
treason. The salamander devours his tail! Ho, God!” (p. 82) — «bauuTu, sk o Bciit
KpaiHi najgarTh OYJIMHKHU MOXKEKHUKIB, THHYTH 111 po3caaHuku 3paau! Canamanpa
noxkupae cBii BnacHui xBict! Lle x daymgoBo!» (c. 94). ¥ mwomy ypuBky bpendepi
3aCTOCOBY€E QJIETOPUYHUN CUMBOJI3M, SIKAU MOB’s3y€ 00pa3u MOKEKHUX CTaHIIH,

caJlaMaH/Ipy Ta 3pajau. Y KyJIbTypHOMY KOHTEKCTI pOMaHy MOKEKHI BUCTYNAIOTh HE
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PATIBHUKAMH, a PEMPECHBHUM amapaToM, IO HUIUTH 3HaHHA. Came ToMy ixHi
OyniBni Ha3BaHl ‘“‘hotbeds of treason” — «poscaonuxu 3paduy. g metadopa
nepeIac e MopanbHOT AeTpajariii CyCIiabLCTBa, Ie 3paja JIOIIHOCTI Ta KyJIbTYPH
CTaJia IHCTUTYIIHHOIO HOpMOr. O0Opa3 camaMaHIpH, M0 TMOXKUPAE CBIM BIaCHUI
XBICT, Ma€ MOJIBINHUM CUMBOJIIYHMM MIATEKCT: BiH MEPETYKYETHCA 3 M1 OJIOTTIHUMU
YSIBIICHHSIMH TIPO CAJIAMAHJIPY 5K 1ICTOTY, 37IaTHY *KUTH y BOTHI; aJIF031 HA aHTHYHUN
CUMBOJI ypobopoca — 3Mis, IO Kycae€ BJIACHUM XBICT, SK 3HAK IHHUKITYHOTO
camMo3HUIIeHHs. Y mepeknani KpmkeBudya cUMBOJIIKa 30epekeHa TMOBHICTIO.
CnoBocnionyueHHst “hotbeds of treason” mnepenane K «po3caoHuxu 3paouy, 1Mo
TOYHO Mepe/Ia€ HETaTUBHY OLIIHKY 1 BOJHOYAC JIO/IA€ BIATIHKY HAPOIHOT 00Opa3HOCTI.
Bupa3z “The salamander devours his tail!” nepexnaneno nociniBHo: « Caramanopa
nOJCUPAE ¢8It 6nacHull xgicm!», 3aBISIKM 4YOMY CHUMBOJIIUHHMUI MIATEKCT, a CaMme
CaMO3HUIIECHHSI PENPECUBHOI CHCTEMH, JIUMIIAEThCS Mpo30puM. BogHouac
emoniiauil Buryk “Ho, God!” tpancdopmoBaHno y «L]e orc uyooso!». Ilepexnanau
3MIHUB aJipecara BUTYKY BiJ 3BepHEHHs J10 bora 10 cy0’€eKTUBHOI OIlIHKH, HaAal0un
TEKCTY OUTbLI BUPA3HOI IPOHIYHOCTI Ta 1HAMBIAYaAJIbHOI 1HTOHALIT IepcoHaxa. Llei
NPUKJIAJ JEMOHCTPYE, K CHUMBOJIM Yy pomaHi bpenOepi HaOyBaroTh TIIHOOKUX
bimocochbKkrX 3HAYEHB: TOXKEKHA CIyk0a CTa€ CUMBOJIOM 3pajau KyJbTypH, a
callaMaHipa YOCOOJCHHSM ULHWKIIYHOTO CaMO3HHUIIECHHA cHucTeMH. I[lepexman
KpmxeBuua 30epirac OCHOBHY CHMBOJIKY, ajie TpaHCHOPMY€E €MOIIIHUN aKIEHT
(«Ho, God!» — «l]e s uyooso!»), pobisiuu 11 OUTBII TOCTYIHOIO JUIsl YKPAiHCHKOTO
yuTaya. Taka cTpareris NoeJHye OyKBaJIbHICTh y BIJITBOPEHHI CUMBOJIIB 1 aanTalio
EKCIPECUBHUX JCTAJICH, IO MiJICUITIOE XYT0KHIN €PEKT TeKCTY.

(37) “There 1is no terror, Cassius, in your threats, for I am arm’d so strong in
honesty that they pass by me as an idle wind, which I respect not!” (p. 113) — «TBoix
norpo3 s He O6orocs, Kacciit. Bonu, sik MapHuUil BiTEp, MPOJITAlOTh MUMO, MEHE-00
3axuiae yectb Mos» (c. 130). ¥V npomMy emizoji bpendepi BUKOPUCTOBYE IIUTATY 3

Binbsima Illexcnipa (Julius Caesar), sika cama 1o co0i € TOTYXHUM CHMBOJIOM
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HEMOXUTHOCTI W MOpanpHOi cuiu. ['epoii, MPOMOBISIOYM III CJIOBA, AEMOHCTPYE
JyXOBHHUU OIIp TUCKY ¥ MOrpo3amM, BKa3ylOYH HA IIHHICTb YECHOCTI K €IUHOTO
3axucTy. CTWIICTHYHO YpPHUBOK MOOyJOBaHM Ha MeTadOpUYHOMY MOPIBHSHHI
3arpo3u 3 BiTpoM ( “idle wind”"). Y nepexknani KpmxeBuda et 00pa3 BiITBOPEHO SIK
«mapHuti gimepy, MO 30epirae BIATIHOK HE3HAUYHIOCTI W HEMOTPiOHOCTI, Xo4a
aHTIINAChKE “idle” Mae TakOX 3HAYCHHS «HOPOJICHIU, Oe33micmosnuily. Dpaza
“arm’d so strong in honesty” TpaHC(OpPMOBaHA Y «MeHe-00 3aXUUA€E YeCmb MOSY».
TyT noMmiTHa JEKCUKO-CTUJIICTUYHA aJanTailisi: 3aMiCTh OYKBAJIBHOTO «030pOEHUL
yecnicmioy TIEPEKIIAJlad YXKHUBAE «3aXUWyAE Yecmby, WO OUIbIIE BIANOBIIAE
YKPATHCBKIN KyJIbTYpHO-MOBHINA Tpaauilii. Takum YMHOM, MEpeKaj] 3BYUYUTH
IPUPOAHO M HE BTpAya€e ypOUUCTOI TOHAIBHOCTI HUTaTH. CUMBOJII3M 30€pIraeThecs B
000X BapiaHTax: BITE€p SIK MapHa 3arpo3a Ta YE€CHICTb a00 YeCTh K OPOHS Trepos.
Bonnouac mnepexnan KpwkeBuua Hamae BHUCIOBY HalllOHAIbHO-3a0apBIIEHOTO
3BYYaHHs, aJKe «uecmvy» B YKPAIHCBKOMY KOHTEKCTI Ma€ CHJIbHUN ETHYHUN
pE30HAHC, MO e OUTbIe MIIKPECTIOE MOpPAJbHUN XapakTep omopy. Y IbOMY
npuknaai nurara lllexcmipa BUKopuCTOBYeThCS bpeadepi ik CUMBOJ JTyXOBHO1
HesznaMHocTi. [lepeknan KpuxkeBuua Tpancopmye aHriiicbky Metadopy y Outbin
3BUYHHMM JJI1 YKPATHCHKOI TPaAMIlii BUpa3, MOCWIIOIOYN €TUYHY CKIIAOBY. Takum
YUHOM, MEepeKIIaay 30epirae He JUILIE CTUIICTUYHY YPOUUCTICTh, @ 1 CUMBOJIIYHHMA
MITEKCT, POOJISTYM WOTO 11e OUTBIIT TPOMOBUCTUM JIsl YKPATHCHKOTO YUTAya.

Puropuuni nutansas Ta nepconidikaiis y pomani «451° 3a Dapeneetimomy
MaloTh 0co0iiuBe 3HadyeHHs. llepuni CTBOPIOIOTH e€(QEeKT TUCKYCIMHOCTI Ta
1POHIYHOCTI, TOJII SIK JIPYT1 OXKHUBJIIOIOTH IPEIMETH U SIBUIIA, HAAAIOYH iM aKTUBHOT
poii B aHTHyTOmiuHOMY CBITi. [lepexman €. KpuxkeBruya 1eMOHCTpy€e HaMaraHHS
30€perT 1l XyJ0KHiI 0COOJIMBOCTI, BAKOPUCTOBYIOUH SIK MPSIME BIATBOPEHHS, TaK 1
aJanTalliiHl TPUHOMH.

(38) “Is it because the fire is prettier by night? More spectacle, a better show?”

(p. 36) — «Yu He ToMy, 1110 BOTOHB TapHimuii BHOY1? | BucTaBa mikaBima?y (c. 42).
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VY npuknani Peii bpenGepi BraeTbest 10 pUTOPUYHUX MUTaHb, SIKI BUKOHYIOTh K1JIbKa
GYHKITIH:

- eMolliifHa — MiJAKPECIIOI0Th 1POHIYHICTh Ta aOCypJaHICTh CHUTYyallii, KOJIU
BOTOHB, 1110 € 3HAPSAIIM PYHHYBaHHs, CIIPUIMAETHCA SIK €CTETUYHE BUIOBHIIIE;

- (dinocodcrka — akIEHTYIOTh yBary Ha JerymaHizallli CyCHiJbCTBa, SKE
CTaBUTH 110y BUIIIE 3a JIIOJIChKE KUTTS Ta 3HAHHS;

- pUTMIYHA — KOPOTKI, YPHUBYACTI 3alUTaHHS IepeJaloTh 1HTOHAIIIIO
3/IMBYBAHHS Ta MPUXOBAHOTO OOYpPEHHSI.

VY nepexnani €sren Kpuxesuu 30epir putopuusy popmy, Xxoda 3p00UB NEBHI
TpaHchopmarlii: “prettier by night” — «eapriwutl 6Hoyi» — TepeaHO TOYHO, 13
30epeKeHHIM OLIIHHOTO emniTteTa; “More spectacle, a better show?” — «I eucmasa
yixasiwa? » — Iepexagad TPoXu MoM aKIuB oOpa3HicTh. B opurinam “spectacle”
Ta “show” CTBOPIOIOTH BITYYTTA TEATPATi30BAaHOTO BHJIOBHINA, MITKPECITIOIOYU
MacCOBHH €JIEMEHT KyJIbTYPH PO3Bar. YKpaiHChKe «yikasiuia eucmasay MEHII pi3Ke,
ajyie TPUPOHIIIE 3BYyUYHUTh y KOHTEKCTi. [lepekiiamad BnaeTbcs A0 CTUIICTUYHOI
TpaHcopmMmarlii, e pPUTOPUYHICTh 30€pekeHa MOBHICTIO, a €MOIIHHA EKCIIpecis
JIeN0 3HIKEHA uepe3 3MNIAJKeHHS ‘“spectacle, a better show” 10 «yikasiwa
sucmasay». PuTmika mepekiiaqy BIANOBIJAE OPUTIHATY: JBa KOPOTKI 3amUTaHHS
MOCHUIb CTBOPIOIOTH 1HTOHAIIIIO CapKacTUYHOI perutiku. el pparMeHT U1roCcTpye,
SK pUTOPUYHI MUTaHHS PYHKIIOHYIOTH Yy 1po31 bpendepi sk 3aci0 ipoHii il KPUTHKH
CycCIIbCTBa ciokuBaHHs. [lepekiianay 30epir ToJIOBHY CTHIIICTUYHY (YHKIIIIO, ajie
3aCTOCYBaB CEMAaHTH4YHE VIIUIbHEHHs. Taka TpaHchopmallisi poOUTh TEKCT
KOMIAKTHIIINM, ajié 4aCTKOBO 3MEHIIY€ BITYYTTS TeaTpajbHOCTI W MacOBOCTI,
3aKJajieHe B OpUTiHAI.

(39) “What traitors books can be! You think they're backing you up, and they
turn on you” (p. 104) — «Kamwkku ctpamenno 3paanusi! Bu mymaere, BoHu Bac
MiITPUMAIOTh, a BOHHU, HABIIAKW, BUCTYyNalTh NpoTu Bac» (c. 120). V upomy

dbparmenTi bpenbepi 3actocoBye mepcoHidikaiiro Ta Meradopy 3paau: KHUTH
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300paxeHl fK ICTOTH, 3JaTHI 3paJuTd 1 caMe € XYyIOXKHE NepeOinbIIeHHsS
MIJKPECIIoe HeOE3NeKy, Ky B TOTAJIITAPHOMY CYCHIJIBLCTBI MOXXE NPHUXOBYBATH
3HAHHS, K€ CTa€ HE 3aXMCTOM, a 3arpo3oro. Y mepekmani €srena Kpmkesnua
CTIITICTHYHUN €PEeKT 30€pekeHO, MPOTE CIIOCTEPIrat0ThCsI JICKCUIHI TpaHCHOpMaAITIii:
“What traitors books can be!” — «Knuowcku cmpawenno 3paonusi!» Ilepexnanau
o0upae NPUKMETHUK «3padiusi» 13 TIACUIIOBAYEM «CMPAULEHHO», 3aMICTh
IMEHHHKA «3paonuxuy. 1le mom’sKIIye pi3KicTh, ajie J0/1a€ eMOIIMHOI OI[IHKH, sIKa
OUIBII IPUPOHA IS YKpaiHChbKOT MOBU. Y pemutiii “‘You think they 're backing you
up, and they turn on you.” — «Bu oymaeme, 6onu eac niompumaroms, a 60HU,
HA8NaKu, GUCMynaoms npomu 6acy 30epe’KEHO KOHTPACT MK OYIKYBaHHSIM
MNIITPUMKU Ta peaJbHOI0 3pajiolo, a BUpa3 “furn on you’ TIEpEJaHO uepes
«8UCMYNAIOMb NPOmMU 6acy, IO 3BYYUTH Jenio Oinbin ¢GopManbHO W MEHII
JWHAMIYHO, HDK aHDIMChkuit  opuriHaja. CTUIICTUYHI  OCOOJMBOCTI  Ta
Tpancopmariii: nepconidikaiis 30epexeHa; Meradopa 3paaud IepeaHa yepes
«3padnueiy — GopmMa TPUKMETHHKA HaOMMWKye (Qpa3dy 70 TMOBCSIKIECHHOTO
€MOI[IMHOTO MOBJICHHSI, @ €MOLIMHICTh MEPEeKIaay MiCUICHa 3a IOMOMOT0K0 ClI0Ba
«cmpautenroy. JIAHAMIYHICTD JEII0 3HIKEHA Yepe3 BUKOPUCTaHHS (PopMaIbHOTO
«BUCYNAIOMb  NPOMUY, 3aMICTh OLIBIIT O0O0PA3HOTO «0OEepMarmvcs NPOMuy.
[lepexnan KpuxeBruua nepegae OCHOBHHM 3MICT 1 CTUJIICTUYHHUMN €()EeKT OpUriHaly,
ayie yepes JIGKCU4HI Tpanchopmallii TOHaIBHICTh YPUBKY CTA€ OUIBII EMOIIIHHOIO Ta
MEHIII pi3Kot0. B opuriHam miaKpecitoeTbCsi arpecuBHICTb 3panu ( “traitors”, “turn
on you’), TOA1 K B YKpaiHCbKOMY BapiaHTi OUIbIIIE BiJYyTHA eMOIliiHa 00pa3HICTh
(«cmpawenno 3paonueiy). Y TepeKiaal pUTOPUYHICTD JEHI0 HIBEIIOETHCS, aJKe
3aMICTh 3allUTaHHS MAEMO OKJIMYHE peuyeHHs. EMmorliiiHicTh 30epiraerhecs, ale
TOHAJIBHICTh  3MIHIOETBCSA, IO TEPEeIaHo 3a  JOMOMOTOI  CTPYKTYPHOL

TpaHchopmariii.
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Y HactynHoMmMy mpukiaal bpenOepi  KOHIIEHTPOBAaHO BHKOPHUCTOBYE
MeTaopuuHM 00pa3, SKUH CTBOPIOE aTMochepy MaridyHocTi ¥ HeOe3mekw, a
nepeKiagad 3acTOCOBye TpaHChOpMaITiio I MOCHICHHS 30pOBOI BUPA3HOCTI:

(40) “He strode in a swarm of fireflies” (p. 1) — «Bin cAraucTo crymnae kpi3b
pii BOTHEHHO-YEpPBOHUX CBITJIIKIB» (c. 1). B anrmiiicbkkoMy opuriHami aBTOp
BJIAETHCS 10 MeTadhopuaHOTO 00pasy “a swarm of fireflies”. 1leit BUpa3 BUKOHYE
oJipasy Kijabka QyHKIIIH:

- BI3yallbHa SCKPAaBICTh, J€ «POi CBITIISAKIB» aCOIIOIOTHCS 31 CHajiaxaMu
BOTHIO, BIJICHJIAIOYH JIO TOJIOBHOTO CHMBOJTY pOMaHy — BOTHIO;

- atMocdepa Marii, yepe3 3rajKy IMpo CBITISKH, JOIMOMAara€ CTBOPHUTH
BIIUYTTSl HEPEATbHOCTI, KOHTPACTYIOUM 3 TEMHOI IMCHICTIO TOTAJIITAPHOTO
CYCIIJIbCTBA,

- MATOTOBKA CUMBOJIIYHOTO Py, i€ 00pa3 HATSAKAE Ha BOTHAHY CTUXIIO, sSIKa
CTaHE MPOBITHOIO TEMOIO TBOPY.

VYV mnepexnani €pren KprmkeBuu 3acTocyBaB JIEKCHYHY TpaHc]opMalito:
“swarm of fireflies” — «piti B0cHeHHO-uepBOHUX CceIMJIAKIGY. JlomaBaHHS
MPUKMETHUKA «BOCHEHHO-YePBOHUX» TIACUIIOE 30pPOBY OOpa3HICTh 1 pPOOUTH
acomiaifito 3 BorHeM Ouibil mpsimoro. B opurinam ‘fireflies” yxe MICTUTh
KOMIIOHEHT ‘fire”, ane 0e3 KOJIbOPOBOI JieTali3allii; mepekyia poOuTh 1iei 3B’ SI30K
OYEBHJIHIIINM JJIsl YKPATHCHKOTO YnTaya. AHAII3yIOYH CTUIIICTUYHI 0COOJIMBOCTI Ta
TpaHchopmarlii, sIKi MICTIThCS Y TPHUKIAAl, BapTO 3a3HAYUTH, IO MeTadopa TyT
30epeKeHa MOBHICTIO, a I0JJaBaHHS eIiTeTa MiACUIIIOE aCOIlIaIliIo 3 TTOKEXKEI0, X0ua
B OpWTiHAJlI BOHAa MEHII OYEBHUAHA. J[MHAMIUHICTH PyXy BIJIITBOpPEHA 3aBISKU
«csieHucmo cmynaey, Mo 30epirae 1HTEHCHUBHICTH Ji€ciioBa ‘“‘strode”. Y 1bOMY
MPUKIIAJl TIepeKyiaad He Juiie 30epirac oOpa3HICTh OpUTiHANY, a ¥ MIJACUIIIOE
CHUMBOJII3M 4epe3 JoJaTKOBUM emiTeT. lle AeMOHCTpye ananTUBHY CTpaTeTiio

nepeksaaay, ska poOUTh CHUMBOJI BOTHIO M€ BHUPA3HIIIMM 1 3PO3YMUIIIIUM IS
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YKpalHCHKOTO 4YMTada. TaKUM YUHOM, Yy MEpeKyaal MPOCTEXKYEThCS MOCHIICHHS
eKcIHpecii, o JormomMarae riauoiie nepegatu atMochepy TBopy.

Putopuyni muTaHHa Ta mnepcoHiikaiii y pomMaHi BUKOHYIOTh Ba)KJIUBY
(GYHKIIII0: BOHH CTBOPIOIOTH €()eKT AUCKYCIHHOCTI, Ha/Ial0Th HEXKUBHUM MpEeIMETaM
aKTUBHOCTI Ta MiAKpecioTh atMocdepy antuyromii. [lepeknan €. Kpmxesuua
31e01IBIIOro 30epirae Il CTHIIICTUYHI 0COOJIMBOCTI, X04Ya MOJACKYAHU BiIOyBaeThCA
CTPYKTYpHA 3MiHA 3 PUTOPUYHOTO 3aIUTAHHS HA OKJIWYHE pEUEHHS. Y IIOMY K

e(bCKT Bi,[[ TCKCTY IJIA YKpa.l.HCBKOFO ypuTaya 3aJIUIIAETHCS OJITU3EKUM a0 OpI/IFiHaJ'Iy.

3.3 BusiBjleHHd Ta aHaJI3 THUINOBHUX JIEKCHUKO-CTWJIICTUHYHUX Mpod/jeM B

YKPaiHCbKOMOBHOMY NepPeKJIagi pOMaHy

[lepexnan Xy/10)KHbOTO TEKCTY 3aBKJU OB’ sI3aHUH 13 HU3KOIO MPoOIIeM, 1110
BUHUKAIOTh Ha PIBHI JIGKCUKU Ta CTWJIICTUKHU. Y BUNanaky pomany Pes bpendepi
«451° 3a @apeHTreTOM» Il TPYIHOINI 3yMOBJIEHI BHCOKOI OOpa3HICTIO MOBH,
IIMPOKUM BHKOPHUCTAHHSIM METa(QOpPUKH, CUMBOIIKU, (P110COPCHKO-aOCTPAKTHOI
JIEKCUKH, IPOHII Ta PUTOPUYHHUX NPHUHOMIB. 3aBJaHHs NEpekiazaya MoJsrae He
JIMIIIE Y TOYHIN Tepenayi 3MICTy, a i y 30epeXeHH1 CTHIIICTUYHOT OaratonapoBOCTi
TEKCTY, 1O (hopmye Horo iiedHUN Ta eMOLIHUI moTeHian. K Mmokasye aHami3
nepexsaay, Hu3ka Tpanchopmaiiiil 103BosIsi€ 30€perT Xy 105KHI0 BUPA3HICTb, TIPOTE
BUHUKAIOTH 1 THUIIOBI MpoOJjeMu: HeWTpamizaiis metadop, 4YacTKOBa BTpara
€MOIIMHOI HAMPYTH, 3MIIICHHS aKI[EHTIB.

(41) “With the brass nozzle in his fists, with this great python spitting its
venomous kerosene upon the world, the blood pounded in his head, and his hands
were the hands of some amazing conductor playing all the symphonies of blazing
and burning to bring down the tatters and charcoal ruins of history” (p. 1)— «3
MI1JJTHUM HAKOHEUHUKOM OpaHICIIONTAa B KyJIaKaX, 13 UM BEJIETEHCHKUM IITOHOM, 1110

BUIUILOBYBAaB OTPYHHHUH Trac, KpoB Oyxkaja B CKpPOHSX, a PYKH OyiIM pyKaMu
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JTUBOBIDKHOTO JTUPUTEHTA, SIKUH BUKOHYBaB CHM(OHIT mOiayM’st il ropiHHs, aOu
3pyiHYyBaTH 3ajaxMideHi Ta 3a0pyAHeHi pyiHu ictopii» (c. 1). ¥V 1mpomy npukiai
Peit bpenOepi BHKOPUCTOBYE KiJIbKa MOTYKHMX METAQOPUYHUX 1 CHUMBOJIYHHUX
oOpasiB: “‘great python spitting its venomous kerosene” — meTtadopa MOXKEKHOTO
IIUTaHTa SIK 3MIi-TIITOHA, 10 BUKKUJIA€ OTpYHHMI rac. lle moegnanHs TBapuHHOTO
XIMIYHOTO CBITY CTBOPIOE €(eKT 3arpo3u. Y HaloMy NEpeKsiaji BKUTO JEKCEMY
«B8UNILOBYBABY, IO 30epirae arpeCUBHUM Xapakrep o0pasy; «connoy 3amMiHEHE Ha
«HAKOHEeYHUK OpaHocnotimay, abu YHUKHYTH TEXHIYHOI CyXOCTI Ta 3pO0UTH 00pa3
3posyminimmm; “blood pounded in his head” BIATBOPEHO SIK «Kp0o8 OYXKALA 8 U020
CKpOHAX», IO TOYHIIIE mepenae (i3iojoriyHy eKCIpeciio, HIK «nyabcysana 8
eonosiy; “hands were the hands of some amazing conductor playing all the
symphonies of blazing and burning” — ueHTpasibHa MeTadopa, 1€ BOTOHb
MOPIBHIOETHCA 3 MY3UKOIO, a Yy TMepekiaal ii 30epekeHo 3a JI0IMOMOTOI0
CJIOBOCTIONIYYEHDb «OUBOBUNCHUL OUPULEHMY 1 «CUM@OHIL NOAYM 'Sl Ul 2OPIHHAY, Y
bpasi “tatters and charcoal ruins of history”, mo nepenae oopas pyiHyBaHHS 1CTOPIT
BOTHEM, TNEPEKIIAJICHO SK «3anaxmivyeHi ma 3a0pyoHeHi pyiHu icmopiiy. 3a
JIOTIOMOT'OI0 BXKMBAHHSI 3a3HAYEHUX BAPIaHTIB, MM HaMarajiucs 30€pertu puTMIKy i
EKCIIPECUBHICTh OpPWTIHANY, 3aJUIIAIOYU HOro TMOTYXKHY METaQOpUYHICTh 1
CUMBOJIIYHICTb.

(42) “Books were only one type of receptacle where we stored a lot of things
we were afraid we might forget” (p. 79) — «Kuuru Oynu nuie ogHUM 13 CXOBHIIL,
KyJIu MU CKJajanud 0e3niy peyel, npo siki Oosumcs 3a0ytu». KirouoBa jexcema
npuknany ‘“receptacle”, mo OyKBaJbHO TMEPEKIANAETHCA AK «KOHmelHep» abo
«EMHICMbY, TEXHIYHE W XOJIOAHE CIOBO. B yKpalHChKOMY BapiaHTi BUKOPHCTAHO
«cxosuwer, ke 30epirae BITUYTTS (PYHKIIOHAIBHOCTI, ajié BOAHOYAC MA€ OlIbIIT
MeTadopuYHE 3BYYaHHS, CIIB3BYYHE 31 3HAQUEHHSM KHHUTH SIK JTyXOBHOTO HOCIS
nam’sTi. Ile TumoBMM BHOAAOK JIEKCUKO-CTHJIICTUYHOI TpaHcdopMallii, KoJju

NEepeKia]] YHUKA€E TEXHIYHOCTI ¥ aJanTye CJIOBO A0 EMOIL[IHHOTO KOHTEKCTY.
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AHTTIUCHKHAIA OpUTIHAT MICTUTh PO3JIOTUA PUTM, IO BIATBOPIOE TIPOIIEC
HarpoMajHKeHHS 3HaHb. YKPATHChKUI MepeKiaj «Kyou Mu ckiaoaniu 6e3niy peuell,
AKux 6Oosnucs 3a6ymuy 30epirae CHHTAKCUYHY IUIABHICTh 1 CTBOPIOE BITUYTTS
aKyMYyJISIIIii maM’siTi. Y ClIoBi “afraid” € 9iTKuil eMOIINHUIN aKIIeHT — cTpax 3a0yTT;
YKpaiHCbKE «Oosnucsa 3a0ymuy aJeKBaTHO MEpelae 10 MCUXO0JIOTIYHY HANpYTy, HE
BTpavyar0yd EMOIIHHOTO TiATeKcTy. Llel mpukiam iTIOCTPYE THIOBY JIEKCHUKO-
CTUJIICTUYHY TIpoOJeMy TepeKksiaay aOCTpaKTHUX IIOHATh: TEXHIYHI aHTJIHCBHKI
CJIOBA MOTPEOYIOTh B YKPAaiHCHbKOMY TE€KCT1 OUTBIIOT XyA0KHbBO1 afanTariii.

(43) “He saw himself in her eyes, suspended in two shining drops of bright
water, himself dark and tiny, in fine detail, the lines about his mouth, everything
there, as if her eyes were two miraculous bits of violet amber that might capture and
hold him intact” (p. 5) — «Bin mo6auuB cebe B ii oyax, HIOW MIABIIIEHOTO y JABOX
OJIMCKYYUX KparuIMHAX MPO30pOi BOJIU: TEMHOTO M KPUXITHOTO, ajie BIITBOPEHOIO B
HaWp1OHIIINX JIeTajsaX, HABITh 3MOPIIKHY 0171 ByCT OyJy NOMITHI. 3aaBanocs, i o4l
Oynu ABOMA YyJIECCHUMU IIIMATOYKaMU Oy3KOBOTO OypIITHHY, 3AaTHUMHU BIOBUTH 1
HazaBXKIu 30epertu oro oopas». B opurinani repoit “suspended in two shining
drops of bright water”’, T00TO 00pa3 3aBUCIIOTO BITOOPAXKECHHS, IKUN CTBOPIOE e(PEeKT
KPUXKOCTI ¥ TEHAITHOCTI. Y TEpeKyaal BUKOPUCTAHO «HIOU NIOGIUEHO20 Y 080X
ONUCKYYUX KPAnIuHax npo3opoi eoouy, 1Mo 30epirac meTtaQopuyHICTh 1 J0Ja€
SICHOCTI, aJiKe «niosiwenuily noope nepeaae GpizuuHy # CUMBOJIIYHY HEBAroMiCTh.
[lepexnanatoun Gpazy “himself dark and tiny, in fine detail, the lines about his
mouth” — «memHO20 Ul KPUXimHOo20, ajie 6I0MEOPEeHO20 8 HALOPIOHIWUX 0emAalsaxy,
CTUKAEMOCS 3 JIGKCUKO-CTHJIICTHYHOIO MPOOJIEMOI0, aJKe aHTJIIMCHKUN OpUTIHAT
MoJla€ Tepelik KOMIIAKTHO, Yepe3 MaplLessIliio, TOAI K YKpaiHCBKU TMepexias
BUMAarae po3ropTaHHs B oOkpeMy ¢pa3zy, 100 YHUKHYTH CTHJIICTHYHOI
nepeBanTaxeHocTi. OCKUIbKY TOPIBHSAHHSA 3 “two miraculous bits of violet amber”
Ma€ MariyHo-aJIETOPUYHHUIA XapakTep, TO Yy TMepeKyadi BHKOPUCTAHO «080Md

YY0eCHUMU WMamoukamu 06y3K06020 bypwmuryy, o nepenae i komip ( “violet” —
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«by3kosutiy), 1 marepian («6ypwmuny SIK KyJIbTYpHO ONU3BKHI YKpaiHCBKOMY
YUTa4YeBl CUMBOJI KOILITOBHOCTI M 3aCTUTIIOrO yacy). Ha erami nepexsiany BUHUKIN
TPYZHOI 3 BiITBOPEHHSM YKPAiHCHKOIO CIIOBOCIIONYUYECHHS ‘‘Violet amber”, sKOTO
HE ICHye y Mpupoji, a TOMy OyJ0 BHpIINIEHO MepeaaTH Horo OyKBaJbHO YU
anpantyBath. Bubip «b6y3rkoeuti 6ypwmuny 30epirae (haHTaCTUYHICTH 1 BOAHOYAC
poOuTh 00pa3 BuUpasHWM. bpembepi Hacuyye TEKCT JOBTMMH CHUHTAKCUYHUMU
KOHCTPYKI[ISIMHA, III0 CTBOPIOIOTH €(EKT 3a4yapoBaHOCTI. PUTMIKa BiITBOPIOETHCS
yepe3 JIoBre, 0ararockiajoBe PpEUYEHHS, ajie I 3pO3yMIIOCTI BHKOPHUCTAHO
PO3/IJIOBI 3HAKH, 110 JIO3BOJIAE 30€PErTH XYyJ0KHICTh 0€3 BTpaTu miaBHOCTI. [lei
MPUKJIIAJ UTIOCTPYE OJHY 3 TUMIOBUX MPOOJIEM MEpeKiIaay MOSTUYHOI MPO3U aBTOPaA,
7€ HEeoOX1IHO OalaHCyBaTH MK OyKBaJbHUM BIATBOPEHHSIM CKJIAJIHUX OOpa3iB 1
ajanTaliero s yKpaiHchbkoro uutaya. llepexnan «6y3xoeuti Oypwimuny Ta
CUHTaKCUYHE pO3ropTaHHs 30epirac OCHOBHUI CUMBOJII3M 1 BOJHOYAC POOUTH TEKCT
JITEpaTypHO OPraHIYHUM, HE PYHHYIOUH aTMOC(EpPy 3a4apOBaHOCTI 400 MariyHOCTI.

(44) “He felt his body divide itself into a hotness and a coldness, a softness
and a hardness, a trembling and a not trembling, the two halves grinding one upon
the other” (pp. 11-12) — «BiH BiauyB, sIK HOTO TIJIO0 PO3JABOIIOCA: OJHA MOJIOBUHA
OyJia rapsi9oro, 1HIIIA XOJI0JHOK; OJHA M KOO, 1HIIIA TBEPAOK0; OJHA TPEMTIIHBOIO,
1HI1a HEPYXOMOtO. | 111 ABI MOJIOBUHU CTUKAJIKCS OJIHA 3 OJTHOIO, 3Maralounuch Mix
coboro». B opurinam putm moOyjoBaHWil Ha mapainenizMmi: “a hotness and a
coldness, a softness and a hardness...”’, 110 cTBOpIO€ €EKT HATIPYTH, OOPOTHOU MIK
MPOTUIICKHUMHU CTaHaMU. Y TepeKanai 30epekeHO MOBTOPU Yepe3 KOHCTPYKIIIFO
«OO0HQ..., [HWA..», MO TepeAac PUTMIYHICTb 1 BHYTPIIIHIO aHTHHOMIIO.
AHTOHIMIYHI Iapu: “hotness” / “coldness”, “softness” / “hardness”, “trembling” /
“not trembling” — 1€ CBOEPIHI OKCIOMOPOHHI 3B’SI3KH, $IKI BIJITBOPIOIOTH
MICUXOJIOTIYHUN KOH(MIIKT reposi. B ykpaiHChKOMYy BapiaHTi BCi mapu mnepeaaHi
TOYHO («eapsaua — XON0OHAy», «M’AKA — MEepoay, «MmpemMmiuéa — HePyxomay).

[TpoGiema BUHMKAE 3 BIATBOPEHHSM ‘‘not trembling”, y OyKBaJbHOMY MepeKial
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«HempemMmaugay, Mo 3BYYUTh IITyYHO, TOMY OOpaHO BapiaHT «HEPYXOMay, SIKUN
CTHUJIICTUYHO TIPUPOJIHIIINHI, ajle TPOXHU BIIXOUTH BiJl OPUTTHATBLHOI CEMAHTHKH 1 €
TUTIOBUM BUTIAJKOM JIEKCUKO-CTHIIICTUYHOI amanTaiii. ®iHanpHa MmeTadopa “the two
halves grinding one upon the other” BMiIlye 00pa3 TepTs, AKUN BUKJIUKAE BITIYTTS
000 ¥ BHYTPIIHBbOTO pyWHYBaHHS. Ilepeknan «cmukanucs oona 3 00HOIO,
3Mazaducy Misxe coboi» poO3ropTae CeHC, a JOJABaHHS JIECIOBA «3MASAIOYUCD)»
MIJICUITIOE  €KCIIPECiI0 W YTOYHIOE, IO WIEThCA MPO BHYTPINIHIO OOPOTHOY.
VYkpaiHcbka MOBa BUMarae JI0JaBaHHS «OOHA..., IHWA... », IO TOTIOMAarae€ yHUKHYTH
MOHOTOHHOCTI Ta 30epirae OajaHC, ajie N0 YCKIJIAJHIOE CUHTAKCHUC. YPHUBOK
UTIOCTPYE€ JIGKCUKO-CTHIIICTUYHY MTPOOJIeMy Tiepeiadl aHTOHIMIYHUX ap 1 pUTMIYHOT
CTPYKTYpPH 1 € THUIIOBUM MPHUKJIAJAOM, KOJIH TEpeKiIazad MYCHTh BHOMpATH Mixk
OYKBaJBHICTIO Ta CTUJIICTUYHOIO MPUPOJIHICTIO, >KEPTBYIOUM TOYHICTIO 3apaju
BUPA3HOCTI ¥ PUTMIKH YKPATHCHKOTO TEKCTY.

(45) “The Mechanical Hound was gone. Its kennel was empty and the
firehouse stood all about in plaster silence and the orange Salamander slept with its
kerosene in its belly and the firethrowers crossed upon its flanks and Montag came
in through the silence and touched the brass pole and slid up in the dark air, looking
back at the deserted kennel, his heart beating, pausing, beating” (p. 101)—
«Mexaniunoro I'oruaka Bixe He 6yI10. Floro 6y1a cTosiia moposxKHs, a IOKEKHE JIETIO
3aBmepiio B Oumiit tumii. [lomapanueBa Canamanjpa cmania, Maro4d B yTpoOi rac, 3
CXpelnieHuMHU Ha OOKax BOTHeMeTamH. MOHTEr yBIWIIOB y If0 THUILY, TOPKHYBCS
JATYHHOI KEPJWHH i KOB3HYB YTOPY B TEMPSIBY, O3MPAIOUMCh Ha IOKUHYTY Oyay, a
fioro cepiie, To OWIOCS, TO 3YMHUHSUIOCS, M 3HOBY Owmiocs». Y mepekiani Oynu
3aCTOCOBaH1 HACTYMHI JIEKCUYHI TpaHchopmarlii:

- “Mechanical Hound” — «Mexaniunuti I'onuaxy, mo poouTh 00pa3 MEHII
MexaHICTUYHUM 1 Oimbmn 300omophuuM. Y bpenbepi “Hound” Bimcumae a0
MUCJIMBCHKOTO COOAKH, 3arpO3JIMBOTO, HATPEHOBAHOTO HA TMOIIYK 1 3HUIICHHS, a B

yKpaiHCbKOMY miepekiani «/ onuaky moOpe nepeaac MUCIUBCHKY MPUPOIY, MPOTE
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YaCTKOBO TyOUTh MEXaHICTUYHY «HENPUPOAHICTH» 00pa3y, IO € BHUIAJAKOM
3BY’>KE€HHSI CEMAHTHKH;

- “plaster silence” — «bina muwa» NEPEKITANCHO 13 3aMiHOIO 00pa3y, /¢ B
OPUTIHAJI «WMYKAMypHa/2incosa muuiay CTBOPIOE BPasKEHHS XOJIOAHO1, IITYYHOI,
OyIiBeNbHOT MaTepiaibHOCTI pocTopy. [lepeknan «6ina muwiay 3By4UTh MOSTUIHO
1l BUpa3HO, MPOTE BTPAYAETHCS BITUYTTS HEKHUBOTO CEPEIOBHINA, IO € MPUKIATOM
oOpa3Hoi HeHTpai3allii;

- “kerosene in its belly” — «8 ympoo6i eacy BIATBOPEHO 3 BUKOPUCTAHHAM
IMEHHUKA «ympobay, O NOoAAa€ eKCIpecii, ajie poOUTh 00pa3 3aHAATO TIIECHUM,
Maibke opraHiyHuM. Y bpenbepi mertadopa “belly” Bkazye pajlie Ha TEXHIYHY
€EMHICTh, @ B YKPAaiHCbKOMY IEpEeKJIaJl B1IOYyBA€ThCSA 3MIIMICHHS KOHOTaUld y Oik
TUICCHOCTI;

- “deserted kennel” — «noxunyma 6yoay», e nekcema «0yoa» 3BYUHTH
3aHAATO MOOYTOBO, HABITH 3HW)XEHUM CTUJIEM, TOAl SIK aHrjiiicbke ‘“‘kennel” 'y
KOHTEKCT1 3BYYHUTh OUIBII HEUTPAIbHO, IO MOKHA PO3IIHIOBATH SK TPHUKIA
CTHTICTHYHOTO 3HIKCHHS,

- B OpWIIHAJ JOBI€ PEUYEHHS CTBOPIOE €(PEKT MOCTYNOBOIO HAPOCTAHHS
HAIlpYTH, a B YKPaiHCBKOMY MEpeKIIajii YaCTHHA CUHTaKCUCYy po3outa («/ oHuaxa
gaice He 6yno. Hozo 6yoa cmosna nopooichs... »), Mo poOUTH TEKCT OiTBII PUTMiTHAM
JUIS CIOPUHHATTS, aje MocCiabiio€e HArHIiTaHHSA 1 € TPHUKIAAOM CHHTAKCHYHOL
ajanTarlii yepe3 BIIMIHHOCTI MOBHOI CTPYKTYpPH;

- PUTMIYHI IOBTOPHU Y “his heart beating, pausing, beating” — «iloco cepye,
mo OunOCcs, Mo 3YNUHALOCA, U 3H08Y OUNOCA» TIEpeaHo aIeKBAaTHO, ajie JOJJaBaHHs
«U» po3TATYE (Ppa3y 1 3MEHIIy€ YPUBYACTICTD, SIKa B OPUTIHAJI TIepeae TPUBOKHUHN
pUTM;

- CUMBOJIIYHI 00pa3u cajlaMaH IpH 1 BOTHEMETa 30epexKeH1 TOUHO, 0 BaXKJIUBO
JUISL 3arajbHOI CHUMBOJIIKM POMaHY, /i€ BOTOHb 1 KOHTPOJb, 1 pyHHYBaHHA), POTE

3amiHa “plaster” — «6inay 3MEHIIy€ CHMBOJIIUHY Bary «HEXHBOTO» MPOCTOPY.
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[lepexnan nepenae 3aranbHUA 3MICT 1 CAMBOJIIKY, aJie CIIOCTEPIra€ThCsl HU3KA
JEKCUKO-CTUIIICTUYHUX ~ MPOOJIeM,  XapakTEepHUX Uil  YKPaiHCbKOMOBHOTO
BinTBOpeHHsT bpenbepi: cmpomenHs abo moeTH3amis CKIaJHHX 00pasis,
NOM SIKIIIEHHST PUTMIYHOI HAmpyrd, BUKOPHCTAHHSA MMOOYTOBHX CIIB 3aMiCThb
HEUTpaJbHUX, IO CBIAYUTH MPO IMParHEHHS 3POOUTH TEKCT OUIBII 3pO3yMITUM 1
MUJIO3BYYHHUM JIJIsl YKPATHCHKOTO YMTavya, MpoTe 1HO1 11l 3MiHU BEAYTh 10 BTPaTU
MOXMYpPOi TEXHOT€HHO1T aTMOC(EpPH OpUTIHAITY.

(46) “He ran on the white tiles up through the tunnels, ignoring the escalators”
(p- 76) — «BiH 61r Mk OUIMMH KaxJISIMU TYHEIIO, HE 3BaXal0Uu Ha ecKaJatopmw» (C.
86). Emiter “white tiles” 30epexeHo, ale BTPAueHO AMHAMI3M IOBTOPIB JIIECIIB
OpUTIHATY.

(47) “Often I think, what wonderful carvings never came to birth because he
died. How many jokes are missing from the world, and how many homing pigeons
untouched by his hands. He shaped the world. He did things to the world. The world
was bankrupted of ten million fine actions the night he passed on” (p. 149) — «Hacto
3aMUCITIOIOCS, K1 4yZ0B1 BUTBOPH PI3b0SIPCHKOTO MUCTELTBA TaK 1 HE 3’ IBUJIUCS Ha
CBIT uepe3 oro cmepth. CKUIbKM JOTEMNIB HE OyJI0 MOJApPOBAHO JIFOASAM, CKUIBKH
ronyOiB He BIIUYyJIM Terwia oro pyk. Bin HagaBaB cBiToB1 popmu. Bin 3anumiaB Ha
HbOMY CBIM chifl. Y Ty HiY, KOJM BiH BIJIIMIIOB, CBIT 3HECWJIHUBCS, BTPATHBIIH
JECATKH MUIBMOHIB TpeKpacHuX y4uHKIB». CIOBO ‘“‘carvings” mepekiiajieHe SK
«8UMBOPU PI3bOAPCLKO20 MUCmeymeaay, Mo € OUIbLI MiTHECEHO W XYIO0XKHBO, HIK
OyKBaJIbHE «pi3b0OJieHHsy, TIPOTE BOHO IS0 PO3LINPIOE 3HAYCHHS, a/KE aHTTIChKa
JeKceMa He 000B’SI3KOBO IMO3HAYAE JIUIIIE MUCTEIITBO, a i 3BUYaiiH1 BUP13h0JICH] pedl
Ta € IPUKJIAI0M €KCIUTIKallli, sIka HaJa€ TEKCTOBl YPOUYUCTOTO 3ByuYaHHs. Jlekcema
“jokes ” BinTBOpEHA SIK «Oomenuy, O, HA HAILY TyMKY, 3BYYUTh OUIbIII BUTOHYEHO
i TTepaTypHO, HIXK «Jcapmuy, OJHAK BOJHOYAC BTPAYAETHCS YACTHUHA 1POHIYHOCTI,
BJIACTUBOI aHTJIIMCHKOMY CJIOBY.

Ha ctunictuuHoMy piBHI BUKOHAHO HACTYTHI TpaHCopMaIlii:
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- moBTOp “He shaped the world. He did things to the world” BinTBopeHo «Bin
Haodaeas ceimosi gopmu. Bin 3anuwae ma Hvomy ceiu cnioy, 1€ PUTMIYHICTD
MepeaH0 NUISIXOM BapiaTUBHOTO Mepekiany. B pesynbrari yKpaiHCBKUH TEKCT
3BYYHTH OB (h1710COPCHKO, alie BTPAYae€ThCs IEPBUHHA TPOCTOTA it MOHOTOHHICTh
MIOBTOPY, SIKa B OPUTIHAI CTBOPIOE BIIUYTTS MaHTPH,

- BuchiB “The world was bankrupted’ nepenano ik «c6im 3HeCUIUBCA» 1 TYT
BUHHMKAE JIGKCUKO-CTUJIICTUYHA MpoOieMa, ajpke B OpUTiHAMI ciioBo “bankrupted”
HAJICXKUTh JIO EKOHOMIYHOTO JIEKCHMKOHY, IO CTBOPIOE €(EeKT HEOYiKyBaHO1
Metagopu «ceim 30aHkpymyseagy. Y Tiepekiaal K 3 SBIAE€TbCS  MeTadopa
«3HeCUIUBCs», sKa 3BYYUTb IIOCTHYHIINIE, aJie BiJJanse BiJl HECIOIBaHO1
«(1HaHCOBO» 00pa3HOCTI, BIacTUBOI bpendepi 1 AeMoHCTpYe TpaHChOpMaLIiio BiJl
MeTadopu-napaaokcy a0 Mertadopu-nipuzaiii. [lepekian nodpe nepenae BiauyTTs
BTpaTH 1 30epirae miIHECEHICTh Ta IpaMaTu3M, IPOTE pOOUTH aKIIEHT HA TPATTYHOCTI
 IyXOBHOMY 3HECHJICHHI, a HE Ha €KOHOMIYHIN moposkHedl cBiTy. el mpukian
JIEMOHCTPY€E THIOBY JIEKCUKO-CTHIIICTUYHY MPOOJIeMy YKpPaiHCHKOTO MepeKiiany, a
came OamaHc MK TOYHICTIO U ecreru3aiiero. OpuriHaibHa Mertadopa 3
«OaHKPYmMcmeom cgimyy 3BYUYHUTh PI3KO ¥ OYJIEHHO, TOA1 SIK YKpPAiHCbKUW BapiaHT
«ceim 3Hecunuscsy Halae 00pa30Bl IMOETUYHOI BHUIMTYKAHOCTI. Y pe3ysbTaTi
3MINIYEThCS TOHAIBHICTh, @ MEPEKIa] CTa€ €MOI[IHO HACHYEHUM 1 TpariyHUM,
IpOTE€ MEHII 3€MHUM 1 MapajoKCaTbHUM. MU CBIIOMO OOMpPAEMO CTpaTETiio
JIOMECTHKAIlISI OPIEHTYIOUUCHh HA CHPUUHATTS IIJILOBOI ayAWTOPIi, >KEPTBYIOUU
CTHJIICTUYHOIO HECTIO/IIBAHKOK) OPUTIHAITY.

(48) “Everyone must leave something behind when he dies, my grandfather
said. A child or a book or a painting or a house or a wall built or a pair of shoes made.
Or a garden planted. Something your hand touched some way so your soul has
somewhere to go when you die, and when people look at that tree or that flower you
planted, you’re there” (p. 150) — «KoxxeH MyCUTb 3aTMIIUTH 1IOCH Hicis ce0e, KOIu

nompe, KazaB Mid Iiaych. JIUTHUHY YM KHUXKKY, YU KapTUHY, YU JIM, YU 3BEJICHY
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CTiHY, UM MOLINTI YepeBUKU. AOo nmocamxenuit caa. lllock, 70 yoro TopkHynacs TBOs
pyKa, abu TBOA Jyllia Majia KyAH MITH Miclisg CMepTi. | Konu J1oau TMBUTUMYThCS Ha
T€ JIEPEeBO YW KBITKY, IO TH MOCaauB, TaM Oynem Tu». Ha nekcuunomy piBHI
BUKOHAHO HACTYIHI TpaHCpOopMaIlii:

- 30epexeHo MoBTopu “A child or a book or a painting...” 4epe3 HHU3KY
OTHOPITHUX UIEHIB 13 YacTKOK «uu», IO BIAMOBIA€ aHTIIWCHKOMY CTHITIO
HarpoMajpKeHHs, ajie YHUKa€e HaAMIpHOro OyKBaJi3my;

- CIOBOCTONYyYeHHS “‘a wall built” BIITBOpPEHE SIK «36e€0eHy CMIHY», 1O
3BYUUTh NPHUPOAHO, XO4Ya B OPUTIHAII BIIUYBAETHCS MPOCTIiNIA, Mailke MoOyTOBa
KoHCTpyKIis. [le mpuknan ecretusariii uepes BUOiIp OUIBIT yPOUUCTOTO BapiaHTy;

- “your soul has somewhere to go” TIepeKIIAJICHO SIK «MB0s1 OyUla Maia Kyou
nimu nicis cmepmiy, 1€ BXUTO JOMECTHKAIliI0, OCKUIbKU aHTJIACHKUNA BHUCIIB
30epirae peniriiHo-GuUIOCOPChKU BIITIHOK, a YKPaiHCHKUM BapiaHT 3BYYUTH
OJIK4Ye 0 HApOJHOI YysBM Mpo Iylly. B opuriHai BiadyyTHa yCHAa I1HTOHALIS
pO3MOBIAl  JiAycsl, J€ BXUTO TIPOCTI PEUYEHHS, IMOBTOPHU, HATPOMAKEHHS
KOHKpETHUX TpukiaaiB. [lepekian 30epirae 110 1HTOHAIIIO 3aBISKH MPOCTOTI i
PUTMILI NIEPENIKIB, ajJl€ YaCTKOBO ii MOM SIKILIYE;

- BUCIIB “‘you're there” TepeKIaicHO K «mam OyOewsr muy, 1O T00pe
BIITBOPIOE JIAKOHI3M 1 OJHOYACHO TMIJICWIIOE (P1TOCOPCHKY 3aBepIleHICTh. B
OpHUTIHAII KJIIOYOBA 1/1ed 1€ 3B’SI30K MDK MaTeplaJIbHUMH pedamMu il 0e3cMepTiIm
JyIIIi, IO TOBHICTIO TIEpeaae Mepekiaj, ajde poOUTh aKIEHT Ha MeTadi3HIHOCTI
(«abu meos doywa mana Kyou nimuy), TOIAl SK aHTTIACHKUNA TEKCT 3BYYUTH OLIbII
npocto i OyaenHo. [lepeknan 30epirae puTMiKy, TOBTOPHU Ta EMOIIIITHY HACUYCHICTh
OpWTIHATYy, ajie¢ BOJHOYAC JCMOHCTPYE XapaKTepHYy Uil  yKPaiHCHKOTO
MepeKIIalallbKoro CTWIII0 TEHCHII0 J0 ecTeTu3alii Ta ¢igocodizaiii mpocTux
BHCJIOBIB. L{e mpu3BOAUTE A0 3MIMIEHHS TOHAJIBHOCTI, JI€ 3aMICTh IIPOCTOI, MaiKe

PO3MOBHOI MYJAPOCTI AiAycs YKPAiHChKUI BapiaHT 3BYYUTh OUIbII YpOUYUCTO W
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meautatuBHO. [lomiOHI TpaHcdopmarllii MOXHa TMOSCHUTH TMPArHEHHAM 3pOOUTH
TEKCT HE JIUIIE 3pO3YyMIUINM, a i eMOIIITHO 3HAUYIIUM JJI HLTLOBOT ayIUTOPIi.

(49) “The look of you’s enough. You haven’t seen yourself in a mirror lately.
Beyond that, the city has never cared so much about us to bother with an elaborate
chase like this to find us. A few crackpots with verses in their heads can’t touch them,
and they know it and we know it; everyone knows it. So long as the vast population
doesn’t wander about quoting the Magna Charta and the Constitution, it’s all right.
The firemen were enough to check that, now and then. No, the cities don't bother us.
And you look like hell” (p. 147) — «Ha te0e TuIbKM IMISIHYTH 1 BCe ICHO. TH 1aBHO
cebe B ma3epkaii 6auuB? Jlo TOro » MICTO HIKOJW HE IIKaBUJIOCS HAMU HACTLIbKH,
1100 BJIAIITOBYBAaTH TaKe CKJIaJHE MoitoBaHHs. Kiibka 00KEBUIBHHX 13 BIpIIAMHU B
TOJIOBI HIYOTO HE 3HaYaTh IS HUX, 1 1€ pO3yMIIOTh 1 BOHH, 1 MH; LI€ BCIM 3p03YMLIO.
[Toxu BenmuYe3HI Macu HapoJly HE MOYHYTh HUTYyBaTU Benuky XapTiio BOJbHOCTEH
yn KoHcTuTymito, yce rapasz. s 1boro BUCTayaso MokeXHUKIB, K1 4ac BlJ] 4acy
TPUMAJIH 1€ 1111 KoHTpoJieM. Hi, Mictam Hemae 10 Hac Jiaa. A mu BATJISIA€ENT IPOCTO
*axJMBo». Ha lekcMuHOMY piBHI ypUBOK HA0yB HACTYITHUX 3MIiH:

- Bupa3 “The look of you’s enough’ nepekianeHo sk «Ha mebe minvku
ensaHymu i ece sacuoy. lle nepenae cmuci, ane He 30epirae rpyOyBaToi 1IHTOHAIIT
OpUTIHAITY, SIKMI OYKBaJlbHO O3HAYA€ «MGill 8U2/s0 Yoice npo 6ce 2080pumby. TyT
BUHHUKAE TIpobiieMa 30€peKeHHSI pPO3MOBHOIO KOJIOPHTY; JeKkcema ‘‘crackpots”, y
NepeKyaal «OoocesinbHiy, BIyYHa W €MOIlliHA, X04a B aHTJINCHKIN 1Ie Mae 1ie i
BIITIHOK «uyOouKiey abo «maprinaniey. Ilepexian poOUTh TOH OUIBII KOPCTKUM;

- TepMiH “Magna Charta’ niepenaHo sik «Benuka xapmis gonbHocmeliy, 10 €
TOYHMM ICTOPUYHUM BIJANOBIAHUKOM, aj€ YCKIAAHIOE CIPUUHATTA MEPEeCIYHUM
qUTaueM, aJ)ke YKpaiHChKa ayIMTOPis MEHIII 3HalioMa 3 IIUM JIOKyMEHTOM;

- OpUTIHAJI HACWYEHUN PO3MOBHUMH 1HTOHAIIISIMU, KOPOTKUMH PEIlIiKaMH i
MOBTOPIOBAaHUMH 3anleBHEHHAMU ( “they know it and we know it; everyone knows it ™).

[lepexnan mnepenae 3araJbHUN 3MICT, ajl€ CHOPOIIyE PUTMIUYHY CTPYKTYpY,
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BUKOPUCTOBYIOUH «I ye po3ymiilomsv 1 60HU, 1 Mu, ye 6cim 3po3yminox. Tyt
BTPAYa€EThCsl HAroJIOC Ha MOBTOPHOCTI, SIKa B aHIIIMCHKOMY TEKCTI MiJICUITIOE 11€10
3arajJbHOI OYEBHIHOCTI;

- bpaza “you look like hell” mepexnaneHa K «mu GueisA0A€UL NPOCMO
JHCAxXIUBOY, M0 € KOPEKTHUM, MPOTE JCIIO0 HEHTPATbHUM BapiaHTOM, BTpadyarouu
eMOLIIMHY CHITYy aHTJIHACHKOT 1110MH (OYKB. «8uUs0acut max, Hiou npotiuios nexkioy).
[lepexnang TOYHO Tiepenae TOJOBHY MAYMKY, € CYCHUIbCTBO Oailmyxe 10
MapriHaJIbHUX 1HTEJIEKTYaJliB, JOKH OLIBIIICTh HE YCBIIOMIIIA BIACHUX MPaB, IPOTE
3MIILY€THCS €eMOLIIMHUI PETiCTP, OCKUIBKHU B aHTJIIHCHKOMY TEKCTI JIOMIHY€E 1pOHIUHA
3HEBara i capkasm, a B MEpEeKIIal BiIUYBAETHCS CEPHO3HICTh Ta MOSCHIOBAJIHLHUMN
ToH. Llell ypuBOK LITIOCTpY€e TUMOBY MpoOsieMy YKpaiHChKUX nepekianaiB bpenoepi,
110 TOJISAra€e y 3riaJyKyBaHHI PO3MOBHOI PI3KOCTI M CapKaCTUYHOCTI OpPHUTIHANTY.
[lepexnaa 3By4uTh YITKO W JIITEpaTypHO, aji€ BTpadyae >KUBY EHEPTil0 YCHOTO
MOBJIEHHS: TpyOyBari 1410MH, PUTMIYHI MOBTOpPH Ta Jerky IipoHito. Taka
TpaHchopMmallisi € TMPUKIAIOM CTpaTerii ecTeTu3alii Ta JOMECTHKaIllli, KOJH
oOuparoTbcsi OUTbII  KyJABTYPHO MPUUHSATHI  (POPMYJIIOBAHHS, JKEPTBYIOUHU
MEPBUHHOIO €KCIIPECIEI0 TEKCTY.

(50) “You did what you had to do. Carried out on a national scale, it might
have worked beautifully. But our way is simpler and, we think, better. All we want
to do is keep the knowledge we think we will need, intact and safe. We’re not out to
incite or anger anyone yet. For if we are destroyed, the knowledge is dead, perhaps
for good” (p. 145) — «Tu 3poOUB Te, 110 MaB 3poOUTH. Y MaciiTadax yciei KpaiHu 11e
MOTJIO O J1aTy 4yJ0B1 pe3yJbTaTu. AJle Halll MUISIX TPOCTIIINH 1, IK MU BBaKa€eMO,
Kpamuii. €1uHe, 4oro MM IparHemMo, 30eperTd Ti 3HaHHSA, SKi, Ha HaIl TOTJIA,
MOXYTh 3HaJIOOUTHUCS, IUTUMH ¥ 3aXUIIICHUMU. MU MMOKH 1110 HE 30UpaeMOCs HIKOTO
MPOBOKYBATH YW 37UTH. AJDKE SKIO HAC 3HUINATH, 3HAHHS 3arMHYTh, MOXKIIMBO,
HazaRxkau». llpoaHamizyeMo JEKCHYHY CKJIQJOBY TMPHUKJIANy, BIITBOPEHY Y

TIepeKIIaIi:
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- aHTHiCBKe “What you had to do” mepenano siK «wo mycug 3pooumuy, mo €
BJIaJIUM PIIICHHSIM, akKe 30€peKeHO0 BIITIHOK HEMUHYYOCTI;

- dpaza “carried out on a national scale” niepexnaneHa K «8 macumaodax
yci€ei Kpainuy, MO 3BYYUTH TPUPOJIHIIIE TSI YKPaiHChKOMOBHOTO YATAYA,;

- Bupa3 “keep the knowledge intact and safe” NOCIIBHO MEPEKIATAETHCS K
«30epeamu 3HAHHSA YITUMU U HeYUKOONCeHUMUy 1 TYT BUHUKAE JIETKA CTUIIICTHYHA
npo0semMa, OCKUIbKU «HEYUKOOMCEeHI 3HAHHA» B YKPATHCHKINA CTUIIICTHUIIL 3BYYUTH
JIeNI0 IITY4YHO, TOX MPUPOJIHIINIC BIATBOPUTU SIK «30epecmu 3HAHHA YinumMu U
3axuUUeHUMUY;

- y Iepeknai “incite or anger” — «NpoBOKY8AMU YU 3MUMUY», 3aBISKHA OLTbII
PO3MOBHOMY M €MOIITHOMY TMOEIHAHHIO 30€pekeHa E€KCIPECUBHICTh, IO Kpallle
BiIoOpakae cuiy.

[Ipukinaz ckiIagaeTbes 3 KOPOTKUX M €HEPTIHHUX MapIieIbOBAHUX PEUCHb, K1
BIITBOPIOIOTH CTUIIL bpenoepi.

(51) “You know the law,” said Beatty. “Where’s your common sense? None
of those books agree with each other. You’ve been locked up here for years with a
regular damned Tower of Babel. Snap out of it! The people in those books never
lived. Come on now!” (p. 35) — «Tu x 3Haem 3akoH», ckazaB biTti. «/le TBii
3nopoBuid riay3a? JKoaHa 3 MUX KHUKOK HE Y3TOIKYEThCS 3 1HIIOKW. TH X TyT
pOKaMU CHJIHUII, Haue y CIpaBkHIM KiATiH BaBunonckkiit Bexi. [Ipokumaiics! Ti
JIOJM, PO SIKUX HAMMCaHO B IMX KHUTaX, HIKOIW He icHyBamu. Hy x 6o!». Ha
JIEKCUYHOMY P1BHI BiAOYJIMCS HACTYIIHI 3MIHU:

- Bupa3 “None of those books agree with each other” — «Koouna 3 yux
KHUJICOK He Y3200H4CYEMbCA 3 THULOIOY, TIIO € TOCUTh TOYHUM TIEPEKIIaoM;

- anrmiiceke “regular damned Tower of Babel” MiCTUTh PO3MOBHO-3HUKEHE
“regular” Ta emomiitHe “damned”. Y mepeknaal MaEMO «CAPABIHCHIU KAAMil
Basunoncoxiti gediciy, ne 1eKceMa «Kasamitly Tepeae eMOIIHHICTh, ajie OyKBaJIbHE

NIOETHAHHS « CNPABICHIL KIAMIl» 3BYUUTh MEHIL IPUPOTHO.
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Hlono cTumicTHYHUX MPOoOIeM, Ki BUHUKAIOTH Mij Yyac MepeKyiaay, TO BapTo
3a3HAYUTH TIPO Taki: B aHMIMChKOMY oOpwuTriHam periika biTTi HacuueHa
PO3MOBHHUMH 1HTOHAIIISIMH, BUTYKaMHU Ta PUTOPUYHUMH 3BEPHEHHIMH “‘Snap out of
it!”, “Come on now!”, mo y mepeknai BIATBOpeHi sk «IIpoxudatics!» 1 «Hy orc 60!».
Taki popmu 30epiraroTh AMHAMIKY, aje€ JelI0 BTPaydyarOTh Pi3KICTh 1 BIATIHOK
po3aparoBaHoi kKoMaHu. “‘Tower of Babel” € 61011iiHOIO alt03i€10, IO B OPUTIHAII
Mae MOJBIMHUI eeKT, IKUIl BTUIIOE CUMBOJI Xa0Cy Ta 0e3riy3A0CTi. Y mepekial
ano3ist 30epexeHa sk « Basunoncvka 6esxcay, mpoTe SN0 MOM’ IKIIIEHA Yepe3 MEHIIT
eMoliiitHe opopMIIeHHS.

3aranom mepekiiaj 30epirae 3MiCT 1 KIIFOUOBI CUMBOJIH, aJie BTpAYa€ YaCTUHY
PO3MOBHO1 €HEPTii Ta Pi3KOCT1 OPUTIHAIY, 1110 € TUIIOBOIO MPOOIEMOIO0 YKPATHCHKUX
nepeknaaiB bpendepi — 1e TeHAEHLs pOOMTH MOBY OLIbII JITEPATYpPHOIO, HIXK
YKUBOIO 1 PI3KOIO.

(52) “Well, after all, this is the age of the disposable tissue. Blow your nose on
a person, wad them, flush them away, reach for another, blow, wad, flush” (p. 15) —
«3peuToro, M1 KMBEMO B €MI0XY OAHOPA30BUX peuei. Bucsakapcs y JIIOAMHY, 31M 4B
i, SMUB y KaHaJII3al[ll0, TPOCTITHYB PYKY 3a 1HILIOI — BUCSKABCS, 31M’ 5B, 3MUBY». B
opuriHai BUKopuctano metadopy “the age of the disposable tissue”, sxa OKpecoe
€ToXY, B SIKiH JTFOJICBKI CTOCYHKH Ta CaMi JIFOJU CTAIOTh TAKMMH K «OJTHOPA30BUMMIY,
sK 1 manepoBi cepBeTKu. [lepeknan «enoxa oonopasoeux peuetly aieKBaTHO Nepeaae
10 1JICf0, ajie BTPAYa€ThCAd KOHKPETHICTh, TaK aHTINCHKUN IMEHHHMK ‘fissue”
aKIICHTY€ yBary uMTada caMe Ha cepBeTIli a00 HOCOBIM XYCTHHII, sIKI € CHMBOJIOM
OyJIE€HHOCTI1 ¥ MIBUJIKOTO BUKOPHUCTAHHSI.

VY Bupazax “Blow your nose on a person, wad them, flush them away”
bpenbepi HaBMUCHO BIA€Thbesl 0 TinepOoJi30BaHOiT MeTagopu 3 BiApas3IMBUM
MIATEKCTOM, abW MiAKpecIuTH AeryMmanizaiito. [lepeknan «sucsaxascs y nooury,
3im’a6 ii, 3mue y xaumanizayiroy 30epirae meil edekr, ajge € NmeBHa CTHIICTUYHA

KOPCTKICTh Y CIIOBl «KaHanizayisiy, TOA1 sk aHrmiiceke “flush them away” wmae
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OutbIl OyneHHe 3BydYaHHs, HIOW 1ie mpocta mporeaypa. OpuriHan OymyeThCs Ha
pUTMiYHOMY TIOBTOpP1 “blow, wad, flush”, axuii MU BIITBOPIOEMO 3a JIOIIOMOI'OIO
TECIIB «8UCAKABCA, 3iM A8, 3Muy. PUTM 1 CTpyKTypa 30epexeHi, 10 MATPUMYE
CTWJIICTUYHY 1HTEHCUBHICTb. [lepekinaza, Ha Hally AyMKY, BAAJO NEPEae 3araibHy
TOHAJILHICTh YPUBKY — IIMHI3M, aOCYpIHICTH 1 JIeryMaHi3allilo, BJIACTUBI CBITOBI
bpenbepi. [IpoTe cnioctepiracThCs JTEKCUKO-CTUITICTUYHA MPOOIeMa y3araabHEHHS
(«omHOpa30B1  pedl»  3aMICThb  KOHKPETHOro  ‘“‘fissue”) Ta  TOCHJICHHS
HATYpPaJICTUYHOCTI (Yepe3 «KaHami3aliio»). Y pe3ylbTaTi YKpaiHCbKUN BapiaHT
3BYUYUTb €MOILIITHO OUIBII Pi13KO, HIXK OPUTIHAJ, XOUa PUTMIKA il IOBTOPH B1ITBOPEH1
JTy’K€ BJIAJIO.

(53) “They leaped into the air and clutched the brass pole as if it were the last
vantage point above a tidal wave passing below, and then the brass pole, to their
dismay slid them down into darkness, into the blast and cough and suction of the
gaseous dragon roaring to life!” (p. 105) — «Bouu niacTpuOHyIu i BXOMMIKCS 32
MIJIHY JKepJIMHY, HEMOB 32 OCTaHHI! PATIBHUN BUCTYI HAJl MOTY>KHOIO XBUJICIO, 110
KOTHJIacs BHU3Y. AJle, Ha IXHIH jkaxX, )KepJuHa TOTATIa iX YHU3 Y TEMPSBY MTPOCTO B
T'YPKIT, XpHII 1 BCMOKTYBaHHS ra30BOT0 JpaKkoHa, iKWl came oxuBaB!» B opurinani
“tidal wave” BUKOHYE poOJIb TinmepOoJi30BaHOi MeTadopu, WO MiIKPECIIOE
HEBIJIBOPOTHICTh TAJIHHS, 10 Yy TEepeKyiall BIATBOPEHO YEpPe3 EKCIPECIIO
«nomyoicna  xeunsay. OOpa3  “gaseous dragon roaring to life” cumBomizye
HeOe3neuny, Maiike Mi(iuHy CHITy TEXHIKH, SKUH Y TIepeKyIaal 30epexeHo «2azosuil
OpaxkoH», OTHAK JIOJIAHO «AKUL Came 0HCUBABY, 110 BAAJIO MAKPECTIOE TUHAMIYHICTh
oOpa3zy. B aHrmiiickkoMy TEKCTI Hampyra 3pOCTa€ 3aBASKA PUTMIII JI1€CTIB:
“leaped... clutched... slid... roaring”. Ilepexnan BIATBOPIOE MOCIIIOBHICTD i,
NpOTe YKPAIHCBKI  Ji€cioBa  («niOCMPUOHYIUY», «BXONUTUCAY, «NOMS2AAY,
«021CUBaB») 3BydYaTh OLIBIN TUIABHO M MEHIIN PI3KO, HIXK B OPUTIHAMI, IO CTBOPIOE
BIIUYTTS TPOXHU MEHINOI AuHaMiku. CIIOBOCTIONYYEHHS “‘vantage point” y iepekiiai

NepPeIaHo K «pAmiGHULl eucmyny 1 Xoda 3MICT 30epexeHo, MpoTe OO0pa3HICTh
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nociadiaeHa, amKe «8ucmyny acoIlIOEThCS 31 CKeNer, Tomi sK ‘“‘vantage point”
o3Hauae ctpareriydo BurigHe micue. Ilepexnan “blast and cough and suction” sik
«2ypKim, Xpun i 6CMOKmMY8AHHs» BIITBOPIOE CEHC, aje JIEHI0 3MIHIOE CTHIIICTUKY:
CJIOBO «2ypKimy 3BYYHTH Ty4Hime 3a “blast”, Tomi sk «xpuny» mobpe mepenae
aexkcema “‘cough”. llepexnan nepeaae OCHOBHHM 00pa3 1 JpaMaTUUHICTh CLIEHH, aJie
BOJHOYAC JIESK] CTHITICTUYHI HIOAHCH (PI13KICTh TI€CIIB, CEMaHTHKA ‘‘vantage point’)
nenio oM’ sikieHi. Lle Tunosa mpoOiema ykpaiHchkoro nepekiany bpeabepi, konu
30epeKeHHSI CHMBOJIIB BiIOYBAa€ThCA YCIIIIIHO, MPOTE EKCIPECHBHA HaIpyra
OpUTIHAIY YacTO BUPIBHIOETHCS y OLIBII IJIABHY, JiTepaTypHy (opmy. [Ipukian
JEMOHCTPYE, 110 TOJIOBHA JIEKCUKO-CTHIIICTUYHA Ipo0JieMa MOJIArae y BiATBOPEHHI
JUHAMIYHOI HANpyTrW Ta PUTMY OpUIIHATY. YKpaiHChbKHIl Mepekian 30epirae
CHUMBOJIY, ajie MOCIa0II0e EKCIPECito uepe3 OUIbIll HEUTpaJibH1 BIIMOBIAHUKH, 1110
poOUTH TEKCT 3pO3YMUIIIIMM JJis YHWTauya, ajie BOJHOYAC MEHII «PBYUKHUMY» 1
JpaMaTUIHUM.

(54)“The door to the parlour opened and Mildred stood there looking in at
them, looking at Beatty and then at Montag. Behind her the walls of the room were
flooded with green and yellow and orange fireworks sizzling and bursting to some
music composed almost completely of trap-drums, tom-toms, and cymbals” (p. 56) —
«/IBep1 BiTasnbHI BITUMHWINCS, 1 Minapes 3ynuHuiIacs Ha Nopo3i, BAUBISIOYUCH TO
B biTTi, TO B MOHTera. 3a ii CuHOI0 CTIHM KIMHATH OYJIN 3aJIUTI 3€JICHUMH, )KOBTUMU
i moMmapan4yeBUMHU (eepBEpPKaMU, 110 TPIAIN W BUOYXau MiJl My3UKY, CKIaJICHY
Maiike IIJIKOM 13 Tpamn-0apabdaHiB, TOM-TOMIB 1 {UMOaiB.». KitouoBum y npukiasii
€ oOpasumii koHTpacT: OyneHHicTh cieHu (“the door to the parlour opened”)
MOETHYEThCS 3 BUOYXOBOIO MeTadoporo KiMHaTH, 3aiuToi “fireworks sizzling and
bursting”. ABTOp BHUKOPUCTOBYE CEHCOpPHY HAaCHYEHICTh: Koibopu (‘“‘green and
yellow and orange”), 3Byk (“sizzling and bursting”), put™m (“trap-drums, tom-toms,
and cymbals”). Lle cTBopro€ BIIUyTTS HAAMIPHOCTI i IITYYHOT BUJIOBUILHOCTI, SIKa

CHUMBOJII3y€ TOBEPXHEBY KYJbTypy CBITY bpenbepi. ¥V mnepexmani BiITBOPEHO
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“parlour” Ax «gimanvHsay, MO BIAMOBITAE YKPATHCBKOMY KYJIBTYPHOMY KOHTEKCTY.
Jlekcema “‘flooded” BinTBOpeHa SK «3arumi», 1O 30epira€ CEMaHTUKY
NEPEHAaCHYCHOCTI, aje BOJHOYAC Hajgae o0pa3y JACm0 MOETUYHOTO 3BYYaHHS.
AHTIINACHK] HAa3BH MY3WYHHUX 1HCTPYMEHTIB ‘‘trap-drums” 1 “tom-toms” He MalOTh
yCTaJeHUX  YKpaiHCBKMX  BIAMOBIAHUKIB. Bubip  crparerii  4acTKOBOIO
TpaHCHITEpyBaHHS («mpan-oapabanuy, «Mmom-momuy) 3aJUIIae TEeKCT 1HO3EMHUM
3a BIITIHKOM, IO MOX€ OyTH sIK TUIFOCOM (€K30THKa), Tak 1 MiHycoM (MEHII
3po3ymino). Jlekcemu “‘sizzling and bursting” mnepexnaneHo SK «mpiwanu u
subOyxanuy, MO € TOYHUM, A€ MEHII BIJYYyTHUM BaplaHTOM, OCKUIbKH aHTJIHACHKI
JIl€CTIOBA TIEPEAI0Th BITUYTTS TPUBAJIOCTI 1 MUTTEBOCTI OJHOYACHO. Y TepeKIIai
30€pEKEHO TPUKOJILOPOBY MATITPY («3EACHUMU, HCOBMUMU U NOMAPAHUEBUMUY),
ajyie BTPAuy€HO €(EeKT HECHOAIBAHOCTI, KM B AHIJIIACBKOMY TEKCTI MIIKPECIIOE
HEBIAOBITHICTh 3BUYAMHOI KIMHATH Ta ‘‘fireworks”. YPUBOK JEMOHCTPYE THUIIOBY
npoOiemMy mnepeAadl TEXHIYHMX 1 KyJIbTYypHO-CHEUU(IYHUX TEpPMIHIB, a TaKOXK
3BYKOOOpAa3HO1 JICKCUKH. 3arajibHa CTHJIICTUYHA HACHYEHICTh 1 CHMBOJIKA CIICHU
(KOHTpacCT 3BUYANHOTO 1 BUJOBUIITHOTO) 30epexKeHa.

(55) “He cut off its terrible emptiness, drew back, and gave the entire room a
gift of one huge bright yellow flower of burning” (p. 111) — «Bin po3iTHyB 1110
CTpAILIHYy OPOXKHEYTY, BIICTYIUB 1 MIJHIC YC1i KIMHATI 1ap — BEJIUKY SICKPABO-KOBTY
KBITKY BOTHIO». Lleil mpuknaax neMoHCTpye sSCKpaBui MpUKIan MeTadhOpHUUHOCTI
ctuato bpenoepi. O6pa3 “one huge bright yellow flower of burning” He €
OYKBaJIbHUM, a YOCOOJIt0€ BUOYX BOTHIO, IEPETBOPEHOTO aBTOPOM Ha CUMBOJI Kpacu
W BomHOuYac pyHHIBHOI cuiu. TyT CHOCTEpIraeMO TMO€AHAHHA €CTETHYHOIO
(“flower™) 13 nectpyktuBHUM ( “burning”), 1mo cTBOprOE edeKT OKCUMOPOHHOI
HanpyTH. Y MepeKiai YKpaiHChKOIo 111 MeTadopa mepenana sk «8eiuxa ACKpaso-
JHCOBMA KBIMKA 602HI0Y 1 TAKUI BapiaHT 30epirac CUMBOJIIKY, TPOTE MEBHOIO MIPOIO
HEUTpalli3y€e eKCIIPECUBHICTh OPUTIHATY, aJIKE B aHIIIMCHKOMY TEKCT1 BITUYBAETHCS

rinepOomi3aiiis uepe3 emitetu ‘“‘huge”, “bright”, “yellow”, gKi TOCWIIOIOTH



98

Bi3yaJbHHUM ePekT BUOyXy. YKpaiHChbKUI Mepekiiaj nepeaae BCl TpU MPUKMETHUKH,
10 JI03BOJISI€ BIATBOPUTH OOPa3HICTh MaKCHUMaibHO Ou3bK0. OCOOJIMBOI yBaru
3acIIyTOBYE JIIECTIBHA YacTHHA: “‘cut off its terrible emptiness”, aKy IepeKIaACHO 5K
«pPO3IMHY8 Yo cmpawiny nopodxciedyy. lle pilieHHs € JOCUTh BAATUM, OCKITIBKU B
YKPaATHCBKIN MOBI «po3imHymuy TNepeae pi3Kuil pyX, 10 MiJIKPECTIOE IpaMaTh3M
ciienu. Bognouac cmoBo “‘emptiness” y bpendepi HaOyBae wmeTadOpUIHOTO
3HAUCHHA HE IJIMIIE «NOPOdNCHeua KiMHamuy», a ¥ eMolliiiHa CIyCTOUIEHICTh
npoctopy. Ham Bpamocs BIATBOpUTH L€l CEHC 3a JIOMOMOTOI0 IMPUKMETHHKA
«cmpauwinay, IKAA JoJ1a€ OUIHKU. TakoK BapTO 3BEpHYTH yBary Ha TpaHc(QopMallio
“gave the entire room a gift”’, M0 B YKpaiHCbKOMY BapiaHTi BIATBOPEHO SIK «MiOHIC
yeiti KiMHami 0apy, BIATBOPIOIOUU 1I€H0 «IOJAPYHKa» BOTHIO, MPOTE POOUTH i
O1JIBIII YPOUUCTOIO, HABITh NOETUYHOIO, HIXK Yy IPOCTIIOMY AHIJIIHCHKOMY OpUT1HAJI.
[le npuxnan ekcrnpecuBHoro  mijgcuieHHs  (amplification), BIacTUBOTO
nepekianabkii agantaiii. Cepes TUIIOBUX Npo0JIeM nepexiaay: nepeaada oopasis,
110 TOETHYIOTh €CTETUUHE U pyHHIBHE (MeTadopa «keimku socHioy). Ilepekanayueni
HEOOXITHO OanaHcyBaTh MIXK 30€peXEHHSM IOETHUYHOCTI Ta BIATBOPEHHSIM
pYHHIBHOI cuiM. Y JaHOMY BUNAAKY YKPAaiHCBKHUI Iepekiiaj oOpaB CTpaTerito
30epexeHHs: Metadopu 6e3 ii mepeTiIyMadeHHs, o JA03BOJISIE€ YUTAYEB] CIIPUITMATH
TekcT y nyci bpenOepi. [lpukinan UrocTpy€e XapakTepHy JJIsi pPOMaHy CTHJIICTUYHY
npo0ieMy, a caMme TMO€JHAHHS TMPUPOJHUX Ta pyHHIBHHX 00pasiB. [lepexinan
30epirae meradopy 1 CTPYKTYpHI OCOOIMBOCTI OpUTiHAIIY, BOJHOYAC HAJaroud i
JIOAATKOBOI €MOIIIMHOCTI 4Yepe3 BUKOPUCTAHHS JIEKCEM «po3imHysey» 1 «dapy. lle
MPUKJIAA BIAIoi CTpaTerii BIATBOPEHHS aBTOPCHKOTO CTHIIIO 13 MiHIMaIbHUMHU
CMHCIIOBUMU BTpaTaMHU.

(56) “One time, when he was a child, in a power-failure, his mother had found
and lit a last candle and there had been a brief hour of rediscovery, of such
illumination that space lost its vast dimensions and drew comfortably around them,

and they, mother and son, alone, transformed, hoping that the power might not come
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on again too soon ...” (p. 5) — «OgHOTO pasy, KoJu BiH OyB I XJIOMYUKOM 1 pariTOBO
3HMKJIO CBITJIO, MaTH JIicTaja ¥ 3amaiuiia OCTaHHIO CBIUKY. | TO/1 HacTana KOpoTka
rOJIMHA BIIKPUTTIB: CBITJIO 3/1aBAJOCS TAKUM TEILTUM 1 )KUBUM, 110 MPOCTIP YTPATUB
CBOIO OE3MEXHICTD 1 JIariIHO OTOPHYB iX. | BOHM — MaTu i CUH, TUTBKU BJIBOX, HIOU
3MIHEHI IIUM JUBOM, — XOTUIM, IIOO CBITJIO HE BMHKAIM SKOMOIa JOBIIE...».
AHrmniliceke “power-failure” mepeaHo SIK «panmoso 3HUKIO C8ImJI0» 1 MA CB1IOMO
BUOMpAaEMO TIPOCTIIIYy W emoIliiiHo Ommkuyy 110 udtada ¢pasy, sika 30epirae
atMocdepy nutsadoro crorany. Jlekcema ‘“rediscovery” mepenaHa sSIK «KOpOmMKa
200UHA BIOKpUMMIigy, 10 € He OYKBAIBHUM MEPEKIIATIOM («108MOpHE BIOKPUMMSLY),
ajyie CTWJIICTUYHO Kpalle Iepeaae eMOIlII0 3aXOIUICHHS, IMOB’s3aHy 3 JUTSYUM
cnpuiinartsiM. B opurinani bpeabepi BuxopucToBye 00pa3Hy Trinep0OoJii3aliio
npocTopy “space lost its vast dimensions and drew comfortably around them ", mo
y MepeKiaji MepefaHo SIK «ApoCmip YMpamus C80H 0Oe3MedHCHICMb I 1d2iOHO
020pHY8 ix». JlekceMa «1a2iono» N0Jla€ M’ IKOTO €MOIIIITHOTO BIJITIHKY, SIKOTO HEMAE
B opuriHam ( “comfortably”), mpoTe BIH TapMOHIMHO BIIUCYETHCS B TMOCTHYHY
TKaHWHY TIepeKnany. BcTaBka «ceimio 30aeanocs maxkum menaum i HCUBUMY €
IHTEepIpeTaIIMHO HA0yA0BOIO 0 opuriHany “illumination”. Bpendepi roBOpUThH
pajiie mpo OCBITJICHHS, MPOTE MU BIAaeMOCS J0 Metadopu3zailii, Mo BiJIMOBIIAE
3aranbHOMY cTuUiit0 bpenbepi. Opurinan Mae JOBre CHHTAKCUYHE PO3TOPTaHHS 3
KUIbKOMa MIAPSTHUMU KOHCTPYKIIISIMU, a y TepeKyiajal el pPUTM BIATBOPEHO
[UIIXOM YJIEHYBaHHS Ha KOPOTII Ppas3u: «...mamu dicmana i 3anaiuia 0CmanHo
ceiuky. I mooi nacmana kopomxa 200uHa 6ioxkpummis...». Lle nonerurye CopuiHATTS
YKpaiHCbKOMY UMTA4EB1, ajie IS0 3T/ KY€ HAPOCTAHHS APAMAaTUYHOCTI, BIACTUBE
aHTJIICBKOMY TEKCTYy, BOJHOYAac 30epekeHO aHadOpUYHY MOBTOPIOBAHICTh: «/
modi... I éonu...», mo go0Ope nepenae iIHTOHAIlIO OpUTiHATY. BaxkinBoIO eTaiio €
KiHI[IBKA “‘hoping that the power might not come on again too soon”’, MO y IepeKIIai
BIITBOPEHO SIK «W00O CBIMJIIO0 He BMUKAIU AKOMO2d 008uiey. Y 1IbOMY BHUMAAKY €

NEBHUN CEMaHTHUYHUN 3CyB: B aHIJVIIHCBKOMY TEKCTI AakKIEHT poOUTbCA Ha
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MPUPOTHOCTI Yacy («He Haomo wieuoKkoy), y TOM dac SIK MepeKiiaj] 3By4uTh OUIBIII
parMaTuyHo («saKkomoza doguiey). Lle 3Mililye akIeHT 13 BIAYYTTS KOPOTKOT MUTI Ha
OakaHHS 11 TpUBaJOCTi. Y MPHUKIAAl 3aCTOCOBAHO aJaNTHBHY CTpATeriio, IO
J03BOJISIE BIATBOPUTH aTMOc(hepy IHTHMHOI CIIEHH TUTSYOro crhorafny. Jlekcuko-
CTHJIICTHYHI TIpoOJieMH, 30KpeMa Tmiepefada ‘rediscovery” ta “power-failure”,
BUpIIICHI NIISXOM 00pa3Hoi KoHkpeTwsamii. I[lepekman 306araduye Tekct
JIOMATKOBUMH €MOIIIHHUMH BIATIHKAMU («mMenaum i HCUBUMY, «IACIOHO 02OPHY8Y),
K1 TTOCHJIIOIOTh MOETHUYHICTh, X04a YACTKOBO BIIXOJSATH BiJl OYKBAJILHOTO 3MICTY,
JEMOHCTPYIOUH, 110 B YKpaiHChbK1i Bepcli bpendepi mocrae mie OUTbII YyTTEBUM 1
JIPUYHUM, HIXK B OpUTIHAJI.

(57) “What incredible power of identification the girl had; she was like the
eager watcher of a marionette show, anticipating each flicker of an eyelid, each
gesture of his hand, each flick of a finger, the moment before it began” (p. 9) — «fka
HEHMMOBIpHA MPOHUKIUBICTH OyJia B 1€l JIBYMHM; BOHA CKHUIAJACA HA 3aXOIUICHY
IJI/1a4Ky Map1OHETKOBO1 BUCTAaBH, SIKa BMIE TIepe10aYNTH KOXKHE TPEMTIHHS MOBIKH,
KOXEH PYX PYKH, KOKCH JISTKWH 3MaxX MaJbIs, IIe JO TOTO, K I CTaBajoCsy.
CnoBocnionyueHHst “power of identification” mae 0araTo3Ha4HICTh: OYyKBaJlbHO
«3HaTHICTh 1aeHTudiIKamii», ane y bpenbepi imeTbcs pajiie mpo I1HTYITHBHE
CHIBIEPEKUBAHHS, IPOHUKIIUBICTh, YMIHHS BiIuyTH 1HIIOro. Ilepexnanay obupae
BapiaHT «IIPOHHUKJIUBICTBY, III0 BIITBOPIOE EMOIIIMHUH MATEKCT, X0 1 BIIXOIUTH BiJl
OykBanmbHOCTI. lle THMOBHMI BHUIIATOK JEKCHMKO-CEMaHTHYHOI aganTaiiii. OO6pa3
marionette show TEPEeKIAICHO SK «MapiOHETKOBa BHCTaBa». lle 30epexeHHs
KyJbTYPHO YHIBEPCAJIbHOIO CHUMBOJIy, )K€ 1 B aHIVIOMOBHIM, 1 B yKpaiHCBbKii
Tpaaullii MapiOHETKHU OB’ sI3aHi 3 17Ie€10 MEXaHIYHOCTI, IepedadyBaHoOCT1 pyXiB. Y
bpasi “anticipating each flicker of an eyelid, each gesture of his hand, each flick of
a finger” bpendepi BUKOPUCTOBYE TIOBTOP + Tpajarlito Jjis mepenadi TinepToHKOi
yBaru AiBunHM. [lepeknan («kooiche mpemmintsa NOGIKU, KONHCEH PYX PYKU, KOHCEH

JleeKutl 3mMax nanvysay) 30epirae CTpyKTypy mepeniky, npote 3aminioe ‘flicker” Ha
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«mpemminusay (oOpazHe ¥ moermuHe cnoBo) Ta ‘flick” Ha «ieexuti 3maxy
(YTOUHIOBaNILHUMN TEepekiia). Y MpUKIIaZl BUKOPUCTAHO JEKCUYHY KOHKpPETU3AIlio,
0 poOUTH 00pa3 ORI YYTTEBUM. SIKIIO aHTTIHCHKHUM OPUTIHAM TSDKIE 10 TOBTO,
IJIABHOT CTPYKTYPH 3 BHYTPIIITHIM PUTMOM, TO TEPEKIIA]] IIEPEIAE IO PUTMIKY depe3
30€peKCHHS 1HTOHAIIINHOT XBUIIL: «...KOJMCHE MPEMMIHHA..., KOHCEH PYX..., KOMCEH
JlecKUl 3MAXx...», A1 40r0 OyJI0 BUKOPUCTAHO CHHTAKCHUYHY KaJIbKY 3 a/IalTalli€lo,
abu 3a0e3MeynTH NOCTUYHUN PUTM Y niepekiaai. OCHOBHa nmpobiieMa TyT HOJSATae y
BIJITBOPEHHI MeTaOpPUUHOI TTTMOMHH, OCKIJILKU B OpHUTIHANL “eager watcher of a
marionette show” Mae 1pOHIYHUN NIATEKCT, IBUMHA HAATO YyBa)KHa, Maiike
rinepOo30BaHO 3aXOIIEHA, TO TIEPEKIal «3aXOonleHa e2nsi0aukay Tepenae
MO3UTUBHY KOHOTAIl0, aj€ BTpaydae JErKWW BIATIHOK 1pOHIi, OT)KE€ YKpaiHCHKUU
TEKCT MOCHIIIOE TOETHUYHICTb, aJie 3IJIaJKy€e eMOLiiHui criekTp. [lepeknan ypuBky
JIEMOHCTpY€E OallaHC MK TOUHICTIO 1 XYJIOKHICTIO: KJIFOYOB1 00pa3u 30epexeHi, aje
iXHSI CTHUJIICTHKA 1HTEpIIpeTOBaHa B 01k OUIBIIOI TipudHOCTI. bpendepi yacto nogae
MIEPCOHAXIB y HAMIBXAPTIBIMBOMY CBITII, TOJII SIK MIEPEKIIA]] MIParHe 0 CEpPHo3HOi,
HaBITh MiJIHECEHOI 1HTOHAalli. [IpoTe came Taka cTpareris poOUTh TEKCT JOCTYITHUM
1 eMOLIIITHO BUpa3HUM JJIsi YKPAiHCBKOTO 4YuTaya, 110 MiATBEPIKYE adanTUBHUIN
XapakTep MepeKiay.

(58) “As he stood there the sky over the house screamed” (p. 11) — «Konu Bin
CTOSIB TaMm, He0O HaJ OyJIWHKOM 3aBoJiajio». Haa3zBuuaiiHO cTHCIE, IMITYyJILCHBHE
pEUYCHHS: OJUH KOPOTKMWA 4YacOBUU MapKep + MUTTEBUM, TMOTYKHUU 00pas;
anTpornomopizauis Heba (personification): HeOECHUN MPOCTIP «KPUUUTHY, OTKE
HoJis TMOJAEThCA SK KaTali3aTop €MOLIWHOT Hampyru; MUTTEBE BITUYTTS
KaTacTpodu / TPUBOTH — 3pi3 All B OAUH KaJip; pUTM (KOpoTKe “as he stood there” —
«nomim ubdyx oopazy») Mae npaMatuaHuil eexT. Y nepexiasal 30epekeHo 4acoBy
NpUB’SI3KYy ¥ cam 00pas, 30epekeH0 aHTPONoMOpdHY it («3asoranoy Tepenae
“screamed” sk ni10 HeOA); MPUPOAHY YKPATHCHKY (Dpa3eoiorito: «Hebo 3a801an0»

3BYUYHUTH IITICHO, TOETUYHO 1 €MOIIIMHO; KOPOTKICTh peueHHs 30epekeHa (He HaaTo
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PO3TOPHYTE), OTXKE BIAIYTTS MUTI 30epexkeHo. Jl1eCinoBo «3ag01ano» Ma€e BiITIHOK
K TPUPOIHOI/TBApMHHOI a00 TMOETHYHOI MeTadopH, ajae MOXKe TpPOXHU
NOM’SIKIITyBaTH TPyOICTh aHTIINHCHKOTO “screamed”. Y 1bOMY TPUKIIAII BUUEPITHO
MIPOSIBIISIIOTHCS TUTIOBI JIGKCUKO-CTUJIICTUYHI MUTAHHA Tiepekiany bpendepi, To6TO
K TiepeaaTy aHTporioMopbHy Metadopy, 30eperTd puT™ 1 IMITyJIbC OpUTIHAITY, HE
NEPEBAHTAXUBIIHN YKpPATHCHKUHN pAn ciry>k00BuMH croBamu. Lleii BapianT 30epirae
IMITyJTEC OpHUTIHATY, aHTPOTIOMOP(HY CHUITYy ¥ PUTM, IO BaXKJIUBO JJI BiATBOPCHHS
aBTOPCHKOI 1HTOHAIT bpendepi.

(59) “He felt that the stars had been pulverized by the sound of the black jets
and that in the morning the earth would be thought as he stood shivering in the dark,
and let his lips go on moving and moving” (pp. 11-12) — «omy 31aBasocs, 10 Bix
TYPKOTY YOPHUX PEAKTUBHHUX JIITAKIB 30pl pO3CHMAIMCA HA MOPOX, 1 10 BpaHLl U
cama 3eMJIsi BUJAaBAaTUMETHCS PO3APOOJICHOI0, TOKKM BIH TPEMTIB Y TEMpsBI U
JI03BOJISIB Ty0aM pyxaTucs i pyxarucs 0e3 ynuHy». B opurinam Bupas ‘“the stars
had been pulverized by the sound of the black jets” CTBOpIOE CUIIbHUI 30pPOBO-
3BYKOBUH €(EKT: 3BYK MOAAETHCSH SK HACTIIBKM MOTYTHIHM, IO «PO3APOOIIIOE»
HeOecH1 TiIa 1 € TinepOoI130BaHUM 00pa30M, SIKMIl MOCUIIIOE aTMOCc(epy CTpaxy U
xaocy. Y nepekiiajii BAKOPUCTaHO «30pi pO3CUNANUCS HA NOPOX», O 100pe nepeaae
MeTadopy, Xouya JIECTOBO «PO3CUNANUCA» MAE€ JENO CHOKIWHIMNNA BIATIHOK
NopiBHAHO 3 “pulverized” («nepemonomiyn, «noopioneni na nopoxy). Bupas ‘“the
earth would be thought” y mepeknaal MepelaHO 5K «3eMis BUOABAMUMEMbCS
po30pobreHoroy 1 € TPUKIAZAOM IHTEPHpETAIliiHOrO TMepeKyiaay, OCKUIbKU
OpUTIHAJIbHA KOHCTPYKIlisL € nento abctpakTHOw. OOpaHO KOHKPETH3allilo, IO
pOOUTH TEKCT OUIBII 3PO3YMIUIUM YKPaiHCBKOMY YMTA4eBl, ajieé BOJHOYAC CIPOIILYE
butocodcbky abCTpakTHICTE 0o0paszy. Y dpasi «do3zsonse 2ybam pyxamucs 1
pyxamucsy TepellaHo MOBTOp “moving and moving”, Mo 30epirae puTMIYHICTS 1
HaB’ 3MUBICTH Aii. OHAK y Mepekyiai BTpauyeHo T0IaTKOBUN HATSAK HA «MOBJICHHSD,

aJKe B OpUTIHAJI “moving’’ MOXe 03HAauaTH MIEMIT uu MOJuTBY. Eniter “black jets”
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(«wopHi peaxmueni rimaxuy) 30€pekeHO OYKBAIBHO, 110 MIATPUMYE MOTOPOITHUH
TOH YpUBKY. ATMocepa «mpemminHs 6 mempasiy BIAJO MepeaHa MepeKIagoM,
IO MiJCHIIOE eMOIIWHUN CTaH MepcoHaXka 1 ocnabiioe eKCIpeciio uepe3 BUOip
niecniB. AHTHiHCbKe “‘pulverized” Hece B co01 arpecHMBHUM, HUIIIBHUMA BiNTIHOK,
TOAL K «pO3CUnanucs» 3BYUYUTh Maike SK MPUPOJHUN Tpouec. Y MNPHUKIAIl
nepekaaaad 30epirac OCHOBHI 00pa3W ¥ pUTM, OJHAK CIOCTEPITAETHCS YACTKOBE
nmocyaabJIeHHsT eMOIIIHOT Hampyrd uepe3 BHOIp MEHII 1HTEHCHUBHHUX JIECIIB.
[lepexnan € 3po3yMuIMM 1 BUpa3HUM, aj€ BTpadya€ YacTHUHY aOCTPaKTHOCTI M
Oararo3HayHOCTi, BiacTuBOi bpenbepi. lLle neMOHCTpye THIIOBY JIEKCHKO-
CTWJIICTHUHY MPOoOJeMy yKpaiHChKUX TEpeKiIaiiB: 0agaHC MK 3pO3yMUIICTIO JJIs
yuTaya Ta 30epeKeHHSIM aBTOPChKO1 €KCIPECli i CHMBOJIIYHOI HEBU3HAYEHOCTI.
(60) “To everything there is a season. Yes. A time to break down, and a time
to build up. Yes. A time to keep silence and a time to speak. Yes, all that. But what
else. What else? Something, something... ” (p. 158) — «Ha Bce cBiii yac. Tak. €
MHUTb, OO 3pYHHYBATH, 1 MUTh, 11100 BipoauTu. Tak. € MUTH 1JI1 MOBYAHHS 1 MUTh
st cnoBa. Tak, ne mpasaa. Ane mo me? o me? lock ime...». ®paza “To
everything there is a season’ € PSIMOIO BIICUIKOIO 10 Kuueu Exknesiacma, mo y
NepeKyaal BIATBOPEHO yepe3 ycrajueHui Oi0miitnuit BuchiB: «Ha ece ceiil uacy 1
BIJINOBIJIA€ YKPAIHCbKOMY KaHOHIYHOMY BapilaHTy il 30epirae iHTepTEeKCTYalbHICTb.
[le mpukiag mpaBWIBHOI cTpaTerii KyJbTYypHOI ajanTailii, OCKUIbKM I1HAKIIWN
JTOCIIIBHUH BapiaHT 3By4aB OM MEHII IPUPOTHO JJIsl yKpaTHChKOTro unTaya. OpuriHai
noOyJJOBaHUI HAa PUTMIYHOMY MOBTOPEHHI KOHCTPYKLIH “A time to...”, 1o
BIITBOPEHO uepe3 aHadopuyHe «€ mumo... i Mumsp...» 1 3By4UTh BHUPA3HO Ta
ypouncTo. BUKOpHCTaHHSI ClOBa «Mumb» 3aMiCTh «4acy JOAA€ MOSTHYHOCTI Ta
JpaMaTu3My, aje BOJHOYAC MOXKE JEHI0 BiAansaTd Bija O107iHHOrO JKepena, Jie
3BYUYUTh caMe «yacy. OpuriHal 3aKiHUyeTbCsl OaraTrokpaTHUM moBTopoMm: ‘“‘What
else. What else? Something, something...”’, e puTM YPUBUACTHI, HEBIIEBHEHUH, 1110

nepeIae MmoIIyK CEHCy. Y Mepekiiai 30epekeHO eKCIPECUBHICTh Yepe3 TPUKPATHE
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noBTOpeHHs: «Ane wo we? Ilo we? Il oce iwe...», MO BIITBOPIOE aTMOCheEpy
TPUBOTU W HEMOBHOTH, MPOTE «WOCb iujey» OUIBII IUIABHE 3a 3BYYAaHHSM, HIX
ypuBYacTe aHTiiiceke “Something, something...”. Y pe3ylbTari 3HUKAE BIIUYTTS
BTpaTH JAyMKH, BIacTuBe opuriHamzy. Lleii ypuBOK AeMOHCTpye IBI KIIIOUOBI
nepeKIIaialbKi MpoOIeMu: BIATBOPEHHS ajlto31i Ha O01011MHUN TEKCT Ta 30epeKeHHs
YpUBUYACTOTO, HAJPUBHOTO PUTMY BHYTPIIIHBOTO MOBJIEHHS, SIK€ B YKpalHCBHKIN
Bepcii nento 3rmamkeHe. OTxe, y mepekiajii poMaHy BiIOyBa€ThCsl 30€peiKEHHs
3MICTy Ta KYJbTYpHUX BIJICHJIaHb, aji€é BOJHOYAC CIOCTEPIraeThCs IEBHA
CTUJIICTUYHA «ECTETU3AIlIsD», III0 MOKE 3MIHIOBATH TOHAJIBHICTh OPUTIHAIY.

AHami3 CTWIICTUYHMX 3aco0iB  pomany Pes bpenbepi «451° 3a
Dapeneermom» Ta IXHbOTO BIITBOPEHHS Y NEPEKIaal CBIAYUTH IPO TE, IO HAM
BJIaJioCsl 30€perTy KJIIYOBI PHUCH aBTOPCHKOTO CTHJIIO, XO4Ya Yy PsiAl BUINAIKIB
3aCTOCOBAHO ajanTaiiifHi Tpancdopmariiii. Metadbopu y mnepekiaal BiITBOPEHi
MaKCUMaJIbHO TOYHO, 30epiratoyu JUHAMIKy ¥ €KCIIPEeCUBHICTh opuriHainy. Emnitetu
nepeani 3 ypaxyBaHHSM EMOIIIWHOTO 3a0apBJEHHS 3aB/SKA PO3MIMPEHHIO abo
KOHKpeTHu3alii, abu 3poOUTH 0Opa3HICTh 3PO3YMUIIIION YKPaiHCBKOMY YWTaYyeBl.
[TopiBHSIHHA YacTo 30epiratoTbes y CBOiM mpsiMiidi (popmi, MpoTe B OKPEMHUX
BUIAJIKaX TPAHCHOPMYIOTHCS 3 METOK HAOMMKEHHS OO0 YKPaiHChKOi MOBHOT
KapTuHU cBiTy. CUMBOMM Ta anmo3ii (30kpema, 010:11iH1 Yu KyJbTYpHI BIJICUIIAHHS)
31e0uTbImoro 30epeXeHi, ane JesKi 3 HUX INMepeKIIaJIeHl y3arajJbHEeHO, IO JIEIIO
HIBEIIIOE 1XHIO KYJbTYpHY TIHOuHYy. OcoOMMBOI yBaru 3aciyroBy€ BiJITBOPEHHS
PUTOPUYHUX 3alMTaHb 1 MepcoHldikalii: Xxoya 1HOJAI BOHM NEPETBOPIOIOTHCA HA
OKJIMYHI PEUCHHS, 3arajbHUN e(PeKT 1poHii, HAMPyTH Ta JpamMaTU3My 30€pE’KEHO.
Tok, MOXHa CKa3aTu, IO MEpeKiaj] JIEMOHCTpye OajlaHC MDK OyKBaJbHUM 1
JUHAMIYHUM TIAXOAOM: MparHyyi He JIMIIEe MepeaaTH 3HAYeHHs, ajie U 30epertu
NOCTUYHICTh Ta EKCIPECIl0 TEKCTy. 3aBIsSKH IIbOMY YKpaiHCHKUI MepeKiaj
HaOJIMKae yuTaya J1I0 IHTEHCUBHO1, MeTaOprUYHO HacM4YeHoi cTuillicTuku bpenodepi,

30epirarouu Horo yHikanbHe 0aueHHS aHTHYTOMIYHOTO CBITY.
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BucHOBKH 10 TPETHOI0 PO3AiILY

AHaJli3 TPUKIIAIIB MOKa3ye, M0 TOJOBHI JIGKCUKO-CTHIIICTUYHI TTpoOIeMHu
nepekiany bpenbepi monsraioTh y BTpaTi pUTMIKM CHHTaKCHUCY, HeWTpamizarii
MeTadop Ta 3HIKEHHI IHTEHCUBHOCTI CUMBOJIIUHUX 00pasiB. BogHouac 111 BTpatu
4acTO KOMIIEHCYIOTHCS Uepe3 eMOIIIIHO MiICUIIEHY JEKCUKY, 1110 HAOIMKY€E TEKCT J10
YKpalHCBKOI'0 YuTaya.

Jlexkcuunuii ckitan opurinainy bpen6epi noeanye meragopuuHy o0pa3HiCTh,
CUMBOJIIKY BOTHIO, TEXHIYHI HEOJIOT13MU Ta MCUXOJOTIYHY JIEKCUKY. Y TepeKiaii
€Brena KpuxkeBuua MpOCTEXKYEThCA CTpaTeris OallaHCyBaHHA MK OyKBaJIbHUM
BIJITBOPEHHSIM Ta aJIallTAII€I0 IJIsl yKpaiHChKOro ynTava. [lepekianad cXuiabHuM 10
eKCIUTIKAIlll Ta KaJbKyBaHHs, IPOTE Yy KIOYOBUX BUIAJKaX (MeTaopu oOmmyys,
CHUMBOJIIKa BOTHIO, 00pa3y KHUXOK) BIH HAMaraeTbCsl 30€perTH XYyJIO0XKHIO CHITY
TekcTy. BogHouac okpemi HIOQHCHM 4YacTKOBO  HEUTpadi3ylOThCs, IpOTE
MPOCTEXYEThCS OajgaHC MIXK TOYHICTIO Ta aJanTUBHICTIO, aje HOro crparerii
BiJIOMBAIOTh KYJIBTYPHY 1 CTHIIICTUUHY CHEIU(BIKy YKpaiHChbKOT MOBU. JIekcuuHUI
aHali3 JIOBOJUTH, IO YKPATHCHKHUU TMEPEKJIa] pOMaHy € He JIMIIE BIATBOPEHHSIM
CIOKETY, a W Ba)JIMBUM MPHUKIAIOM MEpeKIalalbKoi iHTeprpeTaiii, e KOXHe
JIEKCUYHE PIIICHHSI BIUIMBAE HA BIAYYTTS XyJ0KHBOTO CBITY POMaHY.

Jlekcuka TBOpPY BIA3HAYAETHCS TMOEJHAHHIM TEXHIYHOI TEPMIHOJIOTI],
MeTa(OpUYHOI MOBH Ta CTHJIICTUYHO MapKOBAaHUX OJWHHIIB, IO BiJOMBAIOTH
JTUCTOIIIHUHN XapaKTep TEKCTY, a IEKCUUHUN CKJIaJl XyJ0’KHbOTO TEKCTY BUKOHYE HE
JuIlle HOMIHATHBHY, a M 1JCOJIOTIYHY Ta €MOIIHHO-eKCIIPECUBHY (YHKIIIIO.
[IpoBenenwmii aHami3 J03BOJISIE 3pOOUTH HU3KY y3araJbHEHb MO0 XapakTepy Ta
cnenu@iKu JeKCUKO-CTUIICTUYHUX MpoOJieM y mepeknaal pomany Pes bpen6epi
«451° 3a @apeHreiToM» YKpaiHChKOK MOBOIO:

3b6epeocennsn obpaznocmi ma excnpecusHocmi. OCHOBHOIO IPOOJIEMOIO
nepekyiajlaya € Imepeadya  BHUCOKOI HACHYEHOCT!I OpPUTIHATY CTUJIICTUHYHUMU

3acobamu: MetadopaMu, MOPIBHSIHHIMH, CHMBOJAMH, €IITETaMH, adio3iaMu. Y
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OLTBIIOCTI BUMAJIKIB MEPEKIIa 30epirae 00pa3HiCTh, ajie CIIOCTEPIraeThCsl TeHASHITIS
JI0 «3TJIaJKyBaHHS €KCIIPECUBHHUX €JIEMEHTIB, 10 1HOJI1 3HMXKYE IPaMaTUYHICTh 1
PUTMIUHY YPHBYACTICTh aBTOPCHKOTO CTUIIIO.

IIpobnema cumeonizmy. lleHTpallbHI CHMBOJW poMaHy (BOTOHb, KHHTH,
cajamasipa, peHikc, pemneTo i Mmcok) y nepekiaii nepeaani aaekBaTHo, 30€peKeHO
ixHI0 MeTadopuuHy O6araTo3HauHicTh. OHAK €Ki CUMBOJIYHI 00pa3u HaOyBalOTh
O1BII MMOETU30BAHOI'O 3BYYaHHS B YKpaiHCBKOMY BapiaHTi, IO POOUTH TEKCT
rapMOHIAHIIINM, aJi€ MEHIII eKCIIPECUBHUM, HIXK B OPUTIHAJIL.

Amoszii ma xynemypui eiocunanus. (OCOOIUBY CKIAJIHICTh CTaHOBUTH
BIITBOPEHHST OI10MIWHUX 1 KyJIBTYpHUX aito3id. Y OUIBIIOCTI BHUIAJKIB MU
3BEPTAEMOCS JI0 BXKE YCTAJICHHX Yy KyJbTypl BIANOBIAHHUKIB, IO 3a0e3medye
KYJbTYpHY 3pO3YMUTICTh JI1 yKpaiHChbkoro yurtada. IIpore yacom Takuii BUOIp
MPU3BOJUTH JI0 3MIHU pUTMY 200 BTpATH HABMHUCHOI «HE3rpabHOCT1» OpUTIHAIY.

Puropuuni ¢irypu Ta BHYyTpIIIHINA MOHOJOT. Y pOMaHi 4acTO 3yCTPi4arOThCs
PUTOPUYHI MUTAHHA, TMOBTOPH, YPUBYACTI (Ppa3u, IO BIATBOPIOIOTH BHYTPIIIHIN
MOHOJIOT TiepcoHaxiB. [lepekiazn 31e0151b110ro0 30epirae 1 NpuioMHu, OJJHAK Y HU3L1
BUIAJIKIB TMPOCTEKYETbCA TNPArHEHHA 3pOOUTH TEKCT OUIbII IJIABHUM, IO
nocya0toe eeKT MCUXOJIOTTYHOT HAMIPYTH Ta (parMeHTapHOCTI MUCIICHHS Te€POsl.

Jlexcuuni mpancgopmayii. llepexnan AEMOHCTPYE SK OYKBAJIBHICTh
(30epeskeHHs KIIIOUOBHUX CIIIB Ta 00pa3iB), Tak 1 aganTaiito. [loaioni Tpancdopmaririi
JIOTIOMAararoTh 3pOOUTH TEKCT MPUPOJHIIIMM [JIsi yKpPaiHCBKOTO YWTaya, alie
BOJIHOYAC HAJAOTh MOMY JOJATKOBOT'O MOPAJbHO-OIIHHOTO BIJITIHKY, SIKUWA HE
3aBXKJI1 MIPUCYTHIN B OpUTIHAII.

bananc miowe smicmom i cmunem. 3aranom nepexiag AEMOHCTPYE TOUHICTb
y mepeaadi 3MICTY, ajie 1HOI1 )KEPTBYE CTHJIICTUYHOIO HEPIBHICTIO Ta €KCIPECUBHUM
HaIpy>KEHHSM, BIacTUBUM bpendepi. Mu po3rismaeMo 1ei miaxia sSK CBIIOMY
CTpaTeriro 3pOOUTH TEKCT MAKCUMAJIBHO 3PO3YMITUM Ta €CTETUYHO MPHUBAOIMBUM

JUISL YKpaTHChKOT ay JUTOPii.
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JIekcuKo-CTUIICTHYHI ~ mpoOJjeMu  mepekiaagy pomany  «451°  3a
dapeHreiiTom» MONATalOTh y HEOOXIAHOCTI 30€peKeHHS aBTOPCHKOI eKCHpecii,
PUTMIKM ¥ CHUMBOJI3MY IpH aJanTaiii TEKCTy 10 HOPM YKpaiHCbKOi MOBH Ta
KyabTypu. [lepeknan €Brena KpmxeBrnya Ta Halll aBTOPChKHM NEPEKIaZ BUKOHAHO
3 HAMaraHHsM BIITBOPUTH OajlaHC MK TOYHICTIO Ta MOETUYHOIO a/IaNTAIlI€l0: X04a
OKpeMi CTHJIICTHYHI €(pEeKTH OpUTiHANIy 3rJa/JKeHi, TOJOBHA ieiiHa Ta oOpa3Ha

TKaHHWHa POMAaHYy BiI[TBOpCHa AaICKBATHO.
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3ATAJIBHI BUCHOBKHA

Kanp HaykoBOi (haHTACTHKU AOCHIIKYE (DYTypUCTHYHI, TEXHOJOTIYHI Ta
HAYKOBI TEMH, YaCTO YABIISIOUM CBITH Ta CLIEHAPIi, 110 BUXOATH 38 MEX1 Cy4acHOTO
JIFOZICBKOTO JIOCBiLy. MlOT0 JIeKCHYHi Ta CTHIICTHYHI 0COGIMBOCTI € YHIKATBHAMH Ta
CIIyXaTh JUIsl TOro, 1mo0 BUKIMKATH B YUTAYiB YSBICHHS MPO CHEKYJISITHUBHUN
XapakTep >KaHpy, CTBOPIOBATH 3aXOIUIMBI CBITHU Ta MEpelaBaTd CKIaaHI i1ei mpo
TEeXHOJIOT1i, CyCHIIbCTBO U MailOyTHe moacTtBa. Hamu Oyino mnpoaHasi3oBaHO
KJIFOYOB1 JICKCHMYHI Ta CTHJIICTHYHI OCOOJMBOCTI, XapaKTepHI JJii HayKOBO-
(aHTacCTUYHOI JIITepaTypH.

Onniero 3  HaWBU3HAYHIMIMX JIGKCHYHUX  OCOOJMBOCTEM  HAYKOBOI
(aHTaCTUKH € pSCHE BUKOPUCTAHHS CIEL1a130BaHOi TEPMIHOJIOT], IO MOXOIUTH 3
PI3HMX HAyKOBUX JMCUHUILIIH, SK-OT (13MKa, acCTpOHOMIs, 010J0rid, KibepHeTuKa,
1mKeHepis Tomo. LI TepmiHM Ciy)KaTh JUIsl HaJaHHS aBTEHTUYHOCTI OIOBIAl Ta
JIOTIOMararoTh CTBOPUTH MPaBIONOAIOHUN BCECBIT. ABTOPH 4aCTO BUHAXO/STH HOBI
cyioBa ab0 alanTyOTh ICHYIOU1 /17151 OMTMCY HOBUX KOHIIETIIIH, CTBOPIOIOYH JICKCUKOH,
SKUU 37a€TbCSl OJHOYACHO 3HAWOMUM 1 TMOTOMOIYHUM. ABTOpU HAYKOBOI
(GaHTaCTUKM TaKOXX YacTO CTBOPIOIOTH HOBI CJIOBA ISl OMHCY (PYTypHCTHYHUX
BUHAXO/IIB, CYCIUJIbHUX KOHCTPYKIIii a00 1THOTJIAHETHUX BUJIIB.

HaykoBo-(aHTacTU4YHI TEKCTHM 3HAYHOIO MIPOIO CIHPAETHCS Ha SACKpaBl
obpa3u Ta Meradopu I Bizyaizaiili ckiIagHuX a0o abcTpakTHUX ied. Omucu
300paKyIOTh TEXHOJIOTTYHI KOHCTPYKIIT K opraHiydi abo mpupoHi cytHocTi. Lli
CTHJIICTUYHI TIPUHOMH JOTIOMAraroTh 4YWTayaM OCSTHYTH HE3HaloMi KOHLEMIIil
yepes 3HaiioMl 00pa3u. CTHIIb OIOBIII YacTO BKJIFOYA€E TOYHHMM, 00’ €KTMBHUN TOH,
0 BiJoOpakae HAYKOBUM JUCKYpPC, OCOOJIMBO IIiJI Yac OMHUCY TEXHOJOTTYHUX
npoieciB abo HaykoBux sBuIl. HaykoBa (aHTacTHka 4YacTo BUKOPUCTOBYE
BIJICTOPOHEHUM, AaHATITHYHUNA  TOH, MIAKPECIIOIOYH  palliOHAJIBHICTL  Ta

00’exTUBHICTh. OIHAK BOHA TAKOXX MOXE MPUUHITH eMOLIHUIA a00 (pinocodchkuit
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TOH, MO0 MOCTIAWTH PEakKilli JIOAWHU Ha TEXHOJOTIYHI 3MiHHU, SK-OT CTpax
Jerymanizaiiii abo HagMipHEe 3aXOIUICHHS IIPOTPECOM.

VYHIKaTBbHOIO PUCOI0 HAYKOBOI (PAHTACTUKH, SIKY MOXKHA CXapaKTepU3yBaTH 1
SK KaHp, 1 SK METOJ, € MacITaOHE CBITOTBOPCHHS, IO JOCATAETHCS 3aBISKU
JIeTaJIbHUM OITKCaM MICIlb, CYCHIIBCTB Ta TEXHOJOT1M. CTUIIICTUYHO IIe TIepeadavae
HAIlApyBaHHS OMMHCIB, SKI TOEJHYIOTh TEXHIYHI JeTali 3 KyJIbTypHUMHU Ta
COLIIAJIbHUMHM KOMEHTapsIMU, CTBOPIOIOYM BCEOXONMHMUM BcecBIT. UnMano HayKoBO-
(dhaHTaCTUYHUX TBOPIB BUKOPHUCTOBYIOTh CIIEKYJISTUBHUHN TOH, TOPYITYIOUU MUTAHHS
PO 1I€HTUYHICTh, CBIJIOMICTh, MOpaJib Ta MalOyTHE JIOACTBA, SK SICKPaBO
JIEeMOHCTpyeThcsi B poMani Pest bpenbepi «451° 3a dapenreiitom», BUOpaHOTO
00’€KTOM IPE/ICTABIEHOT PO3BIIKU.

MOoBHO-CTHIIICTUYHE 037100JIEHHA OpeadepIBCbKOrO TBOPY BHUPI3ZHIETHCS
0COOJIMBOIO OOpA3HICTIO, JIAKOHIYHICTIO, TIUOMHOIO (PIIIOCOPCHKUX PpO3TyMIB.
[IncbMEHHUK MaliCTEpHO BUKOPUCTOBYE SICKpaBl MeTa(opu, CHMBOJIM Ta €MOLIHO
3a0apBJIeH] €MITEeTH, CTBOPIOIOYN y UMTa4ya BITYYTTS HAMPY>KEHOCTI Ta HAMPYTU y
cBiT1 MailoyTHhOT0. CTHIL bpendepi Oaratvii Ha MOBTOPH, PUTMIUHI KOHCTPYKIIii Ta
ayieropii, 110 MiJCKUIIOITh OCHOBHI 171€1 Ta TEMU pOMaHy — BTPaTy 1HAUBITyalbHOCTI,
LIEH3YpYy, MacoBy KyibTypy. MoBa «451° 3a ®dapeHretom» — 1€ MO€JIHAHHS
MPOCTOTH Ta IIIMOMHHU, SIKa I03BOJISIE IOHECTU CKJIaJH1 KOHIEMIIIT yepe3 o0pasu, 110
BUKJIMKAIOTh EMOIIMHUI BIATYK 1 CTUMYJIOIOTH PO3AYMH TIPO CYYaCHICThH 1
MaiOyTtHe. bpenbepi maiicrepHo mnoennye ¢igocodchbkl MAXOAM Ta TOETUYHI
€JIEMEHTH, CTBOPIOIOYM CTWIICTUYHY NaNITpy, M0 BigoOpaxkae Horo inei Ta
M1JICUITIOE XYI0KHIO BUPA3HICTh TBOPY.

BucHoByeMo, 1m0 caMOOYTHIM JIGKCMKOH HAayKOBOi  (DaHTaCTUKHU
Oe3nmocepelHbO  BIUIMBAE Ha 11 CTWIICTMYHE YyBHUpasHeHHs. Hanpuxnan,
BUKOPUCTAHHS TEXHIYHOTO XKaprOHy BHMAara€ CTHIIIO, SIKUWA TIOEHYE SCHICTH 31
CKJIQJHICTIO — aBTOPU MOBHHHI BBOJAMTH CIIELIANI30BaHl TEPMIHU, HE BIAUYKYHOUH

yutaviB. [le wacTo TWPU3BOAUTH JO CTHIKO OMNOBIMl, SIKAA YTOYHIOE abo
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KOHTEKCTYaJli3y€e HOBY JIEKCHKY Yepe3 omrcH abo B3a€MO/I110 IEPCOHaXIB. Tak camo
HEOJIOTI3MHU Ta BUTaJaHl TEPMIHM IHTETPYIOThCS B TEKCT 3a JIOIMOMOTOIO
CTWJIICTUYHUX TNPUHOMIB, TaKuX SK MeTadopa UM aHAIOTIA, MO0 3poOHTH iX
JOCTYITHUMH.

Cnemudika mnepekiaay yKpaiHCBKOIO MOBOKO poMaHy «451° 3a
dapenreiiTom» MNPOAUKTOBAHA BHINE3a3HAYCHUMHU OCOOJIMBOCTAMHU, 3YMOBIICHA
HOTO CKJIaJIHOI0 CTUJIICTUKOIO, JIEKCUKOIO Ta KOHIENTYyaIbHOIO MIHOUHOI0. OqHUM
13 TOJIOBHUX 3aBJlaHb IIOCTa€ Iepefada aBTopcbkoro ctumimo bpendepi. Baxineo
30eperty 00pa3HICTh TEKCTY, 30KpeMa Moro CTUIICTUYHI €JIEMEHTH, SIKI CTBOPIOIOTh
aTMocdepy HampyxkeHocTi ¥ (urocopcbkoi TIHOWHU. ANNEKBATHO BIATBOPUTH
cnenu(iKy TEpMIHOJOTII0, MOB’SI3aHy 3 TEXHOJOTISAMH, IIEH3YpOI Ta MaCOBOIO
KYJIbTYpOI0, 100 30€perTH ii eMOLIIHMI 1 KOHLIeNTyalbHuH BIUIMB. OTXe, NepeKia
«451° 3a @apeHredToOM» BUMAarae 4y TIMBOrO i TOUHOTO MIAXOY 1 3aCTOCYBAaHHSIM
TaKUX MepeKIaAalbKUX TpaHC(POpMalllid, IK-0T: MOAYJISALIA — 3MIHA TOYKHU 30py a0
dbopMHu BUCIOBY JUIsi TPUPOJHOCTI B MOBI MEpeKiIaxy; TPAHCKPHUMIlS Ta
TpaHciTepallis — nepeaadya IMEH BJIACHUX 1 CIEIIaIbHUX TEPMIHIB; KaJIbKyBaHHS —
BIITBOPECHHS CKJIAJIOBUX CJIB a00 CIOBOCIIOIYYEHb 3 TMOAAJIBIIOK ajanTalli€lo;
KOHTEKCTyaJbHA 3aMiHa — TIONIYK E€KBIBAJICHTIB 3 YypaxyBaHHSIM KyJIbTYpHOTO
KOHTEKCTY; KOMIIEHCAllld — BIJIIKOAYBaHHS BTPAT Ha IHIOUX AUISIHKAX TEKCTY;
JICKCUYHI TIEPETBOPEHHS — BUKOPUCTAHHS CHHOHIMIT, aHTOHIMI{, KOHKpeTH3aIlii abo
y3arajlbHeHHS; CHHTAaKCHUYHa MepedyaoBa — 3MiHA CTPYKTYpH pEUYEHHS s
BIJIMOBIJTHOCTI HOpPMaM yKpaiHChKOI MOBHU; OIMYIIEHHS Ta JIOJAaBaHHS — YCYHEHHS
HEMOTPIOHUX JaeTasiell abo po3’sICHEHHS HESIBHUX 3HAYCHb; TpPaMaTU4YHI 3aMiHU —
3MiHa Yacy, BHJY, CTaHy a0o0 uucia JJjis NPUPOAHOCTI MOBH; CTWIICTHYHA

ajanTarlisi — 30epexeHHs1 pUTMY, IHTOHALlT Ta aBTOPCHKOTO CTHIIIO bpendepi.
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V3aranbHIOIOYM, MOXKHA CTBEPKYBaTH, II0 JIEKCUYHI OCOOJIUBOCTI
HAyKOBO1 (pAHTACTUKHU XapaKTEPHU3YIOThbCA OaratuMm «roOejJeHOM» TEXHIYHOi
TEPMIHOJIOTI], HEOJIOTi3MiB, aKpOHIMIB Ta OINKCOBOI MOBH, SKI CIIy)XaTb MJIs
noOyI0BM TPABAONOIOHNX, 3aXOINMBUX CBiTiB. Il cTmmicTuuni 0co6aMBOCTI
BKJIIOUYAIOTh SICKpaBl 00pa3u, TOH, SIKMM MOXeE BapiloBaTUCA BiJl 00’ €KTUBHOTO IO
dimocodpcrkoro, AeTagbHy MOOYJOBY CBITY Ta THYYKHH OIMOBIAHHM CTHUIb, IO
MO€EJIHYE€ HAYKOBU JUCKYPC 3 MOCTUYHUMU po3ayMamMu. Pazom 111 pucu 103BOJISIOThH
HayKOBIH (paHTACTHIN JOCTIKYBAaTH CKJAIHI 171ei Mo JIFOJICTBO, TEXHOJIOTII Ta
MalOyTHE, 3aJydyalroud YWUTa4yiB A0 pO3ayMiB. B3aemosis MIX JIEKCUYHUMH Ta
CTWJIICTUYHUMHU €JIEMEHTaMH HayKOBO-()aHTACTUUHUX TEKCTIB € BUPIIIAIBHOIO JIJIS
CTBOPEHHS CaMOOYTHBOTO «TOJIOCY» JKaHPY Ta CIIOHYKAHHS JI0 PO3/yMiB IIPO BEKTOP

PO3BUTKY JIFOJICHKOT ITUBLII3AIlI].
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